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AATQOT 1 A | e o
PENSEES ET MAXIMES
I ¢’émence gni pardonne aax aswssing n'est qu’uno meurtridre.
X
Eteange réve que eelui 4ni permet de ponser & un homme mort en songe.
X
Tog larmes font gentir la perte, maiselles ne rotdent pas co qu’on pleure.
x

Que do £is lea hommes 56 montrent gais lorsqu'ils sont sur lc point de
mourir.
x
Coelui-lh rit des cicatrices, qui n’a jumais ressenti la douleur d’une
blessuro.
x
O mul, comme tu ¢s prompt A ontrer dans les pensfes des hommes
désespérés !
X
Iy mort étendan sur la jeunesse ¢st comme une gelée hors de saison
sur la douce fleur de la cuupgoe.
X
Quoique la folio nature nous invito & pleurer, les larmes de la nature
gont cepend ant un objet do pitié pour la raison,
X
Le chagrin & certaine doso prouve beaucoup d'affection ; mais A trop
forte dose, il prouve toujours quelque faiblesse d’esprit.
x
Les gnints ont des muins qui touchent los mains des pélering, ot le ser-
rement de 1 1ing est le baiser des pieux porteurs de palmes.
X
La noire fatalité d'ano journée s'étend sur bien d’autres qni sont A venir;
un jour commenco seulement lo malheur, d'sutres 'achéveront.
X
1.'ime, plus riche en sentimnents qu’en paroles, tire orgueil de sa nature,
non de vains ornements;
ceux qui peuvent compter
leur fortune nc sont que
des mendiants.
x

A RATOPOLLS

L'or est pour les 4mes
des hommes un pire poison
et qui accomplit plus de
meurtres dans ce monde
exécrable que les drogues
vénéneuses que P'apothi-
cairo n’a pas permission de
vendre.

( Roméo et Juliette,)

SHAKESPEARE,

LE DEJEUNER DE

PAQUES.

1L FALLAIT S'EXPLIQUER

Le visiteur (@ Pun des prisosiniers ). —Pourquoi étes-vous ici?

Le prisonnier.—Pour vol,

Le visiteur.— Qu'avez-vons volé ?

Le prisonnier.—J’ai volé I'affection d’une joune fille.

Le visitewr. ~—Mais, ce n’est pas une infraction A la loi cela.

Le prisonnier.—Je vais vous dire. Je les ai emportées, la fille ot 'affec-
tion, nvec le cheval 3t la charette de son pere.

ENTRE BONNES AMIES

Louise.—Ne serait.ce pas drole si Georges tombait amoursux de moi?
Julie.—Ce serait parfaitement vidicule,

ELLE N'Y (GACNERAIT RIEN

Madame.—Marie, j’ai vu lo boulanger vous embrasser encore aujour-
d’hui. Jo penee que, désormais, jo devrai descendrs moi-mdme chercher
le pain,

Marie.—Vous n'y gagueriez rien, readame, il no vous embrasserait pas,
car il m'a promis de ne jamsis en embrasser une autre que moi,

INVENTION A FAIRE
Lagert —--Voici la plus belle protection du monde. Un voleur n'est
pas awssi 06 «ntré dans'la, maiton que 2eci vous donne l'alarme,

Y Friand.—N'avez vous pas que'que choso gai puirse donner 'alarme
au volcur ?

LA DERNIERE DE TAUPIN
Le grids —Maistenant, il faat faire attention, Plusieura touristes se
gont d4ji cas ¢ le cou A cet endroit.
Tarpin(a sa fomme ) — Augusty, tu vas passer la premiére, hein }

FACITE A COMPRENDRE

Le consommatenr.—Dites-moi, gar¢on, prucquoi recommandez-vous ces
liomards avec tant d'enthousiasme ?

L. candi-lc garcon.—Oh | mousicur, si vous saviez! (Quand il reste des
homards, nous, les gargans, nous les avons lo lendewain pour notre diner,
et comme ils sost ici depuis déji
quinze joars, Jous comprenez qa’on
ne g'en soucie pas.

UN INCUBATEUR MALGRE LUI

0U LE GOURMAND PUXNI
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TOUS LES DEUX

La mére.—Tommy, quelle puni-
tion ai.je dit que je t'imposerais si
ta touchais encore 4 ces confitu-
res?

Tomnry.— Ah, cest drole, ma-
man, que tu aies oublié cela toi
aussi. Je veux biea mourir, moi,
&1 jo w’en souviens !

IL PROMETTAIT TROP

—Votre lils est un jeune homme
qui gerble promettre heaucovp,
disait Loireau 4 son voisin,

—Oui, il promet méme trop. Ii
avait promis le mariage 4 une |
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jeune fille et maintenant il refuse T 7T Tk
de I'épouser. Moi j'ai & payer 5200 * “‘ = ”;‘“%%—_
de dommages pour cette affaire-la.
PAS BESOIN DE LUI »
N . . '/ / J/

Le pire—Tu dis que le jeane |:/” %
homme veut t'épouser {(/ o ol .

La fille.—11 me Pa dit, papa. AN v e

Le pére.—Sait il que jo n’ai pas
un sou A te donner ! o Y -

La fille.—Oui, il dit quil m'aime - toe "“—'—% )
pour moi-méme.

Le pére. —Est-co qu'il te connait
depuis longtemps ? !

La fille.—Oh, oui! Depuis des
années. ! F //
Le pére.—Dis lui de s'en aller, ],.,/ Ik

. . wink’a

alors. Je n’ai pas besoin de fou
dans ma foamille.
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IL A ETE «COLLE” __.@._,-.,

—Papa linterrogesit Louis ponr
la centitme fois.

—Louis, lui dit le pire impa-
tienté, je ne répoudrai plus qu'd
uno seule de tes questions, aujour- {’\' f // i ”/ / , |
d’hui, A toi de chercher avec soin A

ce que tu dois me demander. e, hm ST
—Oui, papa. T e L g ?’
—Eh bien, jattends. o "‘*—-T"ﬁb_' Z
—Pourquoi, papa, n'a-t-on pas
enterré la Mer morte ?

Y W//

LEGENDE SANS PAKOLES.
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LA SEMAINE SAINTE

UN

L’AMOUR DE LA PATRIE

Parmi les liens moraux, parni les sentiments qui unissent et font ngir
de concert, le premier qu'il importe d’affermir, c'est 'amour de la patrie...
sentiment naturel, facile et doux.

La vision totale de la commuonanté passée et présente se précise dans
les cerveaux cultivés. Nous portons en nous-mémes comme une image
vaste et détaillée de toute la France dans 'espace et dans le temps, de ¢a
terre, do ses campagues, de ses flouves, de ses villes; de son esprit et de
ses meeurs ; de la suite de ses grands hommes, de ses grands livres, de ses
grandes sctions; une imago géographique, historique et ‘morale de In
patrie, image si inséparablement liée 4 notre intelligence et'A notre car
que l'idée de sa diminution ou de sa déchirure nous est doulourense et
méme insupportable,

BOUQUET:

DE PRIKRES.

Ces sentiments, cet’amour, cetto jouisaanco ou cette souffrnnco on idée
n’est pas une duperie poar Pindividu paisque, por 1, il agrandit sa vio et
son étre. La collectivité vaut par ks individus ¢ui In composent, mais
elle leur rend bien co qu'ils lui donnent... Le sentiment qa'on est membre
d'une communauté robuste engendre un générenx orgueil, la confianco en
soi, Je golit et laction, la hardicsse et méme lo désintéressoment, car on
se dévoue plus volontiers & un groupo humain, lloritsant et fort.

JuLks LEMAITRE
IL EN ETAIT SUR

Tom —Ja ne saurais dire si elle chanto ou si ella no chante pas.
Jack.—Oh ! Elle ne chante pas. Je 'ai entendue.

L'amitié"est un soi-disant duo, ol,ibien souvent, il n'y en a qu'on qui

cbante. —Dr GREGOIRE.
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il a vu se tordre, dans le coin de tant de sourires, le petit 1ézard dont parle

Henri Heine, I'inquiétant reptile de l'ironie et de la trahison.

Cependant, 1a vie lui semblait encore savourense, mais comme un fruit
échauffé par le soleil de septembre. E'le était perdae, et pour tomjours,
cette fraicheur d'ime qui rend les sensations pareilles & des cerises cueil-
lies sur la branche et mangées sous I'arbre, dés le matin, quand elles sont
encore embuéss de I’haleine des nuits.

Parfois il se révoltait, il a'indignait que la pnissance de I'espoir et de

I'illusion g'affaiblit si vite ; et, comme pour le convoler un moment, 4
chaque printemps nouveau, un peu de jeunesse lui revensit, par accds
. inattendus, par soudaines bouffées.
C'était par des matins comme celui-ci, aux environs de Paques, alors
" qu'au jardio, en méme temps que les giroflées et les tulipes, s’épanouis-
i gsient suavement les li'as, et que, semblables & des monstres captifs dang
les campaniles & jour, les loardes cloches se balangaient et jetaient leurs
appels graves au large du ciel.

I repronait alors courage & la vie ; il se remettait & croire un peu 3 la
gloire et au honheur. “ Aime!” lui conseillaient les tendres flours; et

Vhéroique airain {ui disait : * Travaille ! ”

—'I'rés bion! trés bien ! mais c'est
tré3 embarraesant A porter, ce machia-
1at... Ah! DParfaitement. .. J3, sur ma
poitrine. ..

L’illustre naturaliste T'étucluc voya-
geait, pour la acience, dans los déserts
africaing quand, uo muiin, il déouvrit ce
qu’il cherchait depuis de longs jours:

uo ouf d’autruchs.

CHANSON SIMP'LE

w5

11 les évoqus, parmi les meilleurs de son passé, ces vifs et frains mating
de fétes. N’¢tant pas frilenx alors, il ne lui déplaisait point que le vent

Pétait un page joli

Aux youx tendres do pervenche
Na joue était fine ct blanche,
Soa front n’avait pas un pli.
'était un page joli

Aux ycux tendres de porveache,

N’sysnt point d’amour au cwur,
11 chantait an clair de lune,
N’aimnnt ni blonde, pi brune,
Sa chanson d’enfant moqueur.
N’ayant point d’amour au ccur.
Il chantait au clalr de lune.

f.o8 ! un jour, sous un dais bleu,
Il vit @’en venir ls reine,

Avec sa robe qui traine

Plus douco et belle que Dieu.

Elle lui dit : Voudrais.tu
Etre mon jouour de lyre?
Et fit un charmant sourire
A l'enfant tout dperdu,
Elle lui dit : Voudrais.tu
Etre mon jouecur de lyre?

Quand il eut fort diverti
La reine et scs damoiselles,
Et gqu’on sut ses villanelles,
On lui dit : Va t'en, petit !
Quand il eut fort divertl
La rcine ¢t ses damoiselles,

Lors le page s'en alla

Plearer dans Pherbe dea plaines
Et ne raconta ses peines

Qu’au linvt qui paseait 1A,

N

I

1v

Las ! un jour, sous un dais bleu,

Lors le page g'en alla
Il vit a’en venic la reine,

Plourer dans I’herbo dea plaines...
PavL MiLtaxe.

CLOCHES ET LILAS DE PAQUES

Clochos de Piyues ! Closhos de Piyues! Que vous sonnez mélancoli.
quement dang le cisl d'avril ! Lilas étiolés des faubourgs, pourquoi répandre,
sar lo passant solitaire, tant de regret et de nostalgie 1

I1 compte alors les années, lus nomhreusas années, ou il vous entendit,
cloches de i juos, par un jour pareil A celui ci, aigre et clair, par ce méme
azur éblouissint, sur lequel ne glisse pas encore une seule hirondelle. fl
compte les anndes, Tes nombreuses aundes, o il vous rerpira, maigres lilas
de Parie, en pagsant devant les grilles desjardins cu en longeant les murs,
dont vos grappoes fl:uries dépnssent le faite.

Et cette loarde pensée lui tombe sur le ceeur :

“ liacore un printomps ds vécu ! ”

11 se souvient de sa jeunesse, quand vous iui veraiez la joie, cloches et
lilas, et quand, & vous entendre et & vous respirer, il était inondé soudain
d’une vague, mais déliciense espérance.

Sa jeuncsse ! Que c'est loin et (ue ce fut court ! Elle a daré, pour luj,
tant il s'est réveillé, chaque matin, en se dissnt : © Que va-t.il m'arriver
d’ieureux aujourd’hui ?” Car c’est hien cels, la jeunesse: P'attente du
bonheur, — et du bonheur absolu, complet, absurde. ‘¢ Demain, je ren-
controrai la iemmo dont le sourire m’ouvrira uu éterns! paradis... Demain,
éclatera la gaerre onl je deviendrai le héros
équestre ot victoricux, A qui des supp'iants
aoporteront les clofs de la ville... Demain,

NUES D AFRIQUE

?, jimaginerai lo plan et j'crirai les premiers

vers du drame ou du potme qui me doit
rendre immortel.”

Awmour, glaive, génie ! Celal qui ne vous a
pas révés, que dis-je § ardemment et follemont
espérés, peut il prétcadre qu’il a été jeune?

Iie passant déjd viemx, que berce la voix
des cloches et que caresse la fugitive odear
des lilas, se rappelle sa bréve jeunesse. Elle
a fini, voild bien longtempe, lo jour ol il a
reconna la médiozrité de la vie, ou il sest
apor¢u que, seul le désir est bon, que tonts
Jouissance est suivie d'amertume et de

i : . dégoliit, que le but recule sans cesse devant
o ;,.&—\g:,. . Petlort. Elle a fini, qaand il 8’eat réveillé, un
e R triste matin, sans plus rien attendre de
e T sublime et d'extraordinaire, quaund, relisant

Contre lo soloil ou lo & pago, éerite par lui Ia veille, il I'a trouvée
vont du sud. froide et par trop inférieurc & son réve, quand

o

...Una place de choix, sur mon ciwcur,
C'ent 14 que jo mettais mes livres quand,
petit garcon, j’allais & Pécole. ..

... Et puis, par une route comme celle-
1A ev plein soleil, avec deux valises ot
un fusil 2 porter, il n'aura pas froid.
Ah, non!...

du nord-est, le vent du temps clair, lai fouettit le visage ot tourmentis
ses habits.

C’4tait surtout sur le large boulevard, devant 1'église, que ce vent de
joie faisait cent malices, parai sant d'abord g’exercer de préférence sur les
gens qui allaient A la messe ou qui en revenaient. Quand arrivait la
bande de petites orplielines conduites par des religienses, il faisait flotter
les mantelets noirs et les rubans bleus des bonnets et s’amusait A trans-
former les cornettes des scurs en grands papillons blancs. Sur la téte des
élégantes paroisiiennes, il secouait rudement les plumes et les flears,
Pais il entortillait les maigres jambes d'un vieux prétre dans les plis de ea
soutane et for¢ait le pauvre homme 3 maintenir de la main socn vieux
chapeau ; et il poussait méme l'iacouvenance jusqu'd taquiner les jupes
d'upe dévote en deuil, qai, embarrassée par son parapluie, son ridicule et
son eucologe gonflé d'images, tournait sur elle-méme, dans un affolement
scandaligé, et ne parvenait pas & cacher ses tristes mollets.

Mais vaild tout & coup que ce farcenr de vent s'apercevait que, dans la
maison en fice, une persienne était mal attachée. Vite, il y coarait et la
faisait claquer contre la muraille. Ensaite, c'étaient les casques d'une
poire de dragons en promenade qui attiraient, et il se mettait & &par-
piller les crinitres noires et A les jeter dans les yeux des deux soldats.
Eafin, remarquant dans la foule, sur la téte d’un bourgeois 4 bedaine, le
premier chapzau de paille de la aaison, v'lan! il décoavrait brugquement
la calvitie du gros papa et obligeait & courir, soufllant comme un phoque
et aveuglé par la pounssidre, aprés sa coiffare qui roalait devant lni comms
un cercean.

Et, dans ces matins de Piques de jadis, il n’y avait pas que le vent qui
fit de si bonne hunmeur. Tout respirait allégresse. "L ciel était pur et
les fenmes avaient comme du ponhear dans le regard ; c’était le méme
blen au firmament et dans les yeux des blondes. Et la verdure! Oh!la
fraiche, la tendre, la légtre, la déliciense verdure! Sur le squelette des
arbres tardifs, elle commengait & paraitre 4 peine, indécise, flottante, ainsi
qu'une vaque fumée. Sur d’autres, elle pointait déjA hors des bourgeons,
en petites fouilles claires — si jeunes ! — avec quelque chose d'étonné et
de ravi comme la physionomie des enfants,

Mais, surtoat, il y avait les lilas! Le lilas, l'arbvste qui, dauns ce
moment de 'année, n’a, pour ainsi dire, pas de feuillage, mais qui éclate
en gerbse, en feu d’artifice de flours. Des lilas, il y en avait partout. Dans
des vases, an bord des fonitres; en bottes, & Vétalage de la fraiticre oun
dans la petite charrette de la marchande, le long du trottoir. Les foemmes
qui passaient en tenaient un gros bouquet avec leurs deux mains ; et quel-
ques chevaux de fiacre en avaient aussi une petite branchs, piquée prés
de Voreille. Quand on s'enfon¢ait un pen dans In banlieue, les grappes de
{teurs débordaient et pendaient sur toutes les cl6tures. Oh!ce hlas qui
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fleurit le premier et daré quinzs jours & peitis, voild bien la fleur et l'om-
bléme du Parisien, de 'habitant fiévrenx de la grande ville, si impatient
et si avide, poussé par la bite de posséder et de jouir.

Le promeneur solitaire évoque ses printemps passés. Combien tout cela
Penivrais, ce vent taquin, ce jeune azur, ces fleurs précoces, cette verdure
nouvelle, et, 14 haut, 'harmonieux tumulte des cloches de Piques sar la
foule joyeuse et ensoleillée ! Nagutre encore, comme tout cela lui donnait
un revif de jeunesse !

Hélas ! Serait-co décidément fini? Aujourd’hui, faible et maladif, fris-
sonnant au moindre souffle un peu ipre du word est, les lilas ne le grisent
plus, lo concert aérien limportune. Esi-ce bien lui, I'amourenx et le
potte—an fond, ¢’est tout un— lui de qui, jadis, toute fleur avait le baiser,
lui chez qui tout rythme éveillait auesitos mille chansons, est-ce bien loi
qui peut rester indifférint & un parfum, & une harmonie? Oh ! I« cruelle
pensée ! Est-ce vraiment la fin et ne connaitra t-il p'us jamais les enchan-
tements de la nature et de la vie!

Ea ce moment, 4 quelques pas devaat lui, dans la longue avenue ou
t'attarde sa flanerie, il aper¢oit un jeune homme et nne jeuns f mme, assis
sar un banc, dans la tiédeur du soleil que tamise le gréle fouillage. Clest
un ménage d'ouvriers, parmi les plua pauvres ; car, bien que ce soit jour
de grande féte, la femme est en chevenx et en taille — et quelle robe ! —
et 'homme a gardé son tricot et sa cotte de travail. Sar la petite voiture
d’osier, ol reposs un nouvean-né, tout prés d'elle, la femme a placé une
gerbe de lilag, et lo tout petit, qui vient de s'éveiller, ouvre des yeux
devant cette merveille et porte instinctivement vers les flsurs, ses mains
potelées, L'homme, lui, maintient debout, sur une de s¢s cuisses, soa ainé
— deux ans tout au plus — et 'enfaut, qui écoute sonner les clo hes de
Yéglise voisine, est charmé par la belle musique et incline la téte, en
wesare, & chaque vibration dw l'airain. Alors, les époux regardent toar &
tour leurs deux enfants, du regard des pires et des méres, puis tournent
la téte I'un vers l'autre, et, sans rien dire, ils se sourient longuement —
oh ! dua pale sourire des malheurenx — mais d’vn sourire ot il y a quand
méme, en ce moment, pour ces deux humbles, un pea de jo.e et d’amour.

Oh ! comme il a houte, & présent, le promeansur pensif, de son chagrin
égoiste et mauvais de tout 4 I’beure ! Qu'importe qu'il vieilliss: et que le
renouveau loi verse de moins ea moins la force prur le travail ¢t pour la
volapté ! Epanonis~ez vous, tilas d’'avril ! Sonuez & toutes volé-s, cloches
des alieluia / Ficuris, printemps, richesse des panvres! Et sois béni par
tous les misérables et par cet homme sur le déclin, dont tu viens de
ré.hauffer le cceur en Pattendrissant devant le bonheur d'antrui !

Fraxcois Corrér

HISTOIRE ARRIVEE — (Suite ¢t fin)

nty
R
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“Dans une revuo do fin
d'anneo que nous faisions ré-
péter, Toché et moi, le directeur
du théitre nous dit un jour:

“—Jai un nowéro sensa-
tiounel 3 vous proposer: un
chien qui imits Mounet Sully !

“—ab! bah!

% —QC' st du moins, son pro-
pri¢taire qui l'sflirme ; on peut
tovjours voir, n'cst ce pas

** — Certainement !

“Oa fit venir le propridtaire
et 8on chien, Celui-ci était un
gros caniche noir, & I'ail vif et
inteligent

“Son maitre l'stlubla d’une
tunique ot d'un péplum, Jui
wit sur la téte une couronue
de roses et lui donna la répli.

que, comme dauvs (Llipe roi N9

le chien repondait par un glou- ’ ?_) v
gousement ot des petits ¢t dos “bf}nn.-,q s ]

grands aboiements extraordi- )

naires : c'était tout i fait la Somment 8’habilleront nos junes Mont.

& te 0
gamme montante et descen-  [falaices.

dante dont se sert, parfois,
Mounet Sully !

“ Avec tout le respect di & un des grands artistos de ce temps, jo dois
avouer gque c’était & 8’y méprendre.

* Ravis, nous santames sur le numéro qui remplagait admirablemont
une :cine dialoguée de nous et qui étuit loin de contentr autant do mots
di6les !

¢ Le malheur voulut que, quslques jours avant la premitre, ls proprié-
taire, désolé, viat nous aunoncer, un matin, que son chicn avait disparu
depuis la veilie, et quil iguorait co qu'il était devonu.

“ C était un désastra ! (da’avait-il pris au chien t N’était il pas content
decou 1661 Avait-il été débauché par uns chionne riche, qui w'étaet wine
& aimer ua acteur # Ou bien, suppotition invraisemblable, était-co Mounct.
Sally lui-méme qui contracié de voir purodier s manidre par un simplo
qua-srupéde, 'avait fait enlever noitamment § Oa ne I'n jymais su.”

Forco fut aux auteurs de se passer do ce clou, sur bquel ils comp:
taient ! La revue y perdic beaucoup, comme lo dit une petite actrice du
théitre quy, elle non plug, n’était pas contente do son role: elle manguait
de chien !

Eusesr Brus,
PAS LA MEME CILOSE

Madame (& la servante) —Marie, votre vwar est-clle mariée, mainte-
nant

Marie.—~Non, madame,

Madame.—Comment cela ! Mais jo creyais qu'ello tait mariée depuis
la somaine dernidre,

Marie.—Oui, madame, elle devait ’étre, mais son futur au lieu d’ache-
ter des meubles a acheté une bicyclotte.

RIEN DU TOUT
L: jeune honome.—Alice, qu'est-co que votre ptic voit en moi et qua
peut-il m'objecter ¢
La jeune fille (essuyant une larme). —1l ne voit rien da1 tout en vous,
A'fred, ¢’ert pourquoi il s'objecto.

...Quol done? Il me semble que j'ai
entendu guelque chose craguer. .. Quel-
que lion, peut- &tre, quime suit... Ah. ..
encore ! Mais ol done?. ..

HISTOIRE DE CHIEN

Lea chisns font aussi partie de la gent dramatique; de tous les ani-
maux, ce sont enx qui devienneat le plus facilement des artistes, et sou-
vent des artistes de valeur ! Daus les cirqu2s, on les exhibe sous toutes
les formes ; au thédtre, ils ne comptent plus leur succts. On a fait quan-
tité de pitces daus lesquelles ils jouent le principal role ; une, entre
autres, est restée céltbre : le Chien de Montaryis, que j’ai va représenter
dans mon enfance et qai m’a tant fait réver.

* Qaand le chier reconnaissait, perdu dans Ia foule, le véritable assassin

-.du crime dont son maitre était accusé et Ini sautait & la gorge, le public,
-dont j'étais, applaudissait avec une joie folle.

“J'ai vu reprendre, plus tard, ce drame 4 la Gaité da boulevard du
“Tewple, scus la direction Hostein. Le chien chargé du grand rdle en
question appartenait & un petit acteur du théitre, qui Vavait dresst trés
-vite, Hostein m’a souvent raconté qu'au baisser final da rideau, quand
Je public en delire rappelait tout le monde, le chien revenait saluer aussi.

* Eit, non seulement le chien saluait, mais son maitre, caché dans le
trou da souflleur, pour diriger les pas et les moavements de eon animal et
.que personpe ne pouvait voir, saluait de méme, en mettant leg mains sur
.80 ceeur.

 Chacun prend s8a part de gloire ou il peut !

Le petit autruchon (fmergeant du yi-
ron de Tétaclac. —Bonjour, maman !

CE QUELLE DESIRAIT
Flle.—Ja n'épouserai jamais un howumc dont la fortune no so chiflrg
p\r an moins i cing zéros.
Lui (triompha’ement).— Ah, chérie ! La mienno est toute en zéros.

VIIE

yoyenan (rlrl' far. "’"I"A/"" fiom 15 o
Fittérale ment s desol )<= b eo, gunnd
ou mo routendea A tiaorporter dea aenfa
d'nutrucho, 'nurai soin do me munir
d’une glaciére !

VI
Et e nowril arried, sans rocepnais
SOONCE ,Il)ll," son ill"ll"(t”:'ll' NOUCe Mo
dile, but mit irvévevenciensement wn pred
sur e new, Sélanca. . dispurnt ...
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@EUF DE PAQUES

e
Betonss

1.k pépuri.—C'est juste... Mais enfin, interpel-
ler ... Interpeller sur quoi, d’abord

MapamE —Le premier sujet venu... Tu ne peux
pas faire aux Machin Vaffront de les avoir dérangés
pour rien !...

Le piruté —Ta ne crois pas qu'une simple ques-
tion, ou denx ou trois bonues interruptions...

Mapane —Y penses-ta f... Ils ont amené le petit
Ewite... Il faut 'ameuser, cet enfant... Des inter-
ruptions, il ne comprendraft pas, et puis, ¢a pourrait
lui appreadre de vilains mots... Nov, une interpel-
lation, c'est ce qui plsit toujours le plus... Et tu
demanderas la discussion immediate...

Le pipurt —Soit... Et si je renverse le minis-
tére ?...

Manaug ... Je n’avais pas pensé 4 ¢a...

Le pirurs. triomphant.—Ta vois...

Mapang.—Oh! il n’y  pas de risque... Tua n'as
jawmais rien renversé... Pourquoi renverserais-tu un
ministére 1

L pipurt —On ne sait pas ce qui peut arriver,

Mabaue, réfléchissant. —Ce serait toat de méme
trop... En somme, nbus n’avons passé que quatre
jours chez les Machin... Ca ne vaut pas une crise
ministérielle...

Le pépurt —Ecoute, il me vient une idée.

MapAME — Ah ! laguelled...

Lk pururt, —Je fais demander par X... la remise
A un mois...

Mapane.—Parfait !...

Le pveéruré.—Ta exprimes tous tes regrets aux
Maschin... Tu leur dis que ¢a sera pour leur prochain
voyags...

Mapane —Et, comme ¢a, la politesse est faite.

SERGINES.

QUESTION INSIDIEUSE

Lui.—Fawer m’aide beaucoup & penser.
Elle.—Quand avez-vous abandonné Iusage du
tabac 3

CE QUI A DU LA DECIDER

Le juge.—Quel est votre 4ge, madame ?

(Hésitation du témoin.)

Le juge.—Pebpondez tout de suite & ma question,
plus vous hésiterez, plus vous vieillirez.

DESCENDANT LE FLEUVE DE LA VIE.

29 : Emaux et Camées
PETITS CHEFS-D'®UVRE LITTERAIRES DB TOUS LBS PAYS ET DE TOUTES L;!s EPOQUES
DDXXIX

VALSE LENTE

. ..Maisg le soir vient, mélancoligue :
Un rossigno! dit en musique

Que les flears toujours fleurirent ;
La neige des sommets réplique
Qu'un jour, au caxar et sur le front,
Lea hivers pilea neigerona.

Tournez, fils d’or, valsez en rond !
Au vent des nuits avril frissonne ;
Tout 1A-bas une horloge roone.

B ét6 1 — Cleat déja I'automne !

Y horloge chante monotone,

Et, comme les feuilles des bois,

Les heures tourneant A sa voix.

Un coucou, froide mécanique,
Chante A son tour : c’est la musique
Qui rend les plus forts tout tremblants !
11 chante, lentement rythmique ;
L'horloge du clocher réplique :
C'est la valse mélancolique,

C'est 1a valse den chevenx blancs.

La vierge file an mois d’avril

Un fil soyeux, un léger fil,

Dont les brins perdus, dés I'aurore,
Flottent au soleil qui les dore,
Tournez, flottez, tournez encore
Fils légers, si fins ot si longa :
C’eat la valae des cheveux blonds.

<y : PR
Valse en chaatant, jeunesse blonde ;
L'oisean bleu, qui mane la ronde,

Dit, au bord de son nid joyeux,
Qu’avril ne sers jamais vioux. ..

Pour saisir les fils d'or soyeux

Doa amoura nue, en ribambelles,
Courent aprés, battant des ailes ;

Ils en feront de fins rosenux

Ou les carora pris — pauvres oiseaux —
Ont si peur do rester fiddles ...
Tournez, fils soyeux, fine ot longs :
'est la valse dos chievoux blonds,

JEAN AICARD.

A QUOI TIENT LA POLITIQUE

MapanE.—Tha sais que c’est ce soir que les consins Machin arrivent...

Le ptrure. —Tiens, c'est vrai, je I'avais nublié..,

Mavang.—Il faudra les conduire & la. Chambre, 4 la séance de demain.

Le viruri.—Crois tu que ¢a va les amuser ?

Mavane —Tu leur s promis, cet été, qne tu interpellerais le gonver-
noment le jour ol ils iraient au Palais Bourbon...

Le pEputt.—J’ai promie... j’ai promis... C'est possiblo... Mais, A"ce
moment-1d, j'étais un adversaire du ministdre... Dupuy, je veux dire
depuis, mes amis sont arrivés au pouvoir...

MADAME. —Qui, wnais tu t'es bronillé avec eux.

PAS UN ANIMAL

Un grand médecin avait été appelé & dooner ses
soins & une pauvre femme qui avait ét¢ mordne au
bras, Pendant qu'il papeait la blessure, il dit :

—Je ne puis reconnaitre quel animal & pu vous
mordre. La morsure est trop grande pour que ce soit un chien et trop
petite pour que ce soit un cheval,

—Oh, monsieur ! répliqua la patiente, ce n’est pas un animal, c’est une
de mes amies
IL SOIGNAIT SA SANTE

Le géolier (aw condamné & mort qui s'appréite & prendre sor. dernier
déjeuner ).—Désirez vous du jambon avec des cenfs ?

Le condamné.—Une couple d'wnfs, 8'il vous plait, mais pas de jambon,
je ne puis pas le digérer.

AMENITES CONJUGALES

Madame.—Vous n'avez pas plus d’esprit qu'une buse. Vous ne vous
geriez méme pas décidé 3 demander ma main, si je ne vous y avait
poussé,

Monsieur.—Je le
crois. Et c’est, dans
toute ma carritre, la
seule chose dont je
n’ai pas raison de
m’énorgueillir.

SPORTMAN

VAINCU

Le pére.—Et vous
croyez pouvoir faire
vivre ma fille avec
$10 par semaine !

Le prétendant. —
Oui, monsieur.

Le pére.—Eh bien
alors, mon cher, pre-
nez-la ; mon ceeur
Py refuse, mais ma
bourse y consent,
Elle me cofite $40 4
moi.

Comment, A cheval sur un cochon, Bidou a gagné le
prix de la course,
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CONCOURS DE REBES

No 6.

CONCOURS DE BEBES

$100 DE PRIMES

J.e concvurs que naus avous oavert entre tous les bébés de nos lecteurs
a été accueilli avec le succes le plus cowplet et nous nous bornons & le
constater en rappelant 4 tous ceux qui désirent y participer, les condi-
tions générales insérées dans no3 précédents numéros. L9s photographies
des bébés, — de 3 mois & 2 ans — doivent nous parvenir sous enveloppe,
avec la mention : “ Concours de Bébés”, Eiles doivent porter au dos:
les prenoms et ige de 'enfant, nom et adresse des parents.

Elles seront regues jusqu’au ler juillet 1899 et paraitront successivement
dans chacan de nos numéros du 25 mars au ler juillet, portant le numéro
d'ordre & elles affectées an far et & meaure de leur réception 4 nos bureaux ;
les noms ne seront pas pobliés.

Dans chaque numéro du SAMEDI est inséré un coupon de vote,

Les personnes désirant manifester lenr préférence en faveur de tel ou
tel des bébés dont paraitront les photographies, vondront bien insérer sur
ce conpon le No d’ordre du bébé qu’elles choisissent, découper ce coupon et
le conserver pour nous I'adresser, au plus tard le ler jaillet 1899, sous
enveloppe portant la suscription : *“ Concours de Bébés”.

Celui des bébés qui réunira le plus de coupons de vote aura la lre prime
de 50 ; le second $25 ; le troisiéme $15 et le quatritme $10.

Pritre, afin de nous éviter un travail inutile, de suivre & la lettre ces
prescriptions,

MEDECINE VIBRATOIRE

Ceux des lecteura du SameD1 qui s'occupent do ques-
tions scientifiques savent, qu’en ce moment, tout est &
la méthode vibratoire.

Cette nouvelle doctrine est tout A fait A la mode’;
Vigaorer serait voaloir passer pour an tartigrade en-
crouté et nous avons pensé devoir en signaler 'appa-
rition afin que ceux qui souffrent puissent se guérir
en 'employant bien vite pendant quelle jounit de quelque
efticacité.

On n’ignore p-3, en effet, qu'il faut toujours étre de
son époque et que les médicaments, comme les méthodes,
ne valent quelque chose «ue pendant un temps limité,

Voyez donc le salicylate de souds qui, jadis, guérissait
&i bien les rhumatismes mais qui,... depuis 1...

:» Done, en ce moment, rien ne guérit mieux tounte
maladie que les petits mouvements rapides, saccadés,
imprimés 4 notee individu.

Mais les sources vibratoires sont nombreuses.

On vibre par Délectricité, par le massage artificiel,
par les courants magnétiques, par les * balaucements
suédois ™ (%) sur des tables en pitchpin.

Et pour cela, pas besoin d’appareils, rien de plus
simple que de g'offrir tont une gamme de constantes
vibrations,

Ne vibrons nous paas tout le temps, du reste }

Nous vibrons 4 Yannonce d'une mort imprévue, d'une
perte d’argent, d’un événement guelconque.

Le SamepL

Nons vibrons & Paris, sur les grands boulevards, au Cougrés do Ver-
sailles, & la campagne, etc., ote.

Nous vibrons continuellcment. En temps d’émeute, une charge de cava-
lerie, voire méme de simples agents, 'approche d'un tramway électrique
dans le dog, ne nous font-ils pas vibrer de la téte aux pieds !

Nous vibrons toujours, continuellement, & distance méme !

On vibre suivant ses idées en criant : Vive ou & bas Loabet L., Vive
Parmée ou & bas les Juifs !...

Ceux qui attendent les Palmes académiquey vibront tous les matins, en
ouvrant 'Ofliciel, aux environs du ler janvier ou du |l juillet.

Ou vibre sérieusement en bicyclotte quand on passe & denx pas d'un
train en marche, sur les bords d’un précipice ou méme prés d’un simple
chien enragé ou d’un taureau en farie!

On vibre avec I'acteur qui fait rouler les r»r, furrrieusement, tout en
rrroulant loi-méme des yeux furrribonds |

En causant simplement, entre amis, de la politique générale et surtout
de... Paffaire... ne vibre-t-on pas continuellcment ?

Mais, gune dirais-je de plus? On vibre partout, en tont temps, en tous
lieux, chez soi comme en traversant, sur une fréle plancho, lea travaux
du Métropolitain ; on vibre de la naissance 4 la mort et jamais mdédecine
n’aura été plus nniversellement facile 4 appliauer, mémo ot surtout, on
voyage. PanisieN,

O herbe du divin Nicot, charme du ponseur, consolation du malhou-
reux, que deviendrait 'humanité sans toi 1 —UN poirn,
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LES MARTYRS DE MORGOFF

GRAND ROMAN DE SENTIMENT INEDIT

DEUXIEME PARTIE

Maurice ot Suzaxnne

VI. — LES PREUVES DU CRIME

(Suste)

—Voyez, dit M. de Belloroche, en posant le doigb sar le mur.

§ $—Cette lettre, enfin, afin que vous la compreniez mieux et qu'au-
cun sens ne vous en échappat... cette lettre était écrite en bas-bre-
ton. .. et c'est vous, Korrigan, qui I'avez lue ..

—Moi !

—Vous!

—~Ah! elle est bien bonne! essaya de ricaner le vieux bandit,
Mais je ne sais rien de tout ce que vous me racontez!... Mais je
suis parfaitement innocent dans toute cette aventure ...

—C(C'est ce que nous verrons !

—Oh! c'est tout vul... Car, enfin, il ne sagit pas d’accuser les
gens, et de leur dire: “ Vous avez falb ceci... vous avez fait cela!”
sans leur fournir la preuve que cest bien vrai et qu’ils sont bien
coupables. ...

“ Cette preuve, au lieu de me la donner, vous me racontez des
choges auxquelles je ne comprends rien. .. des affaires auxquelles
jo n'ai jamais été mélé. .. une histoire, enfin, dans laquelle, je vous
le répete, ni ma brave femme ni moi n’avons jamais joué aucun réle.

—Non ! aucun rile !. .. jamais 1... jamais ! 9’écria la vieille mégére
qui se cachait toujours dans I'ombre.

—Misérables! lui cria de Prades, tendant vers elle son poing
furieux. Aucun rdle .. et vous avez I'sudace de le dire ?

—Oui, monsieur, oui, je le dis parce que c’est la vérité ! répliqua

(1) Commencé dans 1o numéro du 2¢ décombre 1898.

LES PILULES ROUGES DU DR GODERRE

vivement la monstrueuse femme avec un cynisme cftraysnt. Non,
jamais les portes du chiteau de Morgoft ne se sont ouvertes pour
cet homme dont vous venez de nous parler !... Non, jamais, jamais
nous n’avons vu cette enfant que vous cherchez! que vous dites
volde & sa mére ... Non, jamais, jamais, jamais nous n'svons cu &
recevoir A ce sujeb une lettre de notre bon maitrc... une lcttre de
M. le baron de Chancel !... Tout ccla est faux ! archi-faux!

—Archi-faux ! g'éeria lo marquis les dents serréos. Et cest toi,
visille coquine, ¢’est toi qui as accompagné cet homme. .. c'est toi
qui as accornpagné le comte de Guérande sur cette terrasso !

—Oh!...oh!,.. oh! gémib la vieille Micheline on levant los bras
dans un geste plein d’indignation.

~—C'est toi qui lui as désigné cette chambre, ou la chambre voi-
sine, qu'importe !... comme devant étre le cachot, ou plutdt la
tombe, de I'infortunée petite Suzanne!. ...

“Eb tu ne sais rien !,.. Eb tu n’as rien va!... Eb c'osd & tort quo
Ton t'accuse !....

“ Misérable !... Misérable ... Misérable!....

“ Eh bien, moi, je sais!...

« Ecoute !... écoute-moi !. .., Cette chambre ouverte, tu es partie,
ot 'homme est resté seul avee la petite prisonnidre, avec la pauvre
victime qui venait enfin de se réveiller du lourd sommeil dans
lequel on I'avaib plongée. .. et qui crinit, se débattaib encore, sup-
pliant avec des sanglots et des larmes qu'on lui rende ln liberté eb
qu'on la raméne vers sa mere. ..

“ Mais la malheureuse enfant avait encore la tébo perdue... lo
cervean plein de vertige. ..

« Aussi, tandis qu’elle continuait d’implorer la pitié de son bour-
reau, de ce raisérable dont vous venicz de vous faire les complices,
tout A coup la vit-on chanceler, puis s'nbattre 13, toute raide, morte
peut-étre ...

—Non ! non! non! protesta encore la vieille Micheline. Nov, ce
n’est pas ici que ces choses sont arrivées !

—Alors, poursuivit vivement de Prades, In voix toujours trom-
biante de colere, alors lo comte de Guérande... alors 'homme
qui venait de la part du baron de Chancel out un cri de triomphe,

“T1 se jeta, ou plutdt se rua sur cette enfunt dont, enfin, il n’en-
tendait plus les cris... Il la porta sur ce lit et guettn son souflle...
Elle n'était qu'évanouie.. . ou plutdt qu'engourdie de nouveau sous
Peffet du narcotique que le seélérat lui avait fait boire.

“ Maintenant il pouysit fuir, quitter lo chiiteau de Morgof, il
n'entendrait plus ses pridres, il ne verrait plos ses larmes... Dail-
leurs, au risque de In tucr, it venaiv de ln replosger dnns un som-
meil plus profond encore...

“ Et il allait g'enfuir, quand, brasquement, un spectre se dressa
devant lui...

—Un spectre! s'écrierent-ils ensemble,

—Oui, un spectre ... Yvonne de Chancel .. la malheureuso
jeune fernme dont il avait été déja Je bourreau, comme il I'étaib
maintenant de la petite Suzarne ... 1a malheureusc jeune femme
que, depuis quelque temps déjd, le baron et cet homme vous avaient
amenée un soir et que vous teniez enfermée, murée duns lo chitean
de Morgoff...

“Ah! tu ne sais rien ! ajouta le marquis !a voix de plus en plus
vibrante, le geste de plus en plus menagant. Eh bien, tu vois que
je sais, moi L. que je sais méme des choses que peut-Gtre tu ignores!

“ Et maintenant c’est assez, n'est-ce pas ? O est Yvonne ?... Ol
est Suzanne ?... Parle!

Mais la vieille mégdre venait d’avoir un geste d’accabloment.

—Que voulez-vous que je vous dise, puisque vous ne voulez pas
me croire ! répondit-elle. D’ailleurs, jo vous lo répite, vous pouvez
fouiller le chateau... lo fouiller de fond en comble ot vous verrez
qn'il est vide L..

—Vide!

-—Oui, vide, je vous lo jure!

Et la vieille Micheline ajouta avee aplownb :

—Vous avez vu cette chambre, je vais vous montrer los sutres. ..
Oh ! soyez tranquille, je vous conduirai partout, ear nous n’avons
rien A cucher ni A craindre... Diew merei, nous somiaes d’honnétes
gens qui n’avons jumais trempé dans dos aflaires louches cowuwo
celles-1d.., Vencz, messieurs...

Mais comme elle allait reprendre sa lanterne, lo comte de Belle-
roche la lui arracha brusquement de la moin :

-—Un instani ¢ fit-il. '

Et, comwe de Prades, tout & ’hcure, il se mit 2 son tour & cher-
cher dans la chambre,

Impassible, la vieille mégere sourinit d’'un wir ironiqua:

~LEh bien, monsieur trouve-t-il quelque choso ? dit-elle.

Mais, soudain, son sourire s'éteignit, et clle devint touto pilo,
toute tremblante.

Korrigan aussi avait tressailli.

Clest, qu'en effet, lo comte avait trouvé quelque choso!... L
preuve qu’ils mentaient L., Lo preuve que c:tte chambre avait bien
été la prison de la petite Suzanne L. La preuve, entin, qu'ils avaient

FEMMES PALES EV FAIBLES

POUR LES
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bien été, dans cette horrible séquestration, les complices du comte
de Guérande et du baron de Chancel !. ..

—Infimes! s'écrin-t-il. Oui, j’ai trouvé!... Oui, voily qui vous
accuse eb qui parle contro vous!.. Regardez!...

Et, brusquement, il éclairait, avec la lanterne, 'angle du mur qui
se trouvait & coté de la petite fendtre qni donnait sur la mer.

—Qu’est-ce donc'? s'¢cria de Prades,

Et d’un bond, il eut rejoint le comte.

—Voyez! dit M. de Belleroche en posant le doigh sur le mur.

Et le marquis tressaillit,

—Eh bien, approchez !... approchez donc ! cria-t-il, ironique et
triomphant, & Korrigan et  la vieille Micheline qui étaient demeu-
rés immobiles 4 la méme place, Tenez ! la preuve que vous mentiez,
Ja voild ! ‘

—Lisez! dit le comte, »

Eb les deux misérables, qui avaient fini par s’avancer, ne purent
retenir un geste de saisissement,

Car, 13, sur le mur, ils pouvaient lire ces deux noms écrits au-
dessous I'un de l'autre, ces deux noms que la fille de Clotilde y avait
gravés avec la pointe d’un cloun:

MAURICE
SUZANNE

—Je crois que c'est clair! reprit vivement de Prades. Je crois
que vous n’aurez plus le toupet de nier !. .. Voyons, finissons-en !.. .
Pour la derniere fois, il nous faut Yvounne ... il nous faut Suzanne !
Parlez!... Ou sont-elles ?..,

Et comme, pour toute réponse, le vieux bandit et sa femme se
contenterent de hausser les épaules, le marquis ne se connub plus,

Ivre de coldre, il se jeta sur la vieille Micheline, I'empoigna
brutalement par le bras, puis lui plagant sous le nez un revolver
qu’il venait de sortir de sa poche :

~—Oh ! je saurai bien te faire parler !... je saurai bien te délier
la lengue! a'éeria-t-il. Marche ! Montre-nous le chateau !,.. Et mal-
heur & toi si tu mens encore !... Malheur & toi si tu nous trompes !

—Et toi, vieux drole, marche aussi! dib le comte en braquant &
son tour son revolver sur Korrigan, Marche! et si tu tiens A ta
peau, ne bronche pas!..

Korrigan et la vieille mégére grincdrent des dents de rage, mais
comme ils sentaient bien qu’ils ne seraient pas les plus forts, ils
jugerent plus prudent de filer doux.

Mais la vieille misérable venait d’avoir sous ses paupidres bais-
sées un éclair si sombre, si sinistre, que le comte et le marquis n’au-
raient pu s’empécher de frissonner #'ils avaient pu s'en apercevoir.

—Marche!.. . marche ! répéta M. de Belleroche. v

Puis, portant lui-méme la lanterne, il passa devant le vieux
bandit.

Ils venaient de revenir sur la terrasse, et ils se retrouvaient a
présent devant la chambre contigué & celle qu’ils venaiont de quitter,
cest-d-dire devant la chambze qu'occupait Yvonne le jour od de
Guérande avait amenée la petite Suzanne au chiteau de Morgoff,

—Et 1a2... fit vivement de Prades.

—Une chambre vide aussi, répondit la vieille Micheline.

Le comte poussa la porte et entra.

Cette chambre — si I'on pouvait appeler ainsi cet étroit et sinistre
réduit ~ était encore si sombre malgré le grand jour qui éclairait
déja ln terrasse, que la lumidre de la lanterne n’était pas de trop.

Lentement et minutieusement le comte eb le marquis fouillerent
dans tous les coing, cherchant il ne trouveraient pas 1A quelque
trace récente du séjour d'Yvonne,

Mais rien

La, les murs ne parlaient pas.

—Cette chambre a d pourtant &tre occupée par la mere de Mau-
rice, dit de Prades & M. de Belleroche. Car cest d’ici, sans doute,
qu'elle aveit entendu I scéne entre Suzanne et de Guérande lorsqu’-
elle o si brusquement surgi en face de celui-ci. Mais rien n'y esb
resté d’ello.

—Non, rien, répondit le comte la voix sourde, le cceur traversé
d’un frisson.

Car une angoisse atroce, une angoisse horrible venait tout & coup
de s’emparer de lui.

Si la chambre d’olt ils sortaient avait bien été le cachot de la
petite Suzanne, — et 'on ne pouvait plus en douter aprés la décou-
verte de ces deux noms gravés dons le mur, — et si celle o ils se
trouvaient en ce moment avait bien été celle de la pauvre Yvonne,
— el l'on ne pouvait guere en douter non plus d’aprés ce que venait
de dire le marquis,—pourquoi les deux prisonnires n’y étaient-elles
donc plus ?. .. Qu'en avaient donc fait les infimes Korrigan ?

Et tout pile eb tout tremblant d’appréhension, tout frissonnant
de colere aussi, il se demandait il n'avait pas trop de patience et
8'il ne ferait pas micux d’en finir d’'un coup en mettant le revolver

sur Ia gorge au vieux bandit pour la forcer enfin & parler, pour le
forcer entin & avouer. ...

Mais, par miracle, il eut encore la force d’attendre, la force dese
contenir. . s

D'silleurs, aprés aveir jeté un dernier regard autour de ‘llll, il
venaib de rejoindre de Prades sur la terrasse. . . de Prades qui pous-
sait brusquement la vieille Micheline dovant lui, lui criant :

—Marche ... marche toujours!.... ] .

Un nouve! éclair de fureur s'alluma dans I'ceil de la vieille tour-
menteuse d’Yvonne et de Suzaune, et elle michonna entre ses dents
quelques paroles que le marquis n’entendit pas. "

Seulement, aprés avoir fait encore quelques pas, elle se contenta
de dire, montrant la terrasse:

—Vous voyez qu'il 0’y a ici que ces denx chambres dans lesquelles
vous &tes entrés... Si vous voulez en voir d’sutres, il vous faudra
redescendre. ...

—Avance toujours, dib de Prades.

—Oh ! je lo veux bien... Mais cest inutile. ..
Pabjme !.., O voulez-vous aller encore ?

L’abime !

Ce mot-13 avait faib tressaillir lo comte de Belleroche.

Car n'était-ce pas 13, 3 la place méme ol il se trouvaib en ce
moment, que le pere Pornic avait vu Yvonne se dresser comme une
sinistre et tragique apparition ?

Eb ce fub plus fort que lui, il savanga, sonda pendant quelque
temps I'abime du regard. . )

—Comment, si pras de ce gouffre, n'a-t-elle pas pris le vertige ?
se demandait-il avec un frisson de terreur. Comment a-t-elle pu,
sans aller se briser dans ses profondeurs, se pencher si longtemps
sur ce vide immense, sur ce vide effrayant qui, malgré vous, vous
attire. ... o .

Et, tout ple, sentant la téte de plus en plus lui tourner, il venait
bruquemens de se rejeter en arritre, quand le marquis de Prades
apercut 'étroite porte pergée sous la petite tourelle qui, dans les
derniers temps, avait servi de cachot & Yvonne.

—Et cette porte-1a, demanda-t-il, ol conduit-elle ? . .

—Dans une autre pidce dont vous voyez la fenétre ici, répondit
la vieille mégére,

—Cette petite fendtre grillée ?

—Oui. .

—Tu vas aussi nous montrer cette pites-lat...

—LEntendu ... Mais je dois vous avertir qu'elle est vide comme
les autres. . : :

—Cest possible, Mais, moi, je t'avertis aussi que nous ne nous en
irons pas seuls du chiteau, .. En marche ...

Et, d'une nouvelle bourrade, le marquis poussait encore devant
lui la vieille mégere.

Quant au comte de Belleroche, il surveillait étroitement Korrigan,

—Ce bandit est capable de tout, de tous les pidges, de tous les
crimes, ne I'oublions pas ! se disait-il en se rappelant la sombre his-
toire que leur avait racontée le pere Pornic.

Et, lentement, sans échanger un mot, tous les quatre montérent
les quelques marches étroites eb glissantes qui conduisaient & Ja der-
nidre chambre habitée par Ia folle.

La vieille Micheline tira le verrou, puis, avec un sourire de triom-
phe sur les levres :

—Entrez ! dit-elle, et cherchez biec ... et & peine le comte de
Belleroche et le marquis de Prades avaient-ils fait deux pas, 2 peine
M. de Belleroche avait-il levé sa lanterne pour ticher de distinguer
quelque chose dans ce trou aussi sombre qu'une cave, que tous les
deux échangérent un rapide coup d’ceil.

—Voyez ce lib! dit tout bas le marquis en montrant d'un regard
I'horrible grabat sur lequel avait dormi la mére de Maurice. Est-ce
qu'on ne diraib pas qu’il garde encore 'empreinte d’'un corps !

—Eb voyez aussi le mur sous la fenétre, répondit le comte sur le
méme ton. Quelqu'un a di se cramponner aux barreaux et faire
avec ses pieds ces larges raies, ces larges éraflures qui semblent
d’ailleurs toutes fraiches. . .

11 se baissa, examina pendant un instant le mur A la clarté de la
lanterne, puis, toujours bas & son compagnon :

—Oui; toutes fraiches ! ajouta-t-il. Il n’y a pasde doute, quel-
qu'un a db &tre enfermé 13 ; il n’y a pas longtemps, . .

—Un cachot !, .. un horrible cachot ! fit de Prades, tout saisi,

—Dites une tombe ! répliqua M. de Belleroche, la voix pleine de
itié.
P Pendant ce temps, la vieille mégdre continuait de sourire d’un
air narquois, tandis que, les bras croisés eb le dos appuyé contre le
chambranle de la porte, Korrigan suivait d’un ceil sombre tous les
gestes du marquis et du comte,

Celui-ci venait encore de se baisser et cherchait, fouillait dans
cette chambre comme il avait cherchd et fouillé dans les deux autres,

Certes, il n'avait pas besoin de preuves pour savoir A quoi s'en
tenir, et #'il n’avait su depuis longtemps que sa fille et celle de Clo-
tilde étaient enfermées au chiteau de Morgoff, la découverte qu’il
venait de faire dans la chambre occupée autrefois par la petite
Suzanne aurait amplement suffi A le convainere.

Et tenez, voici
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Mais Tincroyable aplomb et linfernale audace avec lesquels
Korrigan et sa misérable fomme g'entdtaient & mentir ; mais le
révoll.:ant cynisme avec lequel ces deux monstres osaient dire qu'ils
n'avaient jamais été les gedliers de la jeune fille et de la malheu-
reuse femme, de plus en plus le remplissait d’'une coldre, de plus en
plus lindignait et Vexaspérait...

Eb pour ticher d'en finir plus vite, pour ticher de les forcer & un
aveu qui aurait abrégé ces angoissantes recherches, il n'aurait pas
6té faché de trouver encore une autre preuve de leur crime.., une

autre preuve devant laquelle, cette fois, ils n’auraient plus eu qu'a
se taire,.,

Mais rien,

La, non plus, aucune trace, aucun indice d'Yvonne, ..
. Et il allait enfin se relever, lorsque, soudain, comme il venait de
Jeter encore un dernier coup d'ceil sur le lit, quelque chose qu'il
D'avait pas apercu tout d’abord attira son attention.

C'était une feuille de papier quon avait df rouler et froisser
entre les mains, puis jeter ensuite 1A-bas, tout au fond, contre le mur,

Le comte se baissa davantage encore. attira cette feuille de papier,

puis, tahdis que le marquis de Prades I'éclairait, lentement il la
déroula, la déplia.. ..

—Une lettre murmura-t-il.

—C'était, en effet, une lettre écrite au crayon et qui restai pres-
qu'illisible,

M. de Belleroche s'était assis sur le lit ot de Prades avait rappro-
ché la lumidre,

Eb il y eut un long silence.

Lo eomte cherchait 3 déchiffrer ce qui était éerit sur co papier. . :

Et, tout & coup. il eut un cri sourd, un brusque tressaillement.

—Une lettre d'Yvonne ! s'écria-t-il.

—Une lettre d’Yvonne !

—Oai, une lettre d’elle !

Korrigan et la vieille Micheline venaient de tressaillic & leur
tour, tout blémes, tout saisis.

Car cette lettre, ¢'était une preuve de plus de leur crime qui
venait de tomber entre les mains de M. de Belleroche.

Car maintenant il ne leur &tait plus possible de nier le rale
infdme qu'ils avaient jous, plus possible de feindre I'ignorance, plus
possible de compter tromper le compte et le marquis en leur mon-

trant le chiteau vide, et, qu'ils le voulussent ou nou, les deux ged-

liers d'Yvonne et de la petite Suzanue allaient bien étre foreés de
g'expliquer, forcés de parler !

Et Ia vieille Micheline s'attendait déjd 3 voir lo comte bondir
vers elle et lui placer triomphalement sous les yeux ce papier qu'il
venait de trouver, mais il n’en fut rien.

Trés pale, trés ému, lo comte, dont les mains tremblaient, sem-
blait oublier & présent tout ce qui se passait autour de lui,

Toute sa pensée était concentrée sur la lettre d'Yvonne. .. sur
cette lettre qu'il ne pouvait déchiffrer que trés difficilement, car la
plupart des mots étaient & demi-effacés, et qui, & mesure qu'il 1a lisait,
semblait 'emplir d’une émotion de plus en plus grande, de plus en
plus violente.

Et de Prades, qui continuait & D'éclairer, le regardait angieuse-
ment, n'osant dire un mot pour P'interrompre, et restant tréds vive-
ment frappé des étranges expressions que prenait 4 chaque seconde
son visage,

Car, en effet, tantdt lo pére d’Yvoune devenait plus livide qu’un
mort, tant6t, au contraire, son front rayonnait de joie, rayonnait de
bonheur. ...

Il avait des cris sourds de colere, et parfois aussi des sourires
pleins de tendresse,

Et, soudain, ses 1dvros frémirent, tandis que ses yeux g'emplis-
saient de larmes,

—O mon Yvonae!... ma pauvre enfant! ma pauvre martyre!
murmura-t-il pour lui seul.,

Puais, tendant la lettre & de Prades,

—Lisez, M. le marquis, dit-il, lisez cette lettre et vous compren-
drez toute la douleur et toute la joie sussi que jéprouve... Oui,
lisez I. ., lisez !, .

Eq, trés lentement & son tour et déchiffrant avec peine chaque
mot de cette longue lettre, de Prades lut les lignes si navrantes eb
8t touchantes que nous transcrivons ici.

. “ Eerit au chateau de Morgoff, en Bretagne.
“ A M. le comte de Belleroche,
“a Fontenay-sous-Bois (Seine).
* Monsieur le comte,
“ Celle dont vous trouverez le nom au bas de ces pages écrites

d’une main défaillante, est la plus malhoureuse ¢t la plus infor-
tunée des femmes. '

“ Quand elle semblait 8tre née pour &tre heareuse, tous les cha-
grins, tous les malheurs, toutes les fatalités se sont abattus sur elle,
“ Chassée du toit o elle avait grandi par le baron de Chaucel,

par 'homme qu'elle croyait son pere, mais qui la reniuit, elle s'est
vue, du jour au lendemuin, seule et sans soutien ; ello esb presque
sans ressources, jetée sur le pavé et livrée d tous les hasards et &
toue:S les dangers auxquels peut &tre exposée une pauvre jeune fille
isolée.

“Vous raconter le douleureux calvaire quelle’ n gravi et quel
horrible martyre fut sa vie, non seulement celn serait trop long,
mais encore elle ne s'en sentirait pas le courage...

“ Pourtant, voulant que vous sachiez combicn ello est d plaindre
et combien elle a droit A la pitié d'un grand coxir comme lo vitre,
il est certains faits sur lesquels il lui serait impossible do so taire.. .

“ Sans aucune expérience de la vie et presque encore un onfant,
cetle femme, cette jeune fille plutot a aimé un misérable dont elle
n’avait su deviner ni I'Ame vile ni les honteux calculs.

“A ceb homme, elle a tout sacrifié¢: sa jeunesse, sa beauté, son
avenir,

“ Pour lui, en qui elle avait 1a foi la plus aveugle, olle aurait été
capable de tous les sacrifices et. de toutes les immolations, . .

“En lui, elle résumait toutes ses joies, tous ses bonheurs, toutes
ses espérances. . . et cet homme 1'a trompée en lui faisont croire 3 la
cérémonie d'un mariage qui n’existait pas,

“ Un fils lui était né et elle en avait été doublement heurcuse,
aysnt deux &tres & aimer et & chérir.

“ Aussi, pendant de longues années, vécut-elle dans I'sspérance
que celui qui 'avait trompde tiendrait la promesse qu'il lui avaib
faite tant de fois. .. la promesse qu’il 'avouerait un jour sa femme
devant les hommes comme elle I'était réellement devant Dieu. . .

“ Mais, hélas ! le Jache & qui elle avait tout sacritié, no devaib
payer tant de tendresse et de dévouement que par la plus infime
des trahisons !

* Un jour, sous le prétexte de se rapprocher dc sa famille qui, lo
connaissant mieux que moi, ne voulait plus le voir, et sous le pré-
texte aussi que ce rapprochement servirait les intéréts de notre
enfant et aiderait & hater le ‘moment de notre union, ce bandit
disparut,

“ Avec quelle fidvre, avec quelle impationco j'attendais son retour,
ai-je besoin de vous le dire!. ..

* Mais des semaines s’écouldrent, et ¢’était toujours vainement que
je lattendais, vainement que je l'espérais.. .

“ Mais ma confiance en lui, ou plutot mon aveuglement était tel
que je me serais reproché comme un crime d’avoir le moindre soup-
¢on, ls moindre arriére-pensée, . .

“Mais, depuis longtemps déja, je m’'étais imposé de si grandes
privations pour satistaire i ses besoins d'argent, que brusquement,
mes forces finirent par me trahir, ..

“Et je rilais, )'agonisais, quand j'appris une nouvelle qui fut pour
moi un coup de foudre ! ,

“ Lo misérable m’avait abandonnde ...

“ Le misérable venait; le matin wéme, de conduire, & la mairie,
ma propre sceur, Adrienne de Chancel ... ma jeune secur dont il
convoitait la colossale fortune. .. les quarante millions de dot!...

“Mais Dieu n'avait pas permis que cet homme triomphe & . . Mais
Dieu n’avait pas voulu qu'un pareil erime s’wccomplisse !... Sur lo
chemwin du cortége nuptial, il avait placé mon enfant, mon cher petit
Maurice, et lorsque le serment solennel allait étre échangd. . . lors-
qu’Adrienne n’avait plas qu’a prononcer le mot qui devait 'unir &
cet homme, elle avait vu, coudain, se dresser, entre ello et son fiancé,
cet enfant tout pile de douleur, tout pile de coltre...

“ Et, souffleté du plus énergique et du plus sanglant des refus,
le comte de Guérande, le misérable qui m’svait si odieusement
trahie, si odieusement délaissée, avait df, plein de honte ct de rage,
s'enfuir sous les huées de la foule. ..

* Mais ce coup terrible devait &tre pour moi le coup de grice ?

“ Lo mort, dont je sentais déja 'haleine glucée sur mon front, no
me prit pas, mais, en une seconde, ma raison sombra. ., .

“J'étais folla ... folle, comme j'niencore I'épouvanto do I'étre &
certaines heures...”

Sans g'en apercevoir, le marquis de Prades avait lu cos dernidres
lignes presque & haute voix, et le comte de Belleroche, qui demeu-
rait toujours assis, les coudes repliés sur les genoux et le front tombé
dans ses mains, ne put s’empécher de trossailiir,

—Pauvre femme ! fit-il tout bas, avec un accent de douleur pro-
fonde, pauvre fermme !

Puis, avec un geste douloureux :

—Continuez ! dit-i), continuez ... Vous verrez tout ce qu’olle n
souftert !

Et de Prades reprit la lccture de cette lottro si poignante... do
cette lettre qui n’étuit qu'un long cri de détresse. ..

Mais ici des larmes avaient dd tombor sur lo papier — cola se
voyait — car des phrasges entieres wunquaicat ot, duns d’uutres,
plusieurs mots se devinaient & peine.

Uependant, rapprochant davantage encore la lettre de In lanterne,
le marquis poursuivit :

“ Combien de tempr restais-je sans avoir conscience de mon &tre
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eb dans l'ignorance la plus absolue et la plus compléte de tout ce
qui se passait autour de moi ? c’est ce que je n'ai jamais su et ce
qu’il me serait impossible de dire. ..

“ Mais ce que je n'oublierai jamais, c’est mon premier réveil...
c’est le jour ou, pendant quelques minutes, j’eus mon premier mo-
ment de lucidité !

“Oh ! non, ce que jo souffris alors... I'angoisse et le désespoir qui
g’emparérent do moi, jamais personne ne le saura !,..

“Je regardai autour de moi, toute tremblante, éperdue. ...

“Oh! ceux qui voulaient me voir disparaitre parce que j’avais
été leur victime. .. ceux dont la haine me poursuivait eb s'acharne
encore apres woi, & cause do tout le mal qu'ils m’ont fait... Oh!
oui, le baron de Chancel et le comte de Guérande, ces deux mons-
tres, pouvaient se réjouir!. ...

“ Car, pour fous, ma raison étaib bien A tout jamais perdue, mon
intelligence & tout jamais éteinte,

“Sans pensée, sans souvenir, je n’étais plus qu'une loque humaine,
qu'un fantéme qui avaib son but parmi les vivantas. ..

“ Mon fils, ma sceur, ces deux étres, que j'adore, n'étaient méme
plus reconnus par moi...

“Tantot, muette ot toute blanche, jo les écoutais, sans leur répon-
dre, sans les comprendre...

“Tantéb, I'ecil hagard et les gestes furieux, je les repoussais avee
une telle violence que je lour faisait peur, ..

“Tout tristes, lo cceur brisé, étouflés par les sanglots, ils s'en
allaient tous deux Ia téte basse, tout pales aussi, I'un se disant avec
désespoir: “Je n'ai plus de mere!,..” eb 'autre pensanb: “Je n'ai
plus de sceur!”

“ Corabien de temps restais-je en ceb état d’insouciance absolue,
il me serait impossible ne le dire, et, sans doute, le savez-vous mieux
que moi...

“Mais, un jour, un miracle se fit, un vrai miracle. ...

“ Pendant quelques minutes, la nuit profonde dans laquelle j’étais
plongée s’éclaira d’ure faible lueur. ...

“Toute vaisie, jo regardai autour de moi. ...

“ Quelle était donc cette maison si froide, si triste et si silencieuse?

“ Quelles étaient done cos créatures €tranges, ces créatures sem-
blables & des spectres que je voyais aller et venir autour de moi
avec dos airs égarés et des figures grimagantes qui me faisaient peur?

“ Et comme jo venais de passer mes mains sur mon front... comme
je venaia de faire un cffort pour rassembler mes souvenirs, soudain
jo ne pus retenir un cri d'épouvante et d’effroi!...

“ Car j’avais compris !

“ Cette maison était un asile d'aliénés...

“ Ces ombres qui me coudoyaient et qui me faisaient peur étaient
de malheureuses insensées! ..,

“ Mais, alors, j’étais donce comme elles !, .. Mais, alors, j'étais done
folle aussi!, ..

“ Et les poings crispés, hurlante, prise de vertige, je voulus fuir.. .

“Mais, & peine avais-je fait quelque pas, que des gens me barrd-
rent le passage, que des mains s'abattirent furiensement surmoi. .,
et je ne sais plus... non, je ne sais plus!,..”

Ici encore, dans la lettre que lisait le marquis de Prades,ily
avaib des larmes tombées, des phrases entidres effacées.

Il chercha pendant un instant & en deviner le sens, puis, comme
il lui était impossible d’y parvenir, il poursuivit:

“Ce fut, cette fois-l3, mon premier moment de lucidité ... le pre-
mier moment ol, pendant quelques minutes, je sentis se réveiller
ma raison, ..

“Oh! elle dtait bien faible, bien chancelante, bien vacillante
encore , ., Des éclaircies, des lueurs, des éclairs qui presque aussitot
g'éteignaient !. ..

“ Mais, peu & peu, pourtant, ces réveils de mon intelligence devin-
rent plus fréquents et plus longs, eb c’est alors que, pouvant mieux
fixer mes souvenirs, je souffris si cruellement et si terriblement
que les mots seraient impuissants & le faire comprendre ...

“Oh! ce n'était pas alors le souvenir de linfime amant qui
m’avaib si lichement abandonnée, si lichement délaissée qui me
hontaib... Oh!non, je le jure!,., Mais mon unique eb torturante
pensée ... mais ce qui me causait un affreux déchirement de cceur,
c’étoit ce souci de mon pauvre petit... ¢’était de me demander
avec une angoisse qu'une mére seule pourrait comprendre quel était
le sort de mon pauvre enfent!. .,

“Ou était-il?... Que faisait-il ... Dans quel coin expirait-il
peut-étre de chagrin et de misdre ?

“ Lo nuit, c'était aussi sa pensée, c'était anssi son souvenir qui
toujours me revenait, qui toujours me poursuivait . . .

“Jo n'avais pas un réve qui ne me parlat de lui... réve quelque-
fois si doux que won vismge, j'en suis siire, devait se transfigurer,
rayonner de joie pendant mon sommeil ; réve parfois aussi si lugubre
et si sombro que je me réveillais brusquement en poussant des cris
déchirants, des cris si terribles que dans la maison tout le monde
g'éveillait, qu'aupréy de moi toutes les infirmieres accouraient ...

“ Or, une nuit, je venais encore de le revoir dans un songe... de

lo revoir tel qu'il était le dernier jour ol nous avions véeu ensemble,
le dernier jour o je Pavais eu pres de moi avanb d’dtre jetée dans
cette horrible maison de folles. .. .

“Jo le voyais pale, défait, livide, m’apporter la terrible qouvelle
qui devaib me foudroyer... la terrible nouvelle de ls trahison de
son pdre eb de nobre abandon. . o

“Je le voyais s'agenouiller devant moi, devant le lit ot jagoni-
sais, me prendre les mains dans ses petites mains qui tremblaient,
ot lever sur moi ses beaux yeux pleins de désespoir et de larmes. ..

“ Bt je revivais cetbe scine si douloureuse avec une telle force eb
une telle netoté, que je souffrais dans mon réve toutes les angoisses
ot toutes les tortures que j'avais souffertes dans la réalité ...

« Aussi, tout & coup, m’éveillai-je encore en jetant un cri éperdu :

“ —Mon fils!... monfils!,,.”

“Une sueur froide collait mes cheveux 3 mes tempes, et tandis
que jo promenais autour de moi des regards pleins d’effroi, une
fizvre ardente me faisait frissonner de tous mes membres. ..

“ Alors, soudain, je tressaillis,..

“ Quelqu'un qui semblait épier mon sommeil venait de ge rappro-
cher vivement de moi...

“ C'était une de mes gardiennes. '

“ —Votre fils ? me dit-elle la voix trés douce. Venez, vous allez
le voir..: On va vous conduire vers lui... venez!,..

“Le cceur plein de joie, mes ldvces tremblantes ne cessant de
murmurer le nom de mon enfant,je m’smpressai de suivre cette
femnume,

“ Que se passa-t-il immédiatement aprds? c'est ce qu'il me serait
difficile de dire trés exactemend... car, hélas! ma raison venait
encore de se troubler... mon cerveau s'eraplir de vertige !...

“ Mais, pourtant, je crois voir encore treés vaguemend, trés confu-
sément, une grande piece & peine éclairée. ..

“-——Cest cet homme que je dois suivre, me dit l'infirmidre,
¢'est lui qui va me conduire vers mon fils,., vers mon Maurice
adoré...”

“ Et docile comme un enfant, marchant comme A travers un réve,

je le suis. ..

“Toub esh noir autour de moi, et I'homme qui m’a saisi par la
main m’entraine, m’entraine si vite que parfois le souffle me manque,

“ Brusquement, j'aper¢ois deux clartés trés vives, puis une voiture
se dresse devant moi.,.

“L'homme m’y pousse, et dans la nuit, dans I'inconnu, la voituze
parb. ..

“ Je suis de plus en plus sans conscience, de plus en plus la pau-
vre folle que 'on ne peut voir sans étre ému de pitié, ¢t copendant
il me semble que nous ne sommes pas seuls, et qu’il y a Ia, en face
de 'homme que je viens de suivre, un autre personnage qui se tient
immobile et se cache dans l'ombre. ...

“ Puis ce sont des chuchotements, des paroles mystérieuses dites
A voix bres basse, tandis que, de temps 2 autre, 'homme qui est venu
me chercher porte son regard sur moi. ...

“ Mais tout cela me m’apparait que dans un brouiilard, que dans
une brume si épaisse que je n’éprouve aucune surprise, aucune
inquidtude, aucune peur. ...

“ Et, dans )a nuit noire, silencieuse et sinistre, la voiture roule.. .
roule de plus en plue rapidement. ...

“ Cependant, tout & coup, ’homwme qui me mene vers Maurice
g'est rapproché de moi....

“ Il ge penche....

“ Je ne vois pas son visage, mais je vois ses yeux qui brillent
étrangement. . .. :

“ Puis il me parle, et si je ne puis comprendre le sens de ges
paroles, le son de sa voix me fsis tressaillir. ...

“ Et, soudain, je frissonne, toute pile d’épouvante, toute bléme de
terreur. ...

“ Car ceb homme vient de prononcer un nom quia fait un miracle,
le miracle de réveiller encore pendsant quelques secondes mes sou-
venirs. .. de me donner encore pendant quelques secondes une lueur
de raison. ...

“ Et ce nom-1a, c’est celui de ’'homme que je maudis et que jexe-
cre!... le nora de ’homme qui m’a chossé de 9o maison eb qui s’est
fait mon bourreau! le nom du baron de Changel !

“ Est-ce bien vrai?.., Est-ce bien lui?..,,

“ Et, d'un bond, je me dresse, car j'ai peur maintenant.. . peur de
lui et de l'autre... peur de quelque guet-apens que Jlignore. .. de
quelque pidge ou 'on m’entraine. ...

“E$ c’est moi, & présent, qui me jette sur lui... eb ¢’est moi qui,
toute frémissante, a présent, le regarde eb cherche & voir ses traits.

“ Mais & peine, cette fois, mon regard s'est-il posé sur le sien, que
je reste terrifiée, éperdue, car joe ne me suis pas trompée. .. cest
bien lui.., le baron de Chancel !...,

“ Alors, d'un bond encore, je veux voir P'autre... co personnage
étrange qui continue & demeurer caché et blotéi dans lombre. . ..
eb toute saisie je recule encore, de plus en plus effrayée, de plus ep,
plus épouvantée. ...



LE SAMEDI

“ Car je viens de reconnaftre le comte de Guérande. .. le pere de
Maarice. .. lo misérable qui a fait de moi la malheureuse femme
que je spis!. ..,

.—Un eri g'échappe do ma poitrine et je veux fuir... fuir au
risque de me faire écraser... fuir au risque de me briser la téte
sur le pavé. ...

“ Mais je n'en ai pas le temps. ...

“ Déja le baron s'esb rué sur moi, et d’'un geste brutal, d'un geste
violent, m’a rejetée en face de lui. ...

“ Et son vigage est si pale, si dur, son geste si menagant, que tout
mon sang se glace dans mes veines, tandis que, brusquement, ma
raison de nouveau s’éteint .., mon cerveau s'obscurcit de téndbres,

“Eb que s'est-il passé alors, c'est co que je ne pourrais dire, ¢’esb
ce que je ne sais plus....

“ Mais, quand enfin je revins & moi... quand enfin, pour quel-
ques minutes, je puis encore me reconnaitre, j'étais si lasse, si lasse,
que c’était & peine si je pouvais me tenir debout,

“ Ot donc étais-je ?

“Quelle était done cette chambre si sombre, si triste, si sinistre ?

“ Etait-ce une prison ? un cachot ? une tombe ?

“ Oui, que w’éinit-il done arrivé pour que jo me retrouve li.. ..
12, dans ce lieu hotrible. .. 1, entro ces quatre murs qui me rem-
plissaient d’épouvante 2

“ B, toute pleine d'angoisses, toute pleine d’effroi en face de ceo
mystére, je voulus réveiller ma mémoire, réveiller mes souvenirs. . .

“ Mais, hélas ! mon cerveau était trop faible et ma raison trop
chancelante pour qu’il me fiit possible de rien me rappsler ...

“Je voulus fuir..,

“ Lin porte ébait fermée! ., ..

“Je criai ;..

“Mais personne ne rae répondit.

“ Je cherchai 8'il n’y avait pas d’autre issue, mais jo ne vis qu’une
feadtre... gu'une étroite fendtre garnie d’énormes barreaux de fer
eb qui donnait sur la mer. .,

“ Eperdue, je me mis  courir 3 travers cette chambre, les poings
crispés, la t&te plein de vertige, et criant, appelant encore . ..

“ Mais rien ! toujours rien!...

“ Autour de moi, tonjours le méme silence de worb..., Je méme
silence effrayant... '

“ Puis, comme je venais encore de m’élancer vers la porte... comme,
pour ticher de l'ouvrir,je faisais encore des efforts surhumains,
soudain je n’y vis plus!

“ Un nuage venait de me passer devant les yeux eb, comme iine
masse, je m’abattis sur le plancher. ..

“ Mon évanouissement durs longtemps, car lorsque je repris con-
naissance, I'horritle chambre qui me servait de prison commengait
4 s'emplir des premiéres ombres du soir.

“Seule, la petite fenétre qui donnait sur la mer jetait encore un
peu de clarté, mais une clarté si pile, si triste, si lugubre, que toub
autour de moi prenait un aspect plus sinistre encore, ..

“ Et je venais seulement de me relever, quand j'eus un eri de
surprise. .. un cri de terreur aussi. ..

“ Car je n’élais plus seule ...

“La porte venait brusquement de s'ouvrir et une femme étaib
entrée. ...

“ Mais cette femme avait un aspect si repoussanbt et si hideux
que je n'avais pu la voir sans frémir. ..

“C'étaib la vieille gardienne du chateau de Morgoff. .. I'horrible
créature sans entrailles et sans 4me qui allait &hre ma gédlidre,

“ Elle portait d’'uno main une énorme lanterne et, de l'autre, un
petit panier qui contenait quelques maigres provisions. , .

“ Elle déposa le panier dans un coin, puis, élevant sa lanterne,
elle me chercha dans Pombre. ..

“ Mais déja, surmontant 'immense terrenr qu’elle m’inspirait, je
m’étais élancée vers elle ; mais déja, les mains jointes eb les yeux
pleins de larmes, je lui criais :

“—Oh ! madame, je vous en prie, je vous en supplie, au nom du
ciel, parlez-moi. .. rassurez-moi !... J’ai peur ici... peur dans cette
maison que je ne connais pas.., peur dans cette chambre qui est
plus triste qu'un cachot, plus triste qu'une tombe ... Oh ! oui, par-
lez!... parlez !, ., Pourquoi suis-je ici et que me veut-on ?”

“ Mais Dceil fixe, i’eil dur, elle se contentait de me regarder sans
dire un mot, saus faire un geste. ..

“ Loin d'8tre attendrie, elle semblait, an contraire, éprouver une
joie atroce & voir coaler mes larmes...

“ Enfin, comme je la suppliais encore de me répondre, comme, la
voix pleine de sanglots, je lui adressais toujours la méme pridre,
elle me repoussa avec un geste si violent et si terrible que j’en fris-
sonne encore quand j'y pense l..,

“ Puis, brusquement, elle disparub, me laissant seule en pleines
ténebres, . . seule et le ceeur plein d’épouvante !.,.

“Mais le secret que cette misérable femme me cachait, jo devais
pourtant finir par le connaitre ... Mais le mystére qui m’entouraib
je devais pourtant finir par le découvrir !...
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“De plain-pied avec ma chambre, s'ouvrait une terrasse sur
laquelle maintenant je pouvais sortir. .. S
“ C'étaib 1a ol toutes mes heures se passaicat...ld ol, pendan
des journées entidres, j'errnis comme une Ame en peine, les yeux

perdus 3 T'borizon. ..

“ Eb, chose ésrange, ceb horizon, il me semblait le reconnaitre. . ..

“ Oui, ceste mer immense, cos rochers, que les vagues couvraient
de leur écume, cet abime effrayant qui se creusaib sous mes pieds eb
sur lequel je ne pouvais me pencher sans vertige, oui, tout cela je
Pavais déjd vu, comme j’avais déjd vu, j'en étais siire, ces plaines
désolées, ces pauvres cabanes au toit de chaume, eb 1A-bas, toud
13-bas, toute petite eb perdue au loin, cette vieille église avee son
clocher...

“ Mais ce n’était pas seulement le pays qui se déroulait sous mes
yeux qui réveillait en moi des souvenirs confus,

“Le chiteau donb les hautes tours me faisaient peur et dont les
sombres murs me donnaient des frissons, ce chiteau, était-ce bien
la premidre fois que je le voyais 2 .. la premidre fois que j'y venais 2

“Eb ¢'était plus fort que moi, la pensée ne me quittait plus que
J'y avais déja véeu, que je 'avais déja habité. ..

“ Alors une curiosité me prit de connaitre autre chose que I’étroit
enclos dans lequel on m’avait jetée. .. autre chose que cette terrasse
ol j’errais comme un fantdme. ..

*“ Au bout de cette terrasse, j'avais remarqué un escalier plein
d’ombre qui allait aboutir je ne savais od...

“ Plus d’une fois déj, 'idée m’ébait venue de le descendre, mais
toujours j’'avais reculd, tant les téndbres qui I'emplissnient me cau-
saient d’épouvante, .,

“Enfin un beau jour, plus résolue et plus courageuse, je m'y
engageal. ..

“ Aucune lueur.. . des marches étroites eb glissantes... des murs
humides eb gluants,.. une odeur fétide semblable & l'odeur d’un
caveau,

“ Domptant mon effroi, je conbinuai pourtant de descendre, de
m'enfoncer de plus en plus dans cetto ombre. ..

“ Mais comme je devais &tre pillel..comme jo tremblais!...
comme, & chaque pas que je faisais, & chaque marche (ue je descen-
dais, je sentais & présent mon cceur battre X grands coups dans ma
poitrine !, .

“Eb peut-étre n’aurais-je pas eu le courage d’aller plus loin, si
toub 3 coup, je n’avais vu un mince files do jour m’apparaftre, ..

“ Eb ce pale rayon, pareil & une clarté sépulcrale, peu & peu gran-
dit, devint alors de la pleine lumidre. :

“ J’étais sur un palier eb, devanb moi, & quelques pns seulemens,
une galerie s'ouvrait,

“ Je venais de m'y avancer et je regardais autour de moi, cher-
chanb encore & me reconnaitre, quand j'apergus une porte qui était
restée entrebiillée...

“ Je poussai doucement cette porte et j'entrai...

+ Mon premier mouvement fat un mouvement de surprise, car jo
ne me serais pas attendue 4 trouver, dans ce vicux et sombre chi-
teau, une chambre d'une telle élégnnce, d’'un tel luxe, d’une tello
richesse. ..

“ Puis, comme je venais de m’avancer eucore, de regarder encore,
soudain je tresseillis, ..

“ Car ici aussi, il me semblaib me reconnaitrs !

“Car ici aussi, il me semblait que je ne n’avais pas toujours 4bé
una étrangére ! ...

“ Car ces meubles, ces tentures, ces tableaux, tous cos objots sur
lesquels mon regard se fixait, je les avais déja vus!. .

“Oh! j’en étais alire ! ce n’était pas une illusion ... ce n'étaib pas
un songe !..,

“ Eb, passant la main sur mon front, je cherchais done & me sou-
venir, & me rappeler...

“ Mais rien ! dans mon cerveau, toujours le méme vide!... tou-
jours la méme nuib !....

“ Et j'avangais encore ... )’avan¢ais toujours... marchant, jo ne
sais pourquoi, sur la pointe du pied comme j'aurais marché dans un
lieu sacré. ...

*“ Eb je venais enfin de m'arréter, de plus en plus saisie, quand, en
promenant encore mon regard autour de moi, j’apergus. une autre
porte, entr'ouverte aussi. ...

“ J’eus une seconde d’hésitation, puis enfin, je poussai cette porte
comme j’avais poussé I'autre,

“ Jo fis lentement quelques pas, retenant mon souflle, toute pile...

“ Eb, brusquement, e tressaillis encore.

“ L aussi je me reconnaissais!....

“ Cette chambre, j'en avais déja franchi le seuil !. . ..

“ Mais quand donc ?... 3 quelle époque de ma vie ?....

“ Et je regardais attentivement chaque chose, chorchant encore
réveiller mes souvenirs, quand, tout & coup, ils me revinrent!....
quand, tout & coup je me rappelai !

“ Cette chambre ébait celle de la baronne de Chancel!... c'étaib
la chambre de ma meére!....
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 “Oui, ¢'était 12 que, tout enfant, j'avais joué prés d’elle avee ma
jeune’sceur, avec ma chére et bien-aimée Adrienne !

“Ef maintenant tout me parlait... tout le paseé pour moi se
réveillait!. ...

“ L, dans ce coin et tout prés de son lib, je revoysis encore nos
deux petits lits d'enfants !

“Iei, prés de cette fenétre, ce vieux fauteuil c¢'étaib le sien... ce
vieux fauteuil dans lequel elle passaid de longues heures, le regard
fixe, toute pensive et toute triste!

“ Morgoft! m’écrini-je, le chiteau de Morgoff!....”

“ Et, soudain, je me sentis pélir, mais pAlic de colére, d'indigna-
tion eb de rage!. ...

“Car ce n’était plus seulement le passé qui me revenait... mais
encore le souvenir de 'odieux guet-apens et du pidge infame dond
javais €4 Ia victime!. ...

“Car ce n'était plus seulement la douce eb mélancolique image
de ma mere qui passait devant mes yeux... mais nussi la sinistre
figure du baron de Chancel, son bourreau et le mien !. ., mais encore
le h(iide'ux visage de son liche complice, du misérable comte de Gué-
rande!....

“Eb & la pensée que j’étais entro les mains de ces hommes, une
- folle terreur, une folle épouvante s’emparait de moi. ...

“ Que me voulaient-ils done encore ?

“ Pourquoi étais-je leur prisonnidre ?

“ Pourquoi m’avaient-ils jetée 13, dans ce pays perdu. .. enterrée,
13, dans ce sinistre chitean ol personne ne trouverait plus mes
traces ?

“Quel étaib donc lo but horrible, le but criminel que poursui-
vaient ces deux hommes qui m’avaient déjd tant fait souffrir ?

“ Alors, prise de vertige, jo mo rais & courir & travers 1a chambre...
A courir éperdue et furieuse en poussant des cris terribles, des cris
déchirants. . ..

“ Puis, brusquement co fut encore la nuit dans moi... la nuit
autour de moi !. ...

“Je sentis un froid mortel m’envahir, un brouillard me passa
devant les yeux, puis plus rien!....”

Le marquis de Prades venaib encore de s’interrompre, car, 3 par-
tir de ce passage, la lettre de la pauvre folle était écrite d’'une main
si tremblante qu’il fallait presque en déchiffrer chaque mot.

Aussi fut-ce d'une voix de plus en plus lente qu'au bout d'un
instant, il reprit sa lecture,

“ Comment ai-je vécu, comment puis-je vivre encore aprés cette
:ilpuvelle crise, poursuivait Yvoune, c'est ce que Dieu seul pourraib

ire....

“Car il y a, ici, dans mes souvenirs, une lacune qu'il me serait
impossible de combler. .

“ Pendanb plusieurs jours, je dus rester, entre les mains de ma
vieille gardienne, entre les mains de 'horrible Micheline, comme un
véritable radavre, une chose inerte et morte, sans mouvement eb
sans pensée, . :

“Puis, une fois —oh! cela, je m’en rappelle bien!—je me
retrouvai assise sur mon lit, ou plut6t sur mon grabab.

“ Le jour commengait & paraitre en dehors, mais, dans ma cham-
bre, ce n'était encore qu'une vague clarté crépusculaire qui me
permettnit & peine d’entrevoir les objets qui m’entouraient. . .

“ Je venais — comme toujours — de me réveiller en sursaut...
de me réveiller brusquement d’un songe horrible et plein de fidvre,
et je restais les mains croisées autour des genoux, & regarder d’un
ceil hagard autour de moi....

“ Car il me semblait que je n'étais plus seule. ...

“Car il me semblait que jo venais d’entendre une voix trés douce
m’appeler. . . une voix qui avait fait tressaillir tout mon &tre...

“ La voixL..la voix de mon enfant! .. la voix de mon petib
Maurice bien-aimé ...

“ Qui, ¢'était, me semblait-il, comme un ecri de détresse, comme
un appel de secours qu’il avait jeté vers moi...

“ Kt je pouvais d'autant plus avoir cette illusion, que le réve
terrifiant que je venais d’avoir eb dont je restais encore toute trem-
blante me I'avait montré tout pile et toub défaillant, courant le
long d’une grande route ou il m'appelait, ol il me cherchait, puis,
soudain, tombant les bras en croix, sa face de spectre tournée vers
le ciel, ..

“ —Maurico !.. . Maurice, est-ce toi qui es 1a?%., est-ce toi qui
m’appelles 2” criai-je en me redressant encore eb les bras tendus,

“ Mais rien !, ...

“ Mais, quand je croyais déja le voir g'élancer et bondir vers moi,
Je restais seule encore. .. toujours seule !. .,

“ Mais pendunt longtemps encore je crus l'entendre. .. mais pen-
dant longtemps encore je ne pus m’empécher de I'appeler :

“ —Maurice ... Maurice 1..,”

“ Et depuis coe moment-13, je ne vécus plus qu'avec la conviction,
la certitude que, d'un moment & I'autre, j'allais le revoir... que,d’un
moment 3 'nutre, la porte de mon cachot allait s’ouvrir, et que
y'allais le voir surgir en me criant : ,

Yomr vons gudeir, fortiler ef grantir contre les ma-
taddiea de poiteine, ote | } P[’ﬂ“ez lﬂ

-LE SAMEDPI

« __Mabre, c’esb moi !, . . Meére, embrasse-moi !..”

“ Eb tous les jours, c’était ainsi... L

“Tous les jours, le cceur tremblant d’amour eb d’angoisse, je pas-
sais mes heures 3 I'épier et & P'attendre. ..

“« Aw moindre bruit que je croyais entendre, je courais sur la ter-
rasse, et, sans souffler, Voreille anxieusement tendue, j’écountais. ...

“ N’était-ce pas lui ...

“ Eb comme je n’entendais plus rien.. . plus rien qu'un écho trés
lointain. .. ou quelquefois le bruib du vent qui roulait avec des
mugissements sinistres & travers les rochers de I'horrible chiteau'de
Morgoff, d’'une voix désespérée, d’une voix pleine de folie, je Vappe-
lais encore : ’

“-—Maurice !... Mon enfant !... Maurice!... Maurice!....

“ Oh ! j’aurais pu 'appeler longtemps, le pauvre petit!... Qu'il
était loin de moi!... Le reverrais-je jamais!....

“ Eb les genoux brisés, toute chancelante, la gorge pleine de san-
glots, je rentrais dans ma prison.

“ D'autres fois, ¢’était pres de la petite fenétre qui se trouvaib an
pied de mon lit... prés de la petite fendtre qui donnait sur la mer,
que pendant des heurss entitres, pauvre folle que j'étais ! je restais
deboub a I'épier et A I'attendre. ..

“ En face de moti, 'immense océan restaib vide. .. Le ciel ot I'eau...

‘Mais si, tout & coup, aprés de longues heures d’attente, une b:.:que

au loin surgissait, comme je la suivais des yeux ! comme je m’atta-
chais A elle ! comme, aussitdb, je me bergais encore d’un espoir impos-
sible, d’'un espoir insens€ !, ..

“Eb je vivais ainsi, dans cebte attente vaine, dans cetbe attente
toujours dégue, & chaque heure, & chaque instant, & chaque minute.

“ A chaque minute, ¢'était toujours le nom de mon enfant que
mes lévres murmuraient.

“ La nuit, je ne dormais plus, eb j'écoutais encore dans l'ombre,
épiant et guettant encore son retour, et croyant toujours que le
pauvre petit allait m’appeler.

Et comme j'étais encore sous le coup de cette hallucination, il
arriva qu'une nuib, toub & coup, je tressaillis,

“ Vivement, jo m’étais redressée, et toute pale, le cceur me bat-
tant & grands coups dans la poitrine, I'eil fixe, jo fouillais les ténd-
bres qui m’entouraient ; j’écoutais, haletante et 'oreille tendue.

“ Car, cette fois, je ne devais pas me tromper ...

* Car, cette fois, je ne devais pas &tre le jouet d'une illusion!...

“ Car, cette fois, )’en étais bien slire, j’avais bien entendu, 13, toub
pres de moi, une voix d’enfant!

“ —Maurice !. .. Maurice ! criai-je encore éperdue et de plus en
plus péle, '

“Personne ne me répondait eb, cependant, j’en étais de plus en
plus certaine, je n’ébais plus seule. ..

“ —Manurice ! ” appelai-je encore, la voix tremblante,

“ Et, comme cette fois encore, je n’obtenais pas de réponse, je
continuai d'écouter.

“La voix qui, toud & I'heure, m’avait fait tressaillir, de nouveaun
venait de s'élever. .,

“ C’était une voix qui prisit, une voix pleine de terreur et de
désespoir, :

“ Jo m'étais levée et j’écoutais de plus en plus anxieuse, quand jo
crus m’apercevoir que cette voix, que j’'avais prise pour celle de mon
fils, venaib de la chambre voisine de la mienne, ..

“ Quel drame encore se passait-il done 14 ?

“ Qui done encore I'horrible Micheline torturait-elle ?

“ Jo voulus le savoir, '

“ Marchant sur la pointe des pieds eb retenant mon souffle, je me
glissai le long du mur., '

“ Peut-&tve allais-je trouver un trou, une fente qui me permettrait
d’étre le témoin invisible de cette scene qui, de plus en plus, m'in-
triguaib. ...

“ Ef, en effet, comme ma main tatait le mur, tout & coup, entre
deux pierres disjointes, un mince filet de lumidre m’apparut. ..

“La chambre, o maintenant mon regard pouvait plonger, était
presque complétement noyée dans Iobscurité,

“ Une petite lumidre, trés faible, en éclairait sezlement un des
angles les plus rapprochés de moi. ...

“ Il m’était impossible de rien distinguer, mais j'entendais toujours
cette petite voix d’enfant qui m’avait si profondément saisie, si
profondément remuée,. . .

“ Eb ello étaib si touchante, si désespérée, si brisée parfois de
lourds sanglots, que je ne pouvais I'entendre sans frissonner, ,,

“ Mais je ne voyais rien. ..

“ La chambre, pour moi, restait toujours vide. ..

“ Cependant, comme mon regard fouillait toujours dans Pombre,

" soudain je tressaillis.

“Tout au fond, je venais d’entrevoir deux silhouettes s'agiter
violemment, comme dans une lutte furieuse, tandis que, parfois, & la
voix de plus en plus suppliante de l'enfant, répondaient des cris
sourds d’impatience, des cris sourds de colére.
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“Cela dura un assez long moment, puis, brusquement, je ne pus

retenir un cri de surprise, un cri de pitié. ...
N Les deux silhouettes que javais entrevues venaient de sortir de
l'ombre qui les enveloppait, et, devant moi, se cramponnant folle-
ment et désespérément & un homme dont je ne pouvais qu’indis-
tinctement apercevoir le visage, une petite fille était apparue, les
chevet;lx épars, et plus pile, plus blanche, plus défaite qu’une morte.

“ D'abord mon regard ne s’était fixé que sur cotte pauvre enfant
qui, les mains jointes eb son beau visage inondé de larmes, conti-
nuajt de supplier et de crier grace. ...

“ Comme les sanglots I'étouffaient, il m’était assez difficile de saisir
le sens de ses paroles, mais lorsque je pus le comprendre, jo ne pus
m’empécher de frémir, car, ainsi que moi, cette enfant venait d’étre
enlevée & ceux qu'elle aimait, enlevée & sa mre, pour &tre enterrée
toute vivante dans le sinistre chiteau de Morgoff. ..

“ Eb j'éprouvais une telle pitié pour elle que jo ne pouvais m’em-
pécher de pleurer aussi, de sangloter aussi. ..

“ Mais je n’éprouvais pas seulement de la pitié eb une atroce
angoisse aussi me serrait le coeur, une affreuse épouvante aussi
s'emparait de moi en face de ce crime auquel j'assistais, en face de
ce crime que je ne pouvais m'expliquer. .

“ Oh ! moi, — je le comprenais bien maintenant, — j’avais contre
moi la haine du baron de Chancel... la haine du misérable aussi
que je génais sans doute et pour qui j’étais un vivant remords!

“ Mais cette enfant... mais cette pauvre petite & qui Fon allait
faire partager mon sort, qui donc génait-elle 2... qui donc pouvait
avoir intéréb & la faire disparaitre et & la séquestrer aussi ?

“ Quelle était donc la raison de ce crime odieux 2. . de ce crime
abominable %, .. .

“Et c’étaib la question que je me posais, quand, tout & coup, je
me reculais d’un bond, toute frémissante. ..

“Oh ! ce n’était pas vrai... je me trompais... 'homme que jo
voyais. ., 'homme que cette enfant continuait d’implorer et de sup-
plier, ce n'était pas lui. .. ce n’étaib pas le comte de Guérande ?

“ Et les oreilles bourdonnantes, le front inondé d’une sueur froide,

le cerveau plein de vertige, j'étais obligée de m’appuyer an mur
pour ne pas tomber...

“~—De Guérande .. .. De Guérandeici !... De Guérande, bourreau -

de cette pauvre petite comme il a été le mien!... comme il a 6t6
celui de Maurice !” me disais-je en me mordant les ldvres jusqu’au
sang, pour ne pas crier.. . . '
“Car c'était lui, je lo savais bien &, . Oui, ¢'était bien cet infAme
que je revoyais tout & coup surgir en face de moi ...

“ Les poings crispés et les yeux pleins d’éclairs, je ne lo quittai
pJus de vue maintenant une seule seconde. ..

“ La petite, dont les forces semblaient s'épuiser, venait de tom-
ber & genoux devant lui, et toujours les mains jointes, toujours
étouffée par les sanglots, continuait de lui demander grice...

“ —Oh ! monsieur, ayez piti¢ de moi! criait-elle, Ramenez-moi
vers ma mare |.,. vers ma mére qui m'attend!... vers ma mere
cui en mourra !.,,”

“ Mais cet homme n’a pas d’Ame. .. cet homme 2st un monstre!. ..

“A toutes les prieres, a toutes les supplications de 'enfant; il ne
répondaib que par ses gestes de colére, et peut-&tre méme allait-il la
frapper pour la faire taire, lorsque, soudain, son visage s'illumina
d’un éclair de triowphe,

“La pauvre petite ne suppliait plus!

“ La pauvre petite ne sanglotait plus!

“ Elle venait, évanouie, morte peut-8tre, de s'abattre comme une
masse sur le plancher!

“ Alors que se passa-t-il en moi, je ne saurais le dire... Mais la
scéne odieuse & laguelle je venais d’assister... mais la vue de ce
misérable me rendirent folle ... mais, cette fois, folle de colere, folle
de rage, folle de fureur!...

“ Bt, d'un bond, sans savoir ce que j'allais faire, je m’élan¢ai hors
de ma chambre, pour courir dans la chambre voisine ., .

“ De Guérande venait de déposer 'enfant sur un lib, et, Pair de
de plus en plus triomphant, s'apprétait & sortir.

“ Mais, soudain, il recula avec un geste de saisissement.., un eri
sourd d’effroi... :

“ Il venait de me voir, plus blanche qu'un spectre, me dresser en
face de lui...

“ Alors, le lache eut peur...

“ Alors, tous les traits décomposés, il recula encore. .,

“Ah! jele jure, si & ce moment-1a javais en une arme, il ne
seraib pas sorti vivant du chiteau de Morgoff,..

“ Car jo voyais rouge!... car la soif de la vengeance m’aurait
rendue capable de tout !

“ Mais, bien que je n’eusse que mon dégolit, mon mépris et mon
indignation & lui jeter A la face, le misérable n'en blémissait pas
moins, n’en recalait pas moins toujours. ..

“Dans l'ombre ot il 'était blotti, je ne pouvais plus le voir, mais
copendant je distinguais toujoursses yeux...ses yeux qui luisaient
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comme des braises ... eb parfois aussi, je croyais I'entendre trem-
bler de colére, trembler de peur.

“ Mais la vue de ce bandit m’avait rempli le cceur d’ume telle
haine, d'une telle rage, que je ne mo connaissais plus eb qu'a mesure
que de plus en plus je marchais sur lui, mon visage devait prendre
aussi une expression de plus en plus menagante, de plus en plus
effrayante... '

“Eb d’ailleurs comment aurais-je pu me contenir... commenbd
n’aursis-je pas senti du feu me courir dans les veines quand toutes
wes blessures se rouvraient, quand tout I'épouvante passée se réveil-
lait.

“Oh ! si j’en avais eu la force, quelle joie j'aurais éprouvée, main-
tenant que je le tenais, & le voir riler sous mon &treinte eb & lui
faire payer en quelques secondes toutes les souffrunces, tous les
désespoirs, tous les supplices quoa je lui devais !

“ Eb c'était cetbe pensée-13 qui augmentait encore ma fureur...
cebto pensée-1a qui me donnaib de plus en plus le vertige, lorsque,
en continuant de lui erier ma haine, je fis de nouveau quelques pas
vers lui... - .

“ L'ombre me le cachait toujours eb il semblait &tree rentré sous
terre, mais son effroi devait croftre, car jentendais trds distincte-
ment son souffle halelant et anxieux...

“Qui, le lfche de plus en plus tremblait... de plus en plus fris-
sonnaib de peur!...

“ Et je n'avais pu m’empdcher d’avoir ua petit rire de mépris, un
petiéb rire de dégolit, quand, tout & conp, il bondit sur moi, les poings
levés...

“QOh ! ce fut plus rapide que la pensée... plus rapide que I'éclair.

“A demi assommée, je venais de m’abattre sur le plancher...
J'entendis le misérable éclater d’un rire de triomphe, puis s'enfuir..
Et ce fub toub... Je m’étais évanouie...

“ Quand je revins & moi, il 8'%taib écoulé plusieurs heures, car le
jour commengait & paraftre... Je portais au front une large bles-
sure qui saignaib encore. Eb je venais de me relever, toute chance-
lante et le cerveau tras faible, quand mon regard rencontra sur lo
lit, ol elle dormait toujours d’un somuweil trés profond, d’'un som-
meil de mort, la malheureuse enfant gue j’avais vue pendant la nuib
se trainer aux genoux de I'infame de Guérande.

“ Le cceur plein de piti€ et m’oubliant moi-méme pour ne plus

‘penser qu’a elle, je m étnis rapprochée eb je la regardais...

“ Elle était si pile et si blanche que, si un léger souflle n’avaib
soulevé sa poitrine, on aurait pu croire qu'elle n’était plus qu'un
cadavre. ..

“ Qui était cotbe enfant ?

“D'onr venait-elle ?

. “ Comment avait-elle eu le malheur de se trouver mélée & la vie
de ce bandit qui s’appelait le comte de Guérande ?

“ Enfin quel but mystérieux, quel but criminel celui-ci poursui-
vait-il donc en I'enserrant dans le sinistre chiteau de Morgoff ?

“Telles étaient les questions que je me posais tandis que 'enfant
continuait de dormir. ..

“ Et, chose étrange, & mesure que mon regard restait fixé sur elle,
ce n’était plus seulement de la pitié qu'elle m’inspirait, mais la plus
vive, la plus ardente, la plus irrésistible sympathis,

“ Son visage, qui était tres beau, ne me rappelaib rien, ne réveil-
lait en moi aucun souvenir, et cependunt il me semblait que cobte
pauvre petite n’était pas uno inconnue pour moi et qu’il devaib y
avoir quelque lien qui nous rattachait. ..

“ Oh1 je ne m'étais pas trompée eb ¢’étaib bien, en effet, une amie
et une consolation que le ciel. ..

“ Car, lorsque enfia elle se réveilla. .. lorsque entia nous pitmes
causer, quelle ne fnt pas ma surprise, quelle ne fut pus ma joie d'ap-
prendre que cette enfant, que cette petite Suzanne connaissait mon
fils!... connaissait Maurice!. ..

“ Qui, le haaard, ou plutdt la Providence, les avaib faid se rencon-
trer alors que Maurice, pauvre enfunt d’'une mere devenue folle,
restait seul au monde, éperdu et lo coear brisé... Ebt si Suzanne
vivait encore. .. si elle avait pu retrouver sa mdre qu'elle n'avait
jamais connue et dont la lamentable histoire ressemblait tant A la
mienne, ¢'étaib & lui qu’elle le devait. ..

“ Car, pour elle, il avait fait preuve d'un courage au-dessus de
son dge. .. Car, pour elle, il avait noblement et généreusement ris-
qué sa vie...

“ Aussi avee quelle émotion je I'écoutais!... Comme je buvais
chacune de ses paroles ?... comme mes yeux s’emplissaient de lar-
mes eb comme mon coeur batbait quand elle me parlait du chagrin
eb du désespoir de mon fila. .. de mon fils que, dans ma folie, j'avais
brutalement repoussé, brutalement chassé !. .. de mon fils qui avait
failli mourir de sa trop grande tendresse, de sa trop grande affec-
tion pour moi!..

“ Mais soudain, tout ce que le récit de la petite Suzanne avait
faib naitre en moi de tristesses et de douleurs s'éteignit, et dans
mon ame, tout & I'heure si pleine d’angoisses, il n’y eut plus de place
que pour la plus ardente, la plus éternelle reconnaissance !. ..
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6 LE SAMEDI . .

“ Car maintenant elle me parlait de vous, monsieur le comts ...
car maintonant elle mo disait quel homme généreux et bon vous
étes !. .. car maintenant je savais par elle que c'était & vous, & votre
admirable dévouement que jo devais la vie de mon enfant!. .,

“ Et alors un mot que je n’avais jamais 0sé murmurer par respect
pour la mémoire do ma mere, un mot qui maintenant me remplit le
ccear d'émotion s'échuppa malgré moi.de mes ldvres :

“—Mon pére !... mon pdro!” m'écriai-je en mettant dans ce mot-
13 touto mon dwme,

“ Car vous n’étivz plus pour moi le comte de Belleroche..’homme
qui avait servi de prétexte au boron de Chancel pour me chasser et
me répudier... 'étranger dont la pensée m’avait parfois remplie
d'amertume et parfois aussi fait rougir de honte!...

“Non! non! ce nom de pére que j’avais voulu vous refuser, je

-vous lo donnais maintenant avec joie, avec bonheur... comme je
vous le donae encore A cette heure... comme je serai heureuse de
vous le donner toujours!...

“ Qui, mon pere, soyez béni, pour m'avoir conservé Maurice!...
Soyez béni!... Cest le cri que votre malheureuse fille, que votre
malheureuse Yvonne ne cessera de répéter tant que son cceur
battra, tant qu'un souflie s'exhalers de ses ldvres!...”

Le marquis de Prades, qui depuis un instant déjd g'était mis &
lire 3 voix haute, — tant était violente I'émotion qui s'était & son
tour emparée de lui, — le warquis de Prades venait encore de s'in-
terrompre et de regarder M. de Belleroche,

Mais il ve plt s’empéeher de tressaillir eb de sentir son émotion
grandir encore, quand il 8'aper¢ut que celui-ci, qui restait toujours
dans la méme immobilité, les bras repliés sur ses gencux et le front
dans ses mains, avait le visage baigné de larmes,

—M. le comte ! murmura-t-il, M. le comte !...

Mais, sans lever la téte, le comte venait de lui faire signe de con-

. tinuer.

—Lisez!... lisez jusqu’au bout ! fit-il d’une voix sourde.

E$, toujours sur le méme ton, c'est-A-dire toujours A voix haute,
le marquis de Prades acheva de lire la lettre d’Yvonne,

“Oh't mais je suis folle... oui, bien folle, en effet, de vous parler
comme si j’étais slire qne vous pourrez m’entendrs, continuait la
malheureuse femmo dont la main, ep tragant ces lignes, étaib devenue
plus tremblante et plus défaillante encore..,

“ Cax cette lettre... cette longue lettre o, cependant, je ne vous
raconte pas la millitme partie ne mes tortures, la recevrez-vous
jamais!

“ Comment, dans cette prison ou je ne vois personne ... ou jamais
personne ne m'approche que mes bourreaux, pourrais-je trouver le
moyen de vous lu faire parvenir 2

“Je n'y avais d'ubord pas songé et c'était avec une joie indicible
que je m'étais emparée de ce crayon eb de ce papier que le hasard
avait fait tomber entre mes mains,

“ Et maintenant je vois bien quel réve insensé je faisais quand je
pouvais croire que mon cri de détresse franchirait ces murs, quand
Jo me bergais de I'espoir que mon cri d’agonie arriverait jusqu’a
vous!...

“ Et cependant, bien que je me dise que toub est fini, hélas! eb
que le chiteau de Morgoff sera ma tombe, je ne puis me résigner
croire & l'injustice de Dien!, ..

“ Oui, peut-tre un miracle peut-il se faire!.., Oui, peut-étre, en
sachant tout ce quoe j’ai souffert et tout ce que je souffre encore,
Dieu aura-t-il enfin pitié de moi!. ..

““ Oui, peut-étre trouverai-je le moyen que ma voix arrive jus-
qu'd vous.,. jusqu’d vous qui, jo le sais, m’aimez aussi comme je
vous aime. .. et qui sait si, courageux eb brave comme vous I'ates,
vous ne réussirez pas A m’arracher un jour, & m'arracher bientdt de
ceb enfer ol jo meurs ?, .,

“Oh! recouvrer enfin la liberté, la raison, la vie!... Oh! sortir
de cet horrible cnuchemar et me retrouver enfin, pendant tous les
jours qui peuver:t encore me rester  vivre, heureuse fille prés de
vous, heureuse mére prés de mon enfant, prds de mon Maurice
adoré !... ‘

“Oh ! non, non, non, quelque chose me le dit, quelque chose me
le crie ; co réve de boheur qui me soutient et qui me donne la force
de ne pas mourir ne sera pas toujours un réve..,

“Je guérirai, je vous reverrai, et l'oubli viendra.., 'oubli de tout
ce que J'ai souffert... Ioubli de tous les supplices que j'ai endurés,

“Cher pére...” _

Mais, ici, la folle avait brusquement cessé d’écrire,

Pourquoi s'était-elle donc interrompue, ne prenant méme pas le
teraps d’achever ga phrase ?

Peut-8tre avait-cllo entendu tout & coup réder autour de son
cachot sa vieillo gedliere, la hideuse Micheline 2

Peut-&tre nussi son cervesu encore si fuible s'était-il subitement
remapli de nouveiles ténebres ?

Quoi qu'il en soit, cetto lettro qu'elle avait oubliée plus tard, ou
que, peut-&tre encore, plus étroitement surveillée, elle 'avait plus

trouvé le temps de terminer, catto lebtre constituaib une preuve si
aceablante, si écrasante contre Korrigan et la vieille mégdre, qu'ils
restaient tout pAles et tout atterrés sous les regards foudroyants du
marquis eb du comte.

—Eh bien, fit vivement de Prades en leur montrant la lettre, que
dites-vous de cela, misérables ?... Vous vonlez des preuves de votre
crime. .. les preuves que vous étes bien les bourreaux de la petite
Suzsanne et d’Yvonne ... Eh bien, en voici encore une, et celle-13, jo
crois, aussi concluante que I'autre !.., Qu'avez-vous & répondre ?

Mais répondvre, les deux vieux coquins ne le pouvaient ;,)lus, tant
le regard de M. de Belleroche, qui venaib de se redresser d’un bond,
les effrayait, les terrorisait. . ) .

—Oui, qu'avez-vous & répondre ?. .. Oui, mentirez-vous toujours ?
ajouta-t-il en prenant une attitude si menagante que V'effroi de Kor-
rigan et de la vieille Micheline grandit encore.

Aussi, comme elle ne pouvait plus mentir, plus nier, comme il ne
lui était plus possibble de dire qu’elle ne comprenait rien & cette
histoire et qu'elle n'avait jamais connu, jamais vu les deux femmes
que le comte et le marquis venaient chercher au chitean de M’Or-
gof, essaya-t-elle, pour ticher de les attendrir et de se tirer d’af-

- faire, de jouer un role et de prendre un autre masque.

Le sourire ironique qu'elle avait presque constamment conservé
sur les levres brusquement s'éteignit ; sa voix tout a l'heure assez
rude par moments, subiteraent aussi gadoucit, et son attitude devint
si humble et si tremblante que Korrigan lui-méme la regardait eb
ne la reconnaissait plus.

~—Ecoutez-moi, mes bons messieurs, écoutez-moi, car cette fois je
vais vous dire la vérité. . . oui, toute la vérité ! g'écria-t-elle sur un
ton pleurnichard et en joignant les mains dans un geste plein d'une
terreur hypocrite. ‘Oui, c'est vrai, nous avons bien eu ici... nous
avons bien eu au chateau de Morgoff cette pauvre jeune dame qui
avait si malheureusement perdu la raison. ..

—E$ l'enfant ! interrompib brusquement de Prades.

—Oui, eb la petite Sazanne ! ajouta non moins brusquement le
combe,

—E# la petite Suzanne aussi... Oh! je 'aimais bien, elle étaib si
bonne eb si douce!... Kt puis, ¢a nous faizait tant de peine de la
voir pleurer !. .. N'est-ce pas, mon homuwe ?

—Ca nous déchirait 1'ame ! dit Korrigan.

—Aussi, je vous jure bien, sur tout ce que j’ai de plus sacré, reprit
vivement la vieille mégere en lovant la wain dans un geste solen-
nel. .. oui, je vous jure bien, sur le salut de mon Ame, qu’elles auraient
tort de se plaindre de nous. ..

~—Nous les aimions comme nos enfant ! dit encore Korrigan,

—~Oui, comme nos enfants!... Mais, mes bons messieurs, vous
qui devez &tre justes aussi, justes comme nous, réfléchissez et met-
tez-vous & notre place... Nous ne sommes que deux pauvres vieil-
lards sans ressources. . .

—Absolament ! soupira le vienx bandit.

—Et que I'on nous chasse de ce chiteau dont nous sommes les
gardiens. .. de ce chiteau qui est notre dernier asile, jo vous le
demande, que deviendrions-nous ?

—Nous mendierions notre pain ! dit avec un frisson Korrigan. ..

—Alors nous étions donc obligés d’obéir &. M, le baron de Chan-
cel... nous étions donc obligés d’exécuter les ordres de notre mattre...
Eb si je ne vous ai pas dib tout de suite toutes ces choses, .. c’est que
je n'osais, .. c'est que j'avais peur que vons nous preniez pour de
mauvaises gens, ..

—Scélérats ! pensa M. de Belleroche,

—CQCanailles ! murmura de Prades.

—Mais ce qui va vous prouver que nous n'étions pas aussi durs
pour elles que vous pourriez le croire. .. ¢e qui va prouver que nouns
n'étions pas des monstres capables de les tourmenter, ¢'est que, grice
& nous, grice au peu de surveillance que nous exercions sur elles,
un beau jour elles avaient pu fuir.,.

—Fuir ! g'écritrent ensemble, teut saisis, le comte eb le marquis,

—Oui, fuir du chiteau. .. recouvrer lour liberts, ,. Malheureuse-
ment,. . . : :

—Malheureusement ? fit anxieusement de Prades,

—Achevez ... achevez donc ! s’écrin M. de Belleroche,

—Malheureusement elles n'ont pas en de chance, car elles son
retombées dans les mains du baron de Chancel. ..

Une sueur froide venait de parler au frout du pere d’Yvonne, b
de Prades était devenu plus blanc qu'un linge. ..

Quelle était donc encore cette étrange histoire ?

Quelle était donc encore cette mystérieuse aventnre ?

Et & la pensée que toutes ses espérances de bonheur peut-dbre
g'écroulaient: & la pensée que linfime Korrigan et sa femme
disaient peut-étre vrai et qu'il arrivait trop tard pour arracher
Yvonne du chiteau de Morgoff, trop tard pour la sauver et sauver
la petite Suzanne, le comte, qui aurait ét¢ incapable de prononcer
un mot, sentait de plus en plus le vertige le prendre, et une atroce,
une horrible angoisse lui serrer le cceur,
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LE SAMEDI

—Plus ici .. Yvonne !, .. Suzanne ! .. Plus 3 Morgoff ! finit-il par
bégayer, la voix rauque, plein de stupsur, Est-vrai !

~—Oh! je vous le jure ! répondit vivement la vieille mégdre en
faisant encore, la main levée, le méme geste solennel. D’ailleurs,
ajouta-t-elle, Korrigan va vous raconter l'histoire... Oui, raconte,
Korrigan. : , dis & ces bons messieurs ce qui es acrivé. .,

Alors, tandis que M. de Belleroche et le marquis de Prades le
regardaient trdg fixement dans les yeux, comme s'ils se demandaient
encore ce qu'ils devaient croire eb si ceb homme ne mentait pas, le
vieux bandit, s'avan¢ant un peu, prit vivement la parole.

~—Eh bien, oui, voild ! dit-il. Cette nuit-1%, — car c’est pendant la
nuib que la chose est arrivée, — je dormais trés profondément eb
trés paisiblement, comme I'on dort quand on a la conscience tran-
quille, lorsque, toub & coup, je fus réveillé en sursaut.

“ C'était ma femme qui, aprés s'étre levée d’'un bond, toute pale,
venait d'allumer la lampe et qui achevaib de s’habiller & la hate.

“ Chose étrange, elle venait d’avoir le pressentiment que la pauvre
folle et la pauvre petite Suzanne n'étaient plus ici, et qu’elles avaient
réussi & s'évader du chiteau,

“ Comme vous pensez bien, je ne pus m'empécher d’éclater de
rire, ., car s'enfuir, g'évader du chiteau de Morgoff me paraissait
une chose tellement inouie, tellement impossible que, pour moi, il
fallait &tre insensé pour avoir cette idée-1a. , :

—~Ces ombros qui me coudoyaiont ébaiend de malheurenaes insenaées.

“ Mais ma femme ne veut rien eutendre.,. ma femme est déja
levée.

“ Jeo hausse les épaules eb je me rendors,

“ Mais, brusquement, ses deux mains s'abattent sur moi. .. brus-
quement, jo la vois se dresssr devant mon lib toute frémissante,
toute échevelée, eb je n’ai pas encore eu le temps de placer un mot,
qu'elle s'écrie . )

« —Korrigan, réveille-toil. .. léve-toi ! Korrigan, elles n'y sonb

lus !, .”
P Eb je la vois si défaite que je commence poar la croire.

“« Alors, d’'un bond, je me l2ve 3 mon tour. En quelques secondes,
je suis habillé. Je saute sur 1a lampe, ¢t j’accours ici, sur la terrasse,. .

« Je m'élance dans la chambre de la petite. ...

“ —Elle est vide !” dib vivement la vieille mégere.

“ Jeo m’élance aiors dans 'autre. .. dans celle ou nous sommes. ...

“ —Vide aussi!” fib encore vivemont la complice du vieux bandit.

“ Oui, vide aussi . .. La folle aussi a disparu... Et je reste tout
saisi, ne pouvant plus dire qu'un mot : “ Impossible L. . c’est impos-
gible ....”

« Car, messieurs, comment aurais-je pu admettre que ces deux
foermmes, dont 1'une était si faible et si choncelante, et dont l'autre
p’était encore qu’une enfant, comment aurais-je pu admettre qu’elles
avaient pu trouver le moyen de g'échapper, le moyen de s'évader...

Contee les Rhnmes obstinds, 1a Coqueluche, I'Asthme, le Croup, ete., ete., -
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“Oh'! certes, jo n’avais pus de colére contre elles et jo ne leur én
voulais pas d'avoir essayé de reconquérir leur liberté, poursuivib
hypocritement Korrigan en continuand de raconter & sa fagon
I'histoire de I’dvasion d’Yvonune eb de la petite Suzanne... Mais je
tremblais, au contraire, qu'il ne leur fdt arrivé quelque malheur, eb
si jo tenais tant A les retrouver, ¢'était surtous pour leur porter
secours, ¢'était surtout pour leur sauver la vie peut-étre. . .

“ Car, encore une fois, qu'elles aient pu s'échapper d'ici, qu'elles
aient pu franchir les portes du chiteau de Morgoff, cela me parais-
sait absolumens fou, absolument insenss. ..

“ Aussi, nous voild-t-il, ma femme eb moi, & courir partout, &
chercher partoud. ...

“ Pas un coin du chateau ne nous échappe, et rien!,.. toujours
rien....

“ Mais, soudain, une pensée sinistre me traverse I'esprib,

“Je viens de songer A l'abime. .. & ceb effrayant abime que vous
avez vu tout a l'heure. ..

“ Qui sait si les deux malheureuses n'y sont pas tombdes !... Qui
sait si ce n'esd pas 1A qu'elles gisent, déchirées et pantelantes!....

“ Et, comme le jour vient de paraitre, je veux en avoir le cceur
neb. ..

“ Oui, au risque d’y rester & mon tour, je descendrai jusqu’su fond
de cet abfme ol peut-8tre jo les retrouverai,.. ol peut-8tre jeo les
sauverai L., .

“ Ma femme, folle de terreur, me crie que je vais & la mort...d
une mort affreuse eb certainel,..

“ —Reste, Korrigan, reste ! me supplie-t-elle en se cramponnant
3 moi. L'abime!,.. Est-ce que tu peux aller les chercher1a L., C'est
vouloir mourir!...”

“ Mais déjd je me suis dégagé de son étreinte L. Déja je vole sur
la terrasse.. Déjd je disparais au fond du goufire !...

. “Et toujours j’entends la voix de ma femme, qui s'esd élancée sur
mes pas, me supplier de revenir :

“ —Korrigan 1., Korrigan!”

“ Mais je ne veux pas l'entendre, et je descends... je descends
toujours. ..

“Oh!cest un moment terrible et qui me fait frissorner quand
j’y pense!

“Qu'une pierre manque sous mon pied. .. qu'une distraction me
vienne. .. qu'un éblouissement me prenne, b je suis perdu !. ..

“Je le sais, .. je vois 'abime qui mo guette, qui m'atbire, mais on
a beau &tre un vieillard, on » encore du saag-froid eb du courage. ..

“ Bt toujours je descends. . .

“ Jo suis maintenant plus d'a woitié chemin de I'abime. ..

“ Alors, m’arc-boutont des pieds, me cramponnant des nains, jo
m’arréte et jo me penche...

“ L'oreille tendue, retenant mon soufile, j'épie et j'écoute, ..

“ Peut-étre vais-je entendre monter vers moi une plainte, un
gémissement, un rale ?

“Rien!

“ Lo bruit sourd des pierres qui se détachent parfois sous mes
pieds et c’est tout. ..

“Je veux alors ticher de sonder le fond du goufire, mais j'en suis
trop loin ercore. .. ,

“Je ne vois que des téndbres, qu'une ombre épaisse eb noire, ..

“ Mais je me suis juré que je saurai & quoi m’en tenir, et jo le
saurai ! ..

“ Le chemin devient plus périlleux eb plus dangereux encore...
De plus en plus, les rocher s'éboulent sous le poids de mon corps...

De plus en plus aussi, les plantes auxquelles je peux m’accrocher so

font rares...

“ Mais quimporte !

“ Et je descends. .. jo descends... je descends ...

La vieillo mégére venait vivement de se voiler le visage de ses
mains,

—Ta me fais peur, Korrigan ... Oui, tu me fais peur encore !
g'écria-t-elle en faisant semblant de frissonner.

—Mais, tont & coup, continua le vieux bandit, je m’arréte encore.
Car, par hasard, mon regard vient de quitter le fond de I'abime pour
se porter sur le vaste horizon qui se dévoile devant moi. ..

“ Et, tout saisi, j’ai tressailli. ..

“ La-bas, déjd tres loin du chéteau, n’ai-jo pas entrevu deux sil-
houettes qui s’éloignent, deux silhouettes qui S'effacent. . .

“ Et comme je regarde de plus en plus fixement, de plus en plus
anxieusement, je ne peux retenir un cri de joie. ..

* Car, dans ces deux silhouettes que moti seule, peut-&tre, aurais
pu distinguer de si loin, il me semble que je viens de reconnaitre la
folle, de reconnaitre I'enfant !...

“Oh! je n'en suis pas trés siir; mais cependant quelque chose me
dit que je ne me trompe pas eb que ce sont bien elles qui s’en vont
14-bas. ..

“Mais comment pouvoir me répondre d'une faqon certaine ?

“ Mais comment pouvoir changer mon doute en certitude % ..

“ Alors, quittant I'abime, je remonte sur la terrasse et je cours
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d’un bond 1A-bas... 1d-bas, dans cette tour que vous pouvez aperce-
voir d'ici...

Et le vieux bandit montrait au comte de Belleroche et au marquis
de Prades, & travers 'étroite fenétre de I'ancien cachot d’Yvonne,
la vieille tour que nous connaissons déja eb ol il cachait le butin
que lui rapportaient les naufragés.

~—J’arrive Ia-haut comme un fou... je m’empare d’une jumelle
marine, ., jouvre la fendtre.. . ob je regarde... je regarde ces deux
silhouettes qui, de plus en plus, se fondent.., qui, de plus en plus,
diminuent.. . ces deux silhousttes qui ne sont déjd plus que deux
petits points noirs presque invisibles a I'eil nu...

“ Et je ne peux retenir un cri de surprise, un cri de joie aussi.

“Qui, co sont elles ... ce sont elles ..,

“ Mais cependant, ajouta Corrigan qui continuait de raconter cette
histoire & sa manidre, mais cependant, ¢'était plus fort que moi, un
doute encore me revenait, une incertitude encore me restait. ..

“ Cr enfin, comment avaient-elles pu s’y prendre pour franchir
les murs du chéteau ?

“ Par quel miracle avaient-elles pu réussir & se sauver ?

“Et comme ¢'était toujours Id ce qui me paraissait impossible...
toujours 14 ce que je ne pouvais comprendre, cette fois encore je
voulus en avoir le ceenr net eb savoir & quoi m'en tenir. ..

“ Si ¢’étaient bien elles qui fuyaient 1d-bas... si ¢’étaient bien
elles, comme je I'avais cru pendant un instant, que je venais de
reconnaitre dans ces deux silhouettes, elles étaient déja bien loin du
chateau de Morgoff, ainsi que je viens de vous le dire,

“ Mais comme je connais les chemins les plus courts et que j’ai de
bons chevaux, je ne désespérais point cependant de les rattraper...

Eb comme, & ces mots, lo comte e le marquis n’avaient pu retenir
un mouvement :

—Oh! comprenez-moi bien, messieurs, comprenez-moi bien !
g'écrin vivement eb de plus en plus hypocritement le misérable
Korrigan, Quand je viens de dire que je ne désespérais pas de les
rattraper, je n’entends pas par I& que mon intention était de les
ramener au chiteau...

“Oh! non, certes!... Oh! non, je vous jure bien que, quoi qu'’il
auraib pu arriver, et qu'au risque méme d’encourir la colere de M.
le baron de Chancel, jo n’aurais pas eu le courage de les reprendre...

~—Pas plus que je n'aurais eu, maintenant, le courage de ies gar-
der ! fit hypocritement & som tour 'horrible Micheline,

—Bien sGr!

—Mais il s’agissait, pour nous de sortir de cette incertibude affreu.
se, de cette incertitude terrible que nous éprouvions sur leur sort...

“ Mais il s'agissait de nous rassurer en constatant que mous ne
nous étions pas trompés, eb que ¢’étaient bien elles que nous venions
d’apercevoir de loin y'enfuyant saines et sauves de Morgoff..,

“ Car la seule peur que nous avions, ¢’ébait ¢u'en voulant cher-
cher & s'échapper, elles n’eussent fait quelque chute dangereuse,
trouvé peut-8tre méme la mort & travers les milles dédales du cha-
teau. ..

“ Mais quant au resbe... quant & ce que pouvait dire plus tard
M. le baron, et & la responsabilité que nous pourrions avoir vis-a-
vis de lui, cela nous était bien indifférent, n’est-ce pas Korrigan ?

~—C’est ce que je crois avoir déji dib & ces messieurs, répondit le
vieux bandit, )'étais prét & excepter tous les reproches de M. de
Chancel.

“ Mais ¢'étaient ces deux pauvres fommes seules, qui pour le
moment m’intéressaient. .. ces deux femmes seules pour lesquelles
en ce moment je m’apitoyais,

“ Aussi, tandis que je courais dans la direction ol j'avais cru les
apercevoir pour ticher de les rejoindre, je veux dire de les recon-
naitre, ni-je passé des angoisses eb des transes, qui me font encore
frissonner quand j'y pensel,..

“Je fouettais mes chevaux & tour de bras, eb ma voiture courait,
courait avec une rapidité vertigineuse. ..

“ Cétait méme de la folie, de la pure folie, car les chemins sont
si dangereux dans les environs de Morgoff que la moindre impru-
dence peut se payer cher. .,

“Mais je ne penaais gudre & moi, et je n’avais gudre le souci de
ma peau, je vous le certifie... Eb pourvu que je puisse les rattra-
per... pourva que je puisse revenir ici avec la certibude qu’elles
n’étaient pas en train de riler et d'agoniser dans quelque trou du
:-,iha‘}teau, c’était toud ce que je voulais, c’étaib tout ce que je deman-

ais. ..

“ Mais j'avais beau courir, courir d’un train d'enfer, la route que
je suivais et que, forcement, elles avaient dfi prendre, si c'étaient
bien elles que j'avais vues toub & ’heurs, cette route toujours restait
vide, tonjours restait déserte !

“ Aussi mon impatience était-elle si grande que, parfois au risque
d’aller me briser le crine sur le pavé, au moindre choe, au moindre
cachot, je me levais tout debout, sur le pidge, pour ticher de voir
plus loin. ..

“Et rien !. .. toujours rien!...

“ Et alors, tandis que je continuais d’exciter mes chevaux, une
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peur de plus en plus grande, de plus en plus terrible me prenaif; :la
peur de m’étre trompé sur ces deux silhouettes que j'avais cru recon-
naitre. .. la peur que, pendant que je courais si loin pour;aller vers
elles, elles ne soient ici mourantes, ici expirantes. ..

“ Et de plus en plus le découragement me gagnait, .. de plus en
plus j’en arrivais & me dire que je me donnais une peine inutile eb
que je n’avais plus qu’a revenir sur mes pas, quand tout & coup je
tressaillis. . . . .

“ Il me semblait qu'un cri terrible, qu'un grand cri déchirant
venait de traverser I'espace, .

“Pais, comme toub saisi, j'écoutais de nouveau, un autre cri
retentit. .. un autre cri plus déchirant encore:

“Amoil..Ausecours’ .. Au secoursl..

“ Mon sang n’avait fait qu'un tour dans mes veines.

“ —Suzanne ! m’écriai-je. La petite Suzanne !”

“ Car j'en btais certain, ¢'était bien sa voix que je venais d’enten-
dre. . . c'était bien elle qui avaib jeté ce cri plein d'effroi l..

“ Quel danger pouvaib la menacer eb menacer aussi Mme Y vonne,
je ne pris pas méme le temps de me le demander.

“ Jo devais 8tre encore loin d’elles, loin de Vendroib d'od ces cris
m’étaient parvenus, d’au moins trois ou quatre cents métres. . . Mais
J’avais si rapidement enlevé mes chevaux que ce fut & peine il meo
fallub deux minutes pour franchir cette distance...

“ Eb alors, messieurs, ce que je vis m'arracha & mon tour un eri
de saisissement et de pitié.

“ La pauvre femme, que ses forces avaient sans doute abandon-
née, n'avait pu aller plus loin, eb gisaib 13, & quelques pas de la
route. . .

“ Si pale et si blanche, gu'une morte ne le serait pas davantage,
elle gisait 13, les yeux clos, sans souffle, la bouche entr’ouverte, les
bras en eroix.

“—Oh!la malheureuse! ” m’écriai-je malgré moi, de plus en
plus saisi, de plus en plus ému,

“ Mais comme j’allais me précipiter pour lui porter secours, d'un
bond la petite Suzanae se trouva devant moi, les poings crispés, les
yeux flamboyants de colére.

“ Elle me défendait d’approcher, elle me menagait,

“Va-ten !... Va-t'en !” me criait-elle,

“Oh! je ne lui en veux pas, mais la pauvre petite m’a tout de
méme dit & ce moment-1d des paroles qui m’'ond fait de la peinel. ..

Et, poussant un soupir douloureux, le vieux gredin glissa sour-
noisement un conp d'ceil sur M. de Belleroche et le marquis de Prades.

Mais, les bras croisés, ceux-ci se conbentaient de I'écouter, impas-
gibles et muets.

—Gependant, reprit Korrigan, toujours de sa voix fausse, je ne
pouvais pas laisser mourir sans secours la pauvre Mme Yvonne,

“ Aussi, comme tout ce que je pouvais lui dire pour ticher de la
calmer ne faisait que I'exaspérer davantage encore, finis-je par
écouter doucement I'enfant.

“ Mais comme je venais enfin de me rapprocher de la folle dont la
paleur de plus en plus m’effrayait, ce fub encore avec la petite qui,
vraiment, ne se montrait pas raisonnable, une nouvelle scéne, une
nouvelle lutte. ... ]

“ Maintenant elle ne menagait plus, mais elle se trainait & mes
genoux, mais elle se cramponnait & moi, mais elle me demandaib
grace pour elle eb pour sa compagne....

“ Giréice & moi ... 3 moi, Korrigan, quelle aurait fais pleurer, tant

[

_elle me touchait, la pauvre enfant !, .. grice & moi qui étais si con-

tend de n’étre plus leur gédlier, si heureux de les voir enfin sorties
des griffes de M. de Chancel !

“Et ¢'était précisément ce que je venais de lui dire, de ticher de
lui faire comprendre, lorsque, tout & coup, un bruib se fit entendre
sur la ronte.

“C’étaib une voiture,

“ Cette voiture, qui se rapprochaib trds rapidement de notre ¢5t6,
semblant se diriger vers Morgoff, avait sur son sidge deux grands
gaillards coiffés d’'une casquette plate et vétus d’'une livrée de drap.
bleu foneé, liséré d’argent, et elle devaib sans doute venir d’assez
loin, car non seulement elle était toute blanche de poussitre, mais
encore ses chevaux étaient toub ruisselants de sueur,

“Si je vous donne ces détails, c'est qu'ils vous seront peut-atre
utiles & connaitre quand, bien convaincus que nous ne mentons
pas. .. bien convaincus que celles que vous cherchez ne sont plus
ici, vous voudrez tacher de déconvrir leur nouvelle retraite.

“ En apercevant cette voiture, la petite Suzanne qui, malgré tout
ce que j'avais pu lui dire, tremblait toujours que je ne les ramdne
au chateau, la petite Suzanne n’avait rien de plus pressé que de
s'élancer sur la route en jotant des cris de plus en plus aigus, de plus
en plus percants.

* Aussi, comme elle arrivait en face de nous, la voiture s'arréta-
t-elle tout & coup; tandis que la portitre s'ouvrant brusquement,
un homme mettait d’'un bond pied & terre....

“ Cet homme — qu'il faub que je vous dépeigne aussi — tait un
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ind?vidu d'une quarantaine d’anndes environ, vétu d'
redingote eb coiffée d’un chapeau rond.

“ Grand eb maigre, il avaib un visage pale et sombre encadré de
long§ favoris trés bruns, Mais ce qui me frappa surtout en lui, ce
fut 1 expression de son regard. .. un regard si plein d’assurance ou
plutdb si plein d’antorité que je sentis tout de suite que je ne devais
pas avoir affaire au premier venu,

,“ En voyoant la petite Suzaune qui continuait de erier, il avaib en
d’abord un mouvement de surprise ; puis, savangant brusquement
vers moi, les sourcils froncés eb I'air presque menagant :

“~—Eh bien, qu'est-ce donc ? me, dit-il la voix rude. Pourquoi
maltraitez-vous cette femme et cette enfant ?

“—Je ne les maltraite pas, lui répondis-je, mais cette fomme est
folle, et cette enfant est une enfant que 'on m’avait confide. .. Tou-
bes deux se sont enfuies cette nuit du chiteau de Morgoff ox je
devais les garder. . ,,”

; “ ]'ilt, choge étrange ! Vinconnu avait tressailli. .. tressailli deux
oig!....

“La premidre fois quand j'avais dit: cette fomme est folle ; la
seconde fois, quand j’avais prononcé le nom du chateau de Morgoff.

“—Ah! cette femme est folle! fit-il en regardant longaement
Mme Yvonne que je tenais dans mes bras eb qui gardait toujours
l’m}mobllité de la mort. Dans tous les cas, elle a 'air bien malade
et Je crois que la malheureuse agonise... Il faut avant tout la
secourir, .., ”

“ Puis comuwe il venait de se retourner et de faire un signe trés
bref, I'un des deux grands gaillards qui se trouvaient sur le sidge
gempressa de dégringoler, puis de courir A la voiture d'ot il rap-
porta une longue boite en bois noir. '

“ Moi j'avais déposé Mume Yvonne sur le gazon et ¢'était la petite
Suzaune qui lui tenait la téte sur ses genoux.

“ Quelques secondes s'écouldrent.. quelques secondes pendant
lesquelles je croyais bien que la pauvre folle avait rendu I'Ame.
Mais 'homme venait de lui faire respirer un flacon, puis, en débou-

passer entre les dents quelques gouttes

une longue

du liquide qu'il contenais.

“ Bt soudain, ce fub commos un miracle!... Les joues livides de
Mae Yvonne se colorérent, et un long soupir souleva sa pbitrine,

“ Eperdus do joie, la petite Suzanne venait de se Jjoter surelle :

" Mere!... Mere!” ne cessait-elle de lui crier en lui couvrant le
frout de baisers,

“ Cette scine btait si touchante que j'en avais pleurs, poursuivib
Phypocrite bandit, mais 'inconnu ne semblait pns méme g'en aper-
<1=evoir eb c'était sur moi que son regard maintenant venait de se

ever.

“ —Morgoff? fit-il vivement. N’avez-vous pas pailé du chitean
Morgoff?

“ —QOui, monsieur.

“ —Alors c’est vous qui &tes Hervé Korrigan 2”

“ Cette fois, c’est moi qui avais tressailli.

“Cet homme que je ne connaissais pas... cet homme que je
n’avais jamais vu savait mon nom !

“ Qu'est-ce que cela voulait dire ?

“ Mais je n'étais pas encore au bout de mes surprises, car aussitdt
il reprit: ‘

“ —Eb cette jeune fomme. .. cette pauvre folle... cest Yvonne
de Chancel 2.... .

“—Oui, balbutiai-je, de plus en plus ahuri, oui, Yvonne de
Chancel. ...

“ Bt cotte enfant, ¢'est la petite Suzanne Didier ?

“ —QOui, monsieur, oui, Suzanne Didier ! ” s’écria la petite, toute
saisie & son tour,

“ Eb comme elle venait de s'emparer des mains de Iinconnu. ...
comme, tout en sanglotant, elle le suppliait de les sauver, c'est-a-
dire de’ne pas les laisser retourner & Morgoff :

“Oui, mon enfant, répondit-il avec un accent singulier, oui, je
vous sauverai, car ¢'était pour vous... car ¢'était pour elle aussi...
pour Yvonne de Chancel que j'allais précisément au chiteau de
Morgoff....”

“ Ei comme jo n’avais pu retenir un cri de surprise, Phomme se
releva d’'un bond, puis m’entralaant vivement 3 'écart :

“ —Tenez, dit-il, savez-vous lire 2”

“ Puis tiranb une lettre de sa poche, il ajouta :

“ —Lisez!”

“ Eb & peine avais-jo jeté un coup d'eeil sur la letbre qu'il venait
de placer sous mes yeux, que je crus que je devenais fou.

“Car ¢'était une lettre de M. le baron de Chancel .., une lettre
par laquelle mon maitre m'ordonnait d’obéir sur-le-champ A celui
qui me la remetbraib...c'est-a-dire delui livrer sur-le-champ sa fille
Yvonne eb la petite Suzanne. ...

“ Eb comue je restais de plus en plus stupide, de plus en plus
hébété en face de cette étrange aventure & laquelle jo ne comprenais
rien, I'inconnu reprit vivemens :

“ —Reconuaissez-vous les armes du baron ?
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“ —Oui, balbubiai-je.

“ —Sa signature ?

“ —C’est bien la sienne. ...

“ —Eh bien, alors, fib-il en étendant la moin du c6té de Morgoff,
voici votre chemin....”

“ Puis étendant la main dans I'autre direction :

“ —Eb voici le mien ! ajouta-t-il. Au revoir.”

“ Eb quelques secondes aprds, n’ayant plus m&me osé lui adresser
un mob de pius, tant son accent eb son geste me dominaient, j’'avais
déjd repris le chemin du chiteau, tandis que, dans un galop rapide,
jentendais sa voiture reprendre le méme chemin par lequol il étnit
venu,

Puais, aprés un silence, Korrigan, qui s'étonnait de plas en plus
du mutisme eb de I'impassibilité presque farouche que continuaient
de garder le ptre d'Yvonne et de Prades, Korrigan ajoutn vivement
et avec plus de force:

—Oui, messieurs, si romanesque eb si étrange que puisse vous
paraitre le récit que je viens de vous faire, il est pourtant exaeb
d’un bout & 'autre, et je ne vous ai dit que la vérité, rien que Ia
vérité,

“ Bt voild pourquoi, je ne me lasserai pas de vous le répéter, vous
pourriez fouiller pierre par pierre le chiteau de Morgoff que vous
n’y découvririez plus, que vous ne pourriez plus y décoavrir celles
que nous gardions d'aprés l'ordre que nous avions re¢u de M. le
baron de Chancel, oui, c’est vrai eb nous ne le eachons plus, mais
dont nous sommes enfin débarrassés, grics & Dieu!. ...

—Soit ! fit froidement le comte, Mais cetto lettre ?

—Queile letbre ?

~Cetto lettrs dont vous venez de nous parler ?... cette lettre par
laquelle M. de Chancel vous ordonnait de remettre & ceb homme, a
ceb inconnu que vous avez si étrangement rencontré sur la route de
Morgoff, vos deux prisonnidres!. .. Cebte lettre vous pouvez nous la
montrer, jo suppose !

—Je l'ai perdue, répondit Korrigan,

Le comte eut un petit éclat de rire sourd.

—C'est co que j'allais vous dirs ! fit-il ironiquement.

~—Oh! je ne mens pas... Elle s'esb égarée... Elle a disparu jo ne
sais comment. .. Mais aussi vrai qu’il y a un Dieu....

—Ah ! cesh assez!... cesb de trop! s'écria le comte, la voix
vibrante. Finissons-en!., Et pulsque tout & I'heure, dovant les
preuves accablantes qui vous accusaient. .. devant les preuvey acca-
blantes qui vous dénongaient comme ayant 6té les gédliers, c'est-d- -
dire les bourreanx, c’ost-d-dire les tourmenteurs des deux pauvres
femmes que vous voudriez encore nous cacher, vous cherchioz des
circonstances atténuantes pour ticher de nous attendrir. .. puisque
vous vouliez faire retomber tout le poids de ce crime, — car cetto
séquestration étaib un crime atroce et abominable!—sur votre
iguoble maitre, sur I'odieux baron de Chancel, laissez-moi vous dire
que je vous counais assez pour savoir que le crime dont vous vous
défendez en ce moment n'est pas le seul dont soit chargée vobre
conacience, que je vous connais a3sez, eniin, pour gue je n'ais qu'un
wot & dire, — cui, qu’un mot ! — pour que votre téte tombe !

Un frisson venait de secouer de la téte aux pieds I'infime Korri-
gon, tandis que les yeux de la vieille Micheline s'étaient emplis
d’une soudaine épouvante,

—Ah! vous me regardez tout tremblants, tout hagards! reprit
M. de Belleroche dont Ia voix remplissait maintenant avec un éclap
de tonmnerre D'étroit et horrible cachob on sa fille, olt la pauvre
Yvonne avait agonisé, failli mourir,

“Qui, vous frissonnez et vous 8tes tout livides de terreur, car
vous vous demoandez : qu’est-ce doac que cet homme, et que sait-il
done, que tout le monde ignore ?. ...

“ Ah!ce que jesais ?...

“ Eh bien, écoutez. .. écoutez, Korrigan ... et vous aussi, mons-
trueuse femme. .. eb vous aussi, son odieuse complice, écoutoz !

Tres brusquement, lo comte venait d'étendre la mnin vers la
fenétre, qui donuaib sur la terrasse, vers la fendtre & laquells tant
de fois la folle, alors qu’elle étouffuit entre les quatre murs do an
prison, s'étaib cramponnée pour respirer un peu d'air pur, et repren-
dre un peu de vie,

“ Eh bien, ce que je sais, reprit-il, toujours avec le mime éelab,
cest ce que les flots savent aussi... c’est ce que la mer pourraib
dire si elle voulait parler!....”

“ Ce que je sais, ce sont vos cadavres qu'elle cache!,
vos crimes qu'elle recele !. ..

“ Ca que jo sais, c'est I'histoire de ces malheureux naufragés que
vous sllez dépouiller, que vous allez assassiner au milieu des tem-
pétes....

~—Mensonge ! s’écria Korrigan, devenu fou de peu.

—Oui, mensonge!.., mensonge! hurla la voix rauque da ln
vieille Micheline.

—Mensonge, misérables, quand ce sont ces dépouilles qui vouy
enrichissent !... Mensonge, quand on n’aurait qu’d chercher, qu'a
fouiller ici pour y trouver tout ce butin sanglant! Osez donc me

.. €0 sont
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regarder en face!... Osez donc encore me dire que ¢'est un men-
songe!.... ‘

—Nous sommes perdus! souffla le vieux bandib & V'oreille de
Micheline,

—Non, ce sont eux qui sont perdus! répondit I'horrible créa-
ture, également dans un souffle. La dallel... Le souterrain!....
Dans une heure, ces deux hommes n’existeront plus.

—Eb vous voudriez que je puisse vous croire ! reprit de plus en
plus fievrensement M., de Belleroche, E& vous voudriez que vous
connaissanb comme je vous connais je puisse accorder la moindre

créance au roman que vous venez d'inventer pour dérouter nos’

soupgons!...,

“ Allons, oui, c'est assez !....

“ Cette chambre est vide. ., vide comme celle de ia térrasse, mais
il y en a d’'autres... Marchons!

E$ sur un signe du combe, la vieille mégdre venait de reprendre
la langerne.

—On nous calomnie, dit-elle la voix de plus en plus sourde, nous
avons beaucoup d’ennemis dans le pays parce qu'on nous jalouse...
Mais si ces messieurs voulaient seulement nous entendre. . ..

—C'est assez !... Marchons!... Marchons! répéta violemment
le comte,

—OQui, messieurs, oui, je vais vous conduire ... vous conduire
partout, dit humblement la vieille Micheline.

Elle venait de passer devant M. de Belleroche eb le marquis et
poussait devant elle Korrigan,

Et elle trouva encore le moyen de lui glisser dans loreille .

—Va-ten!.., Trouve un prétexts...

Alors, lui, Sadressant au combe :

~Oh! cette lettre, je la retrouverai bien! s'éeria-t-il. Oui, oui,
il faub que je la retrouve, car je veux vous convainere. ..

Puis, trés brusquement, il disparut.

Guidés par la vieille gedlidre qui marchait la tdte basse, toute
pile & !a pensée du nouvesu crime qu'elle préméditait, le pere
d’Yvonne et I'ancien mari de Clotilde erraient maintenant & travers
le sombre chiteau de Morgoff. ...

Ils avaient visité tour & tour toutes les chambres, tous les réduits,
tous les recoins de la vieille et sinistre demeure, ¢b nulle part, en
effet, ils n'avaient eu la joie de retrouver Yvonne, de retrouver la
petite Suzanne. .. .

A chaque piece qu'elle leur montrait et qu'ils trouvaient vide, Ia
vieille mégére avait dans I'ceil un éclair de triomphe,

—Vous voyez, messieurs, qu'elles ne sont pas 13 non plus, disait-
elle avec un sourire sinistre.., Cherchons... cherchons encore...
Mais vous verrez que vous serez bien obligés de finir par nous
croire, et que si vous voulez les retrouver, il faudra que vous retrou-
viez d'abord 'homme dont vous & parlé mon mari,

Et la course continuait, les recherches se prolongeaient... eb
quand on eut visité toutes les galeries, toutes les tours, le comtbe eb
le marquis, qui sentaient & chaque minute leur désespoir grandir,
voulurent recommencer, chercher toujours...

Ils découvrirent d’autres cachetbes, d’autres coins cubliés, d’autres
trous qui semblaient ignorés de la vieille Micheline elle-méme, mais,
hélas! 13 non plus, nulle trace de la pauvre Yvonne !... Nulle trace
de ln pauvre petite Suzanne!... '

Enfin, comme le hasard de leurs recherches venaib de les ramener
dans la cour par laquelle ils étaient entrés... dans la cour ol s'ou-
vraib le long souterrain dans lequel nous avons vu la vieille Miche-
line préparer son horrible pidge, celle-13 prenanb un air trés indiffé-

rent, mois baissant les yeux pour quon me vib pes D'dclair de son
regard, laissa tomber ces mots:

—QCos mossieurs connaissent  présent lo chiteau de Morgoff
aussi bien que nous, et ils onb pu se rendre compte que nous ne
gordons personne ici, :

“Il est vrai qu'il y a encore ce souterain, ajouta-t-elle avec un
petit sourire ironique, tandis que, d’un coup d’eeil, elle montraib la
large porte de fer. Mais je pense bien, si mauvaise opinion que ces
messieurs puissent avoir de nous, qu'ils n’iront pas jusqud eroire
que nous aurions été assez inhumains, assez barbares pour enterrer
1a les prisonnitres du baron de Chancel !...

Puis, s'approchant trés vivement de la porte eb faisant tourner la
clef, qui était restée dans la serrure, elle reprit, toujours ironique :

—Du reste, on peu Voir.. . oh ! je suis entidrement aux ordresde
ces messieurs. ...

—Eb pourquoi ne verrions-nous, en effet ? fit vivement le comte
en se redressant et en la regardant dans le blane des yeux., Oui,
pourquoi, dans la crainte que nous ne découvrions cet endroit, ne
Joueriez-vous pas encore une nouvelle comédie ? — Eh bien, oui,
marchez, .. marchez toujours !. ...

—Le chemin n’est pas facile, jo vous en préviens. ...

—Marchez !

—E# c'est trds long. ...

—Marchez, vous dis-je !

LE SAMEDI

—Qui, oui, oh ! je veux bien! dit la vieille coquine en passant Ia
premidre, ' .

Mais & peine eut-elle fait quelques pas dans le souterrain, en
levant de la main gauche sa lanterne pour montrer le chemin 2
M. de Belleroche et au marquis de Prades, que sa figure devinb si
hideuse eb si effrayante que personne n’aurait pu la voir sans fris-
sonner. .

Elle étaib devenue d’une pileur de marbre, ses l2vres tremblaient,
eb ses yeux riaient. .. mais de quel rire atroce ! ., mais de quel rire
sinisbre !

—Enfin, je les tiens done !. . .. .

“ Comment ces hommes. . . commenib ces étrangers ont-ils pu con-
naitre ce secret que tout le monde ignore, & co que croyait Korri-
gan ? ¢'est co donb je ne me soucie pas, Cest ce dond jo ne me soucie
plus, car ce secret, jo suis bien sire qu'ils ne pourront pluslerévéler
& personne !.... .

“Ah! toub 3 I'heure, co combe prenait avec nous des airs mena-
cants ... Tout & I'heurs, il osait crier A mon homwme qu’il n’auraib
qu'un mot A dire pour que sa téte tombe ... .

“ Ah ! limprudent !. .. I'imbécile ... Et ¢’était moi qui dans ce
méme moment, le jugeais, le condamnais !. .. Eb ¢'étaib moi qui, dans
ce méme moment, eb sans qu'il pit s'en douter, fixais 'heure o il
devait mourir !.. .. : )

Elle se retourna, puis, souriante et I'air trds tranquille:

—Allez doucement, messieurs, la pente est rapide, le terrain trés
glissanb. ... .

Puis, reprenant son masque tragique, éclairé d'un rigtus infernal :

—Oui, venez toujours. .. suivez-moi toujours ! se dit-elle encore
en reprenant le cours de ses sombres pensées. Oh ! nous n’aurons pas
longtemps & trembler & cause de vous, et ce soir comme hier, eb se
soir comme toujours, nous pourrons encore, Korrigan et moi, dormir
bien peisiblement, dormir sans peur, dormir sans avoir conbre nous
d’autre témoin que I'Océan qui ae peut rien dira... quel'Océan qui
ne peub pas parler ! :

De Prades venait de faire un faux pas et de buter contre le mur,

—Je vous 'avais bien dif, s'écria-t-elle, le chemin est treés flifﬁ-
cile. .. trés difficile du moins jusqu'ici... Mais un peu plus loin le
terrain devient plus ferme, plus solide, eb I'on peut marcher avec
plus d’assurance. ...

“ Eb tenez, regardez ! ajouta-b-elle, aprés avoir fait quelques pas
encore eb en abaissant sa lanterne. Ici plus de boue, plus de vase,
de la terre dure... Voyezj....

Et, & plusieurs reprises, elle frappait le sol & grand coup de talon.

—On peut maintenant marcher hardiwent, reprit-elle. Mais
comme vous pouvez vous en rendre compte aussi, nulle trace ici non
plus d’enfant. ...

“ D'ailleurs, ajouta-t-elle, d'un air toujours trds calme, corament
auraient-elles pu vivre vingt-quatre heures dans un pareil endroit,
je vous le demande l. ...

“ Enfin, avangons !. .. avangons !.. ..

Depuis un instant, elle tenait sa lanterne un peu moins élevée, ob
comme pour mieux faire place au comte eb au marquis, elle avait
quitté le milieu du souterraiu pour ne plus marcher qu'en frolant le
mur qu'elle avait & sa droite.

Certes, M. de Belleroche et de Prades, aprds avoir entendu lo
brave pere Pornic, savaient bien qu’on pouvait s'attendre & toub de
ce couple de bandits qui étaient les Korrigan, mais comment cepen-
danb auraient-ils pu se douter du pidge odieux qui leur était tendu
dans le souterrain, de 'horrible danger qui les menagait & chaque
pas de plus qu'ils faisaient ? o

Eb les voyapt si confiants, la vieille mégére n'en triomphait que
davantage.

Frélant toujours le mur, dont elle avait bien soin de ne pass'écar-
ter, maintenant elle élevaib parfois sa lanterne pour sonder les épais-
ses téndbres qui s’étendaient devant elle.

Mais elle trouvait le trajet bien long!... La dalle était donc si
loin!....

Et comme elle craignait que les deux bommes dont elie révait de
faire ses victimes ne voulussent revenir sur leur pas elle se mit, tout
en prenant toujours les mémes précautions, cest-a-dire tout en
cotoyant toujours trds étroitement le mur, & marcher un peu plus
vite,

Et, soudain, elle tressaillit, mais si légérement que ni le comte ni
le marquis n'auraient pu s'en apercevoir,

(A swivre)

LE GAGNANT DU LOT DE $5,000

Au dernier tirage de la “Canadian Royal Art Uoion” tenu aux
numéros 238 et 240 rue St-Jacques, Montréal, mardi, le 31 janvier, M,
Charles B. Pigeon, forgeron, 2221 rue des Seigneurs, Montréal, a gagué

le lot de $5,000, étant 'heureux acheteur d’ur dewmi billet qui & gagné
$10,000.
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LE SAMEDI

LA CHANSON DE LA FORGE

La forge a dex aspects d’enfer,

Lo loard souflist de cuir atiise

Les charbons ob, rouge cerlge,
Scintille un Jarge bloc de fer.

Et lo forgerou, dout le torse

De bronze est superbe de force,

Le saisit comme en un étan

Dans sa pince : 'ombre 8'allume.
Lui le pétrit sous son martesu

Qui chante en frappantsur Penclume.

Devant qui pliera ’épi lourd et fier,
Comme un courtisan qui saluo un prince.

Que faire de toi, parcelle égarée

Qus Pon oubliait ? Tu seras bientdt,
Pingl—en quelques coups, lame de coutean
Pour couper le paia 4 crodte dorde.

Et toi, pur acier, part la mieux trampée,
Piag '—je te forai deux rudes tranchants :
Car tu défendras nos maisons, noa champs

Que faire de toi, masse étincelante Eb notre vieux nowm : tu seras ’Epée.

D'oit le feu juillih en garbes au choc ?
Piog ! — tu devioudras le robuste soc

Aiasi devient le bloc gui fame,
De quelque charrue 3 1a marche lente.

Eple ou soz, faux ou coutean,
Aux coups répétés du marteau

Que faire de toi, Jame longue et mince ? Qui chante en frappant sur V'enclume.

Ping !— tu seras faux ; bu seras le fer
JéroME Douckr.

LE THON

Proche parent du maquerean, lo thon 'en distingue par la disposition
de ses nageoires et g8 formes coloseales. Il peut atteindre trois métres
de long et peser jusqu’a cinq et six cents kilogrammes.

De toute antiguité, ¢3 beau poisson a été activement recherché pour sa
chair, ferme, saine, nourrissaute et toujoars savourense.

Comue on ne le voit apparaitre sur les rivages du Portugal, de I’Espa-
gue, de Iz France, de I'Italie, de la Sicile, de la Sardaigue, de I’ Afrique,
qu’h certaines époques et en bandes nombrenses, on crut longtemps qu'il
était essentiellement migrateur.

Lss marins, les péchours, les savants méme, affirmaient que, tous les
a8, ad printemps, le thon abandoonait V'océan Atluntique, son habitat,
pour se livrer & quelqaes promenades dans la mer Méditerranée en passant
par le détroit de Gibraltar,

On prétendait que, se dirigeant vers I’Orient, saus tontefois dépasser les
eanx de la mer d’Azof, il allait frayer dans des parages de prédilection
poar g'en retournsr ensuite chez lui par le méme chemin. Danx ce voyage
au long coars, les individus capturés dans les diverses pécheries portaient
4 Valler, le nom de * thons de course ”, et an retour, celui de * thons de
retour .,

Procédant par induction, Cuvier pressentit un des premiers que les
savants et le vulgaire faisaient erreur sur les faits et gestes de ce poisson.
Ii lui avait suffi de romarquer que les prétendues arrivées ne se suivent
avec aucune régularité ; que les pécheries ont lieu en toute saison saur
divers points du littoral ; que 'abondance ou la rareté des thons est abso-
lument indépendante dans le golfe do Cadix et dans la mer Méditerranée ;
que la disette d’une pécherie n’enrichit pas 'autre, pour en conclure qu'il
fallait renoncer & la théorie des grandes migrations.

Aujourd’hui, il est bien démontré que lo thon reste cantonnd, soit dans
le golfe de Cadix, soit dans la mer Méditerrands ; qu'on ne ie rencontre
qu'accidentellement Jans 'océan Atlantique, ot il semble égaré, qu’il ne
franckit le détroit de Gibraltar ni dans un sens ni dans Pautre, et que les
soi-disant migrations se bornent & des ascensions verticales, autrement dit,
en langage tochniquo, & des pérégrinations purement et rimplement bathy-
métriques. ('eat-d-rlire que, suivant les saisous, suivant les néceasités de
son existence de poiigon, le thon s’éléve des grands fonds, de 1000 et 1500
brasses, pour ckercher, 4 une altitude plus ou moins chaude, une station
plus ou moins favorable & sa nourriture, an développement de ses eenfs ot
de ses petits. Donc le thon n'émigre pas. Son airo de distribution reste
essentiellement méditerranéenne, ce qui hui a valn lappellation savante
de thynnus mediterraneus.

Au printemps, les thobs de coarse (Vancienne dénomination étant con-
servée) apparaissent ¢n phalang ss triangulaires pour déposer leur frai sur
les bas-fonds ; aprés quoi les thons dits * de retour ” disparaissent & nou-
veau dans Ja profondeur des abiwes.

Des que la vedotte postée & cet effet n signalé la présence d’'une bande
de thons, un grund nombra de buteaux de péche viennent se ranger en
ligne courbe, faizant la chaine an moyer. de lours filets tondus do l'an A
Pautre. Les poissons effrayés g débandent et, de plus ea plus pressés par
Ia Jigne d’investissement qui va tonjours se resserrant, ils vont échouer sur
le rivag?, oit on les assomme. Catte pécho est dite péchn A la thonadre.

Lo thon se péche eucore A Ia ligne toat comme un siraplot brochet, mais
la fagon la. plus grandiose de le pécher, ou plutdt de Ie chageer, se pratique
A la madrague. C'e:t alors nn veritable sport qui fat jadis un des divertis-
semonts favoris des nobles Silizions en méme tempa qu'une sonrce de leary
richesges, La madrague ¢st ano vasta enceinte distribuée en plusieurs
chambres au moyen de filets lestés verticalemant et formant cloisons. On
ménagoe, entre le rivage ot la madragus, qui a parfois plus d’un kilométre
de longuear, un paseag? ou chasse, ou Pon force les thons 4 se rassewbler.
Ceux-ci cotoi~nt la cloizon A clrire-voiz, sans chercher A franchir d’an bond
le faible obstacle qui les enferme, et ils passent, docilement ds chambre en
chambre jusqu’d la doraidrs, appe'és chambre de mort.

Colle-1A esv fermée en-dessous par uae tilat horizontal, socte de plancher
mobile quo 'on ¢léve pn A peu b ta s :irfuce de 'enu L» maniomoont en
ost trés pénible et exigs lo travail da toute uno nuit. Aux premitros lueurs
du jour, les thons 83 trouvent réunis dans un étroit espaoo carré sur les
c6tés duquel sont rangées les harques ol se tiennent lea pécheurs, ot les
spectatenrs, voire méma les spuctatrices, car les belles dames de Palerme
sont aussi passionnées pour les tuerivs do madraguo que les Espugnoles le
sont pour les combats de taureanx.

An miliea de la chambre do mort ee tient dans une petite yole lo chef
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de la pdche qui commande la mancenvre. Au signal donné, le tilet mobile
#'éléve de plus en plus, et les thons apparaissent & flour d'cau, g'agitant
tumaultnensement, faisant jaillir & 'entour des tourbillons d’écume salde.
Alors le massacre commence. Lios pdcheurs,demi-nus, s'excitant an carnage,
frappent & ooups de croc, de trident, de harpon, les pauvres bdtes qui
cherchent & échapper 4 lears bourreaux par des bonds prodigienx.

Le roi Louis XIII, qui se plaisait aux jenx cruels, prix un tol plaisir &
une pache A la madrague qu'il déclara n’avoir jamais aseisté & plus agréable
passe-temps. Toutefois c'est, pour les caars sensibles, un spectaclo révol-
tant de voir cos beaux et inoffensifs poissons se débattre au milien des
flots teints de lenr sang, en poussant des gémissements semblables & des
vagissements d’enfants.

Los madragaes les plus productives sont établica dans la mer de Sar-
daigne, la mer Tyrrhénienne, la mer Ionienns, le sud de YAdriatiquo, la
baie de Tunis, qui sont autant de cenires ds demeure du thon. Bon an,
mal an, les madragues de Sardaigne capturent en moyenue 27,000 thons
de conrse et celles des c6tes de Tunisie atteiguent le chifite de 80,000,
bien que de récentes statistiques attestent loar appauvrissoment.

Mume CGusrave PrMOULIN.

AVENTURES DE CHASSE

C'était en France, il y a quelques anudes ot lo formeturo do la chasae,
aurait été, pour les disciples de feu saint Hubert, aussi peu folitre que
Pouverture, si elle n’avait §té égayde par lo mdsaventurs d'an chasseur.

Quand je dis égayée, jo me sers d’un terme impropre; qu’on en juge :

Le lendemain doe cette fermeturs, qui était un dimanche, par un temps
de plein dégel, un nemrod transi descend vers 9 heures du mntin d’un
train omnibus,

Ausiitdt cependant on le vit se redresser, non sans fierté, et montrer
aux employés de 'octroi son carnier renformant deux faisans, six per-
dreaux et une béoasse.

—Comblen de droits 4 payer

—Mais, monsieur, fit le gabelou avec ls ton rogue qu'on aime & pron-
dre souvent dans ce métier-13, la chasse est ferinée.

—Oui, depuis hior ; j’ai manqué le train hier soir et j’ai pris lo premior
ce matin. Tl est facile de vous en assurer.

—Cela ne nous regarde pas. La chasse est fermée. Donnez moi votre
gibier, je le confisque et jo vouns dresse procis-verbal.

—Vous vonles rire.

—On ne rit pas iol. Allons, vite, ce gibier.

Le chagseur entra d’abord en coldre, prit la foule & témoin, se nomma,
rien n'y fit.

Alors ga coldre se transforma en furear et il menaga le gubelon da
juste chatiment de ses chefs,

—C'tst comme cela, fit celui-ci, oh bien ! chez le commissaire.

Chez le commissaire, ce fut bien une autre affaire. Le magistrat lo prit
de plus haut encore ot la fureur de notre homme devint de la rage. Il
s'emballa ; si bien qu’il n’a plus son gibier, qu'on a dévoré on ne sait on,
mais qu’il se trouve posséder quatre procds-verbaux,

LES FLEURS QU'ELLE DESIRAIT AVOIR

11 sortait pour prendre, comme d’habitude, le train du matin, quand sa
femme le rappela :

—Tom ! dit-elle.

—Que veux-tn ? répondit-il, la main sur la poignée de la porte.

—J’ai fait bécher le jardin, hier, et j"ai besoin que tu mo rapporto quel-
ques plantes de la ville.

—Cest bien, fit-il. Qa'est-ce que ta veux? Dépéches-toi, car jo maun-
querai le train.

—Eh bien, cria-t-elle de la salle & manger, tu m'apporteras...

—Oh, vite ! répliqua monsieur avec un mouvoment d'impationce.

—Mais, je réfléchis.

—Vite! cria-t-il encore en’ouvrant la porte. J'ontonds le sifllot. Qu'cst-
co que cest |

Lo mot “ roses ” arriva vaguement A ses oreilles ot il partit commo un
fou. A midi, craignant d'avoir $té un pea vif envers sa fommo, il sortit
et acheta deux douzaines de variétds do roses et les emporta, toutes hiris-
séey d'épines, lo soir 4 la maison, au péril de tous ceux qui l'approchait.
Qunnd il voulut remettre les arbustes & sa fomme, il fut tout surpris do
la voir fondre on larmes.

—Qqa’as-tu donc ¥ lui demanda-t-il étonné ; est-co que ce n'est pas cola
que tu désirais |

—Non, sanglota t elle, je n’ai pas besoin de roses,

—Mais, m2 chire, tu m'as certaincment dit des “ rozes ”, co matin,

—Je... je sais bien que je I'ai dit, mais comme tu étais si prassé ot quo
rose élait le mot le plus court, i’y ai pensé & ce moment. Jo voulniz des

chrysanthémes e% des rhodolendrons, mais tu ne m'as pas laiswé lv temps
ds le dire.

LA BARBE ROUSSE

Lo comte de Soissons avait la barbe roasse. Se promonant un jour dans
ges jardins avec Henri IV, qui était veau lui rendre visite, il domanda an
jardinier, dont il voulait se moquer, comment il se faisait qu'il n’ciit poing
de barbe. Le jardinier, qui pour le moment était plus ou moiss dispoué &
entendre raillerie, répondit au comte suns sourciller : “ La jour ot Diou
fit la distribation des barbes, j'arrivai un pen tard, il n’en restait plus qno
des rousses. J’ai mieux aimé m'en passer que d’en accepter uno do ei
vilaine couleur, ”

P ARFUME Célebro Prﬁdul!: g'mnca'is couronné
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LE SAMEDI

FETTES

Faibles,

Fatiguées ct Epuisées.

Si vons éprouvez des douleurs dans le dos, le
cOté gauche et laubdomen, si vous éprouves des sen-
sutions de lourdeur fatiganle au bas venlre suivies
de maux de téte et d’accds subits de chaleur, si-vous
étes devennes irritables, mal disposées et moroses,
vous souffres certainement du Beau Mal ou ¢'au-

tres maladies particulitees & votre sexe.  Si vous désirez obtenir une guéri-
son prompte ¢t permanente, je vous conseille d’employer immédiatement
mon - Composé Vigétal et mes Tablettes Uterines et vous ne sercz pas
dégippointées.

... Livre (ratuit . ..

Une copic de mon livre, ¢ La Santé de la Femme ”, sera envoyée franc
de port et sous enveloppe cachetée anx femmes qui w’en feront la demande.

Mme JULIA RICHARD,

Boite 996, Montréal.

GBAPHOLOGIE

Réponses aux Qorrespondants

Awihes.—-Chaque correspondant recevra,
& son tour, la réponse @ sa demande. L'abon-
dance des matiéres nous empéche seule de pu-
blier plus de réponses dans un scul nwméro,

Il n'est fait reponse qu'aux lettres contenant
le coupon de la semaine et une seule réponse
par coupon,

Amadis.—Vous ttes méthodigue, laborieux,
vénorve, prudent et diseret. Naturo plutdl
portéc & 'amili¢ gu'a 'amour. ‘Talent musical.

Phizachléa.—Incgalid d'humeur. Caractére
agressil et dominateur. Activitdé ct courage
physique.

Bettina.—Vosdispositions sont généralement,
bonucs, vous étes cepeadsant un peu portéo ala
curiositéd et 4 I'indiscrétion.

Petit Loup No 1. — Insouciance, conflance et
désintéressoment.  Vous aimez la flatterie ot
&les vous-ménoe Lrés prodigue d'dloges.

Risque tout.—Le ton de votre letire me fait
deviner un potit sceret, c'est-d-dire que votro
nature est tout & fait Lransparente, n'est-ce
pas ! Allection, sensibilité ot constance,

Je crois l'atmer lonjours.—lmagination ar-
donte ¢t enthousiaste, Wxcellentes disposi.
tions anoureuses et sensibilité.  Ambition mo-
dérce,

I Epérance.—Volre lempérament est vif, en-
(lammable ¢t pussionnd.  Votre humeur tres
indgalo est plus souvent mélancolique.

As of Spades.—QOrgucil, fatnitd ct hardiesse,
Manque de discrétion ol de tact. Awmour du
travadl ot habilcté exécutivo,

Marguerite D.—-Je crois quo vous aves ou-
blié de prendre un preudo, j'y substitue votre
initiale, Votro caractore est timide, doux ct
peu entreprenapt, quoique asses actil,

Fenille épanouic.=Nature superficicllo. Co-
quetterio et caprice. Tempérament exalte ¢t
orgucilleux. tmagination absolument roma-
nesquo.

Dolorés,—Senrlittéraire. Imagination active.
Caractéro entreprenant, Wi pou irrégulier, ce-
pendant. Bonto, douceur, générosité, Carac-
tére bienveillant.

Zéphir Titite. — Votro naluro cst extréme-
ment compliquée, en méme temps vous pouves
&ire deéflante oL Leés communicative, sévére et
d’ane oxcewsive tendreske, ferme et intelli-
gente. Votre caraclére n'est cependant pas
changeant.,

The Telephone Girl, ~ ‘lempérament calme
¢t esprit bion équilibré, Nature conciliante,
nonddérée ot séricuse. Jugement droit et rai-
sonné.

Mlie Fiti de New -York, — Caracterve irrégu-
lier, impétuoux ¢t peu persevérant. Manque
do perspicacité, do rétloxion, dediscrétion et de
pridenco,

Roméo ¢t Aline 3.3, - lisprit subtil et rusé.
Caracléro ombragenx et ambiticux. Keonomic
domestique ot nctivitd, incontinenco de lan-
gage.

Clara a dix sous. — Indécision, manquo de
cournge. Volonté fitible et tendanco o subir
trop faciloment l'inlluence d'autrui.

Petite _Réflerion.~Froideur, orguoil ct fer-

mcetd. Volqnté qualque pou obstinée et tou-
Jowrs inflexible.  Franchixe ¢t courage. Sens
pratique.

Minetle F.—Sons littéraire passablement Ag-
veloppd.  Buprit cullive el intelligence ou
verta a toutos les grandes aspirations. Amour
des flours,

Une Tite Belge & dlost. —Natureimpression-
nable ot nervenso, Gout assez dalicat et taculté
o rossentic trés vivement les moindees tm-
prossions,

Mativité. — Extrémo déflance et jalousie.
Amo trés aimanto mais aussi trés susceptible.
lumour plutot chagrine ot taciturno.

Bijow No 1, — Entento des affaires ct sons
pratiqae, ce qui n'exclut pas, chez vous, une
grande délicatesso de sentiments of une ox-
quiso sensibilite.

Théo,—~TIntelligence mercantile et activité.
Orgueil ¢t présomption. Bonnes dispositions
amourcuses, pca de conrtanne, cependant.

L'Ingéniense.— Cette échantillon d'écriture
montre une nature extrémenient agressive et
autoritaire et wn carnciére Lrés irrégulier. du
reste, de lu sensibilité ¢t des dispositions trés
affoctucuses.

. Emma.~-Vous possédez quelques aptitudes
littéraires, un got trés sur et glélic:u, et une
certaine dosc d'orgucil.  Isprit 1égérement
sceptique et paradoxal.

Do-Ré-Mi. —Générosité ey insouciance. Un
soupgon de cogquelteric et un esprit quelque
peu malicicux.  Feu de constance en amour,

M. E. C. S.—Natarc ddlicatc et courtoise,
Amour do 'étude et curiosité. Tempérament
enclin 4 l'amiti¢ plutot qu'a 'amour.

AMandolina.—Caraclére quelque peu insou-
ciant et patesseux. Amour propre ct é{_.:oismc.
Inconstance en amour et talent musical.

Lunelte.~Economie domestique et amour de
Tordre. Imagination ardente ct. pensec active.
Nature & 1a fois enthousiaste ¢t réfléchie.

Jadore les yewr noirs.—Vous étes quelquo
peur dépourvue de sensibilité, cependant votro
nature est aimanto et trés chaleurcuse.

Gaspard.—Vous ¢tes gendrcux et prodigue.
Manqe de franchise ot de prudence. Sensua-
1ité ct extrémo inconetarco dans I'aflection,

. Sweet Lizzie.—Distraclion, inconstance ot
irréfloxion. fmagination romancsque ¢t hu.
meur fantasque. Audace et courage.

. Lorette Raymond.—Ksprit observateur et
ijugement droit. Sens pratique, économio
domestique, activite et amour de l'ordre, Na-
ture pondérée,

Décourager.—Nature trés improssionnable,
et sentimentys poétigues, Volonté faible ct faci-
lement controlable. Timidite excessive,

Amica Veritas.—Caractére vif, primesautier

ct indépondant. Audace, éacrgic et tenacité.
Aptitude pour Ja musique,

Sa Majesté Pierre le (rand.—Originalité,
ambition ¢t ¢nergic. Tendance & V’égoisme,
Bon pouvoir de porsuasion. P’cu de disposition
A Pamour.

Could I forgel.-Nature passionnée, véhénien-
to ct expanrive, Caractére cntreprengnt mais
trés irregulier, Imagination romanesquo.

Donat.—Caractére bienveillant et généreux,
peu communienatif cependant. Amour de P'étu-
de ot Llendance au scepticisme.

Une Maligne.—Amour des bals, du théatre
ctdu ““flirt.” losprit assczsubtil quoique trés
superficicl. Manquo de logique, d’initiative.
UBon talent musical, .

Gitana 21, —~0rguceil ct ambition. Caractére
ferme ot méme quelque peuw obstind: Volonté
trés tonace. Ksprit fertile en expédients,

Bergeronnelte.—~Votre caractére est grave,
Rérioux el extrémomentconcentré en 'ni-méme.
Ceenr sensiblo pourtant ct dispoud 4 1'amour.

Chapecar Noir.—Tendances artistiques. Elé-
vation ot noblessc de sentiments. ou de sensi-
bilitd wiis une grande bicnveillance.

Iarpocrate.—Votro réponse a parue dansle
numdro du IR févricr & la page 30, premiéro
colonne. Regardez bien do nouveau.

Manitow.—Vous ¢tes dous d’'une nature trés
impulsive en mémo temps que sentimentale.
Votre imagination trés ardento cst un pou
capriciousc,

Philippe le débonnaire.—Sens commercial et
vratique. Ambition ot énergie. Caractére cn-
treprenant et caleulateur, Volonté puissante.

Rigolette.—Caractére franc, primesautier,
géndreux ot avkez déterminé, Nature perséve-
ranto et énergiquo

Calderwood.—Tempérament calme ct naturo
pen impressionnable. Volonté opinidtro et trés
grand orgueil.

Anne L Aulriche.—~ixcentricité ct. présomp-
tion. Volonté nwscz tenace susceplible de so
laisser intluoncer, cependant. Sons musical,

Duchesse de Cornouailles.-Amour del'dtude,
de l'ordre ¢t du travail. Prvdence et défiance.
Maanque total de sensibilité,

Eulalic C.—Délicatesso de gout et de percep-
tion, Seps artistique extrémoment déveoloppd.
Nature impressiovnable ot guelque pen mélan.
colique.

Blew Blanc Rouge.—Caractére entreprenants
un peu irrégulior, cependant. Imagination
exaltéo et romancsque, Manque do persévé-
rance,

Eprouvie.—Votre écriture moﬁtro un peu de
rase el. de défiance, mais du reste une &me sen-
siblo, charitable et tris droite en toutes choses,

Dolorés aw ceur brisét.—Nature aseez douce
et conciliante, non pas faible cependant. Assez
bonne force morale ¢t pouvoir de persunsion.

Lonar.—Qbrtination ot opiniftreté. Carac-
tére susceptible et ombrageux. Ambition et
énergie. Audace oxtrémo ct tendance au scop-
ticisme,

Rite Lapire.~Talent musical, sansgont, par-
ticulier cependant. Ksprit subtil et légérement
malicicux. Inconstance en amour. Mes compli-
meuts & votre ami Nap.

Iiataliste—~Sens littéraire, imagination ar-
dente, nature quelque peu versatile, Ionté,
douceur, générosité ot bienveillance.

Lydic R. M.—Caractére & la fois timide et
entreprenant. Treés grande amnbition et orgueil
immenso. PPeu de constance en amour.

Mignonne XX.—Manque de persévéranco.
Naturo timide, pou expansive et peu entrepre-
nante. Sensibilité et bienvoillance. Seus artis-
tique,

Dolores 203,—'I'rés grande puissance d'imegi-
nation. Caractére ambitieux, imitatif ct apte
A toutes Jes grandesaspirations. Extrémo force
moralc et persévérance.

@G. M.— Caractére irrégulier, supcriiciol et
irréfléchi. Bonnes dispositions amourcuses et
susceptibilité. Déflance et dissimulation,

Denise de Perier.—Amour de I'étude. Délica-
tesso de sentiments et élévation d'csprit. Dé-
vouement, générosité et franchise,

Rose de Taba.—Inégalité d’humenr. Nature
fantasque ct spontanée. Knthousiasme ot oxal-
tation. Peu de persé¢vérance,

Babino Lebel.~Lenteur de décision. Insou-
ciance, parcsse, sensnalité ct gourmandise.
Esprit assez subtil ef obscrvateur, du reste.

Ma biére.—Caractére extrémement diflicile &
péndétrer. Vous ¢tes susceptible daimer gran-
dement, mais peu constamment,

Bigne V.—Ce¢ spécimen d'écriture montre
uue nature emionée, insouciante et quelque pcu
excentrique, Dispositions musicales.

Mamzclle Chonchon.--Indépendancedecarac-
tére. énergie et formets. Nature disposée au
commandement.

Biribt Rigolo.~Manque d'ordrec mais trés
grande activité. Fécondité de pensdes et faci-
lité d'expresrion. Ksprit paradoxal.

Yvelte.—Sens pratique; habileté aux travaux
do Paiguille. Amour des livres et des fleurs et
sentiments poétiques. Quelques aptitudes mu-
sicales.

Litte Wellic.—Sens littéraire. Imagination
vive ct ardente. Caractére indépendant, jovial
ct esprit légérement sarcastique.

La Pusse.—Coquetterie et caprice, assez bon
cceur, du reste, trés désintéressé ct dévoué,
Amour de l'ordre et du travail,

Une cursiniére critiquée No ?1,—Froideur et
réserve, Treés grande constance dans le ressen-
timent commo dans l'affection.

Espece de fou.—Dispositions générales assez
bonnes. Aucun talent particulier, mais apti-
tudes pour les arts en général.

Eloile Filante.—Je ne suis pas un monsicur,
Etoile, vous faites erreur, Votre caractére est
extrémement orgueilleux et audacicux. Une
pointe de coquetterio est aussi visible ainsi
que de la curiosité,

L' Ame d'une Meére.—~Délicato et tondre na-
ture. Volonté faible et subisnant linfluonce
d’autrui. Douccur et sensibilité.

Sans: Peur. — Intelligenco mercantile, acti-
viid et énergia, Caractére quelque peu jaloux
et déflant. Pensée trés active.

Fiancée d'Adrien.—Indéclsion, versatilité ot
faiblesse de volonté, Humeur quelque peu
inc¢gale et portée & la mélancolie.

Tulipe E, M.—Naturo ardentoset jmpres-
sionnable, Sensibilité, douceur, affecsion et
enthousiasme. Ambition et énorgie. Elévation
de sentiments.

E. Vénitia.—~Tempérament; vif, spontané ot
conflant. Manquo absolu de prudence et de
discrétion. Tendance & 'oxagération.

Fernand le Farcewr.—Sensualité et gour-
mandise. Amonr des voyages ¢t des ** sports ”
violents, Audace et esprit d’entreprise.

Zéphirin le Ratowrcur. — Manque d'ordre.
Jisprit d'initiativo assez, mais pas de persévé-
i-nnce. Nature ardente et blen dispos¢e a
'amour,

Pugiliste. — Sens pratique et intelligence
mercantile. Imagination active et caractéro
entreprenant. Aptitudes pour la musique,

Palte de Poil No 1ti, — Fantasque et capri-
ciouse nature. Caractdre viodicatif et autori-
taire. Esprit de contradiction et vivacite.,

Fleur de Lys.—Caractére indépendant, mais
trés irrégulier. Manque de persévéranco on
toutes choses. En amour trés pou de constance.

Pommeticrs.—Economie domestique, amour
de l'ordre, de I'étude ct généraloment de tout
travail. Volonté facilemons controlable.

Sol(ez discréte,—Merei mille foin pour votre
gracieux souvenir ct tous mes compliments.

Jeannc No 2,—Nature calme et concilianteo
pronant également ler choseg par leurbon coté,
Peu d'ambition apparente,

Myosotis éloigné.—Vous manquez a'ordre ot
de méthode dans tout ce que vous faites.Votre
nature est affectueuso, constante ¢t généreuse,

I, L. Longueil.—Nature légérement suporl-
cielle et dtourdie, bonne scnyibilité, du reste ¢t
cceur trés affoctuoux; nature sympathique.

e Claire 30.—Volonté inflexible propre &
trﬂ)lmpher do tous les obstacles. Nature quel-
que peu déflante et susceptible. Constance on
o i Itation, en:

n ami, —Sontimentalité, exal , en*
thggsiusme et parfois aussi tendanco d lamé-
lancolie. Quelques talents pour Ja musique
sont apparents., .

Paspartout,—Faiblesse do volonté ct timi-
Qité. Amour de la musique ot des fleurs, Am-
bition Lrés modéréc.

Minos.—Tendances artiatiques, entento des
aflaires, énergie, audace, ambition ¢t jovialite,
Amonr de 1a musique ot des fleurs.

(Suite & la page 30)

Parole d’enfant :

—Dis-moi, pire, qu'est-ce que ¢a
veut dire informe ?

—Informe ! ga veut dire — je ne sais
pas trop, mei — quelque chose de mal
venu, d’horrible, de hideux.

—Alors, ¢a doit étre bien laid, la
justice.

—Pourquoi cela}

—Dame! tu dis tonjours, en lisant
ton jonrnal : La justice informe.

***

On raconte & M. X... quun certain
Z... parle fort mal de lui.

—CQela m'étonne, répondit M. X...
en couriant, je ne lui ai jamais rendu
service.

***

Un visiteer et bébé :

—Tu viens voir papa!

—OQOai, cher enfant.

—Tu es corffenr, dis ?

—Pourquoi le crois-tu i

—C’est que papa vient de dire & la
bonne quand elle a annoncé : “ allons,
bon ! il vient encore me rager.”

QUE D’EXISTENCES BRISEES 1

Tout cela pour avoir négligé un léger
rhume qui a amené la bronchite, cette pour.
voyeuse de la mort. Un unique flacon de
Bawme Rhumal aurait sufflt pour éviter ce
malheur, 42

LA MINERVE

Journal quotidien du matin fondé en 1828

A Vontreal, - $4.00 par an
ABONNEMENT {Eors Montreal, $3.00 *

8 A Montréal, lo journal est livré & domi
cilo avant 7 heures du matin,

LE NONDE GANADIEN

Journal hobdomadaire

12 PAGES, grand format
Edition specialo pour Les Cullivatouns

Aboonement : $1.00 pap anné

avec le cholx sur ure collection de Magni-
flgues Primos. Volr notre a.nnoncgg %‘o
primes dans le numéro du Monde Cana-
dien de oobte semaine,

Redaction, Ldmintstration of
Atollors

No 35 Rue Si-Jaeques, Montrsal
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CURIEUN PIHHENOMENE

Tommy cherch -i% A utiliser ses wufs de Piques.

O MON CIUR

Etouffons-les, ces cris, ces plaintes éternelles,

Ces sanglote trop longtemps échappés de mon ccear,
Comme le temps, dit-on, tout amour a des ailes,
Aussi de tont amour, I'on peut étre vainqueur.

Rien ne sert; de pleurer, A quoi servent les larmes ?
Nous le savons, hiélas ! car tout doit se passer.
Réveille-tol, mon caevr, et chasse ces alarmes,

Tu frémiras encore sous de nouveaux baiters.

Laisse 1 le paesé, st le past¢ tenglace,

Comme fait Ja pature en ces jours de printempe,
Tu sentiras aussi ton lourd manteau de glace

Se fondre peu 3 peu eous les sot ilies du temps.

Certes tu le vois bien, il est trop loin le réve,
Pour revenir jamais. 1l ne faut plus pleurer,

Car pleurer est trop lorg ; et Ja vie est trop brévs,
Pour qu’un bonheur perdu revienne la leurrer.

M 4is on ne le crois pas car ce n’était quun songe,
L-Idéal n’est pas mort, 'Ideal ne meurt pas,
C'était un 1éve fou, des heures de mensonge,

Une tréve hypocrite en des jours de combaty.

Sois fort, demeure fier et marche daaa ta route,
Au jour, ea plein soleil. Si tu tombes parfois,
Ne reste pas couché, ce setait la déroute,

Mais Itve toi de suite et va comme autrefois.

Le monde et pour les forte, use donc ta jeunesse,
En un défi superbe, appelle 'aveuir,

Rejette tes chagrins, rejetis ta tristesse,

En luttant en soldat tout cela doit finir.

Plearer comme une femme est indigne d'un homme,
C’est assez, lo sais-tu, va reprendre le raag,
Pour ton honueur si faible, oh, tu combats, enzomme
Cela vaut bien, j'espdre, une goutte de sang.

Il & obteau un 1ésultat éputant,

—Autriche et Savoie ! criait la foule.

lics denx jeunes gens ne songeaient pas A leur noblesse,
ni & leurs maisons ; i's étaient absorbés par la crainte de
casser des wufs,

T.9 sort les favorisa comme il chit favorisé les premiers
amoureux venus. L2 danse fut heureust, et Marguerite,
rouge de plaisir, mit sa main dans la main de Philibart,
disant : »

—Adoptons la coutume de Bresse.

C'est ainsi qu'ils furent fiancés. Un an aprés, le
mariage cut lieu lo jour de Piques.

Comme souvenir de lears noces, Marguerite d’ Autri-
che et Philibert de Savoie donnérent des wafs maignifi-
ques, itnités en matidres préciouses ot pleins d'épices, &
tous les invités : ils gardérent, par la suite, I'babitude
do rappeler ainsi tous les ans A& leurs amis le souvenie
de leur rencontre au paya de Bresse ot du mariage qui
s'en était suivi .. d’ol furent dénommés “weufs de Piques”

Lac Témiscamingue, P Q.

L’Origine des OEufs de Paques

Voalez vo.8 connaitre lu legeale des v 1fs de Pajques | c'est une vialie
histoire du pays bressan.

Marguerite d’Aatriche, gouvernante des Pays-Bas, avait quitté les
Fiandres pour faire un pélerinage. Arrivée au Bourg, elle s'arréta quel-
ques jours au pays de Brou, en pleine forét, avec les Alpes & Phorizon.

Marguerite était & la fois trés grande dawe et trés jolie. San séjour &
Erou donna lieu & une série de fétee.

Le landi de Piques, il y eut, dans la plaine de Bourg, sasemblée géné-
rale et jenx de toute éspéce. Les vieux tiraient de l'arc, et la cible était
un tonuneau plein, Quand uve fléche pergait la barrique, 'archer avait le
droit de boire au tcnnean jasqu'd merci; les antres venaient aprés,

Les jeunes gens et les jeunes filles s'amusaiont de lear coté,

Adoncques les fllettes,
Fiancés et jouvenceaux,
Commengaient les rondeaux
Quand venaient les musettes.

Marguerite, entourée des chitelaines du voisinage, assistait 4 cotte féte
villageoise.

Une centaine d’ceufs étaient éparpillés sur lo sab'e et deux gargons et
deux fillettes devaient exécuter, en se
tenant par la main, une danse du pays.
Aiinsi le voulait la coutame. Si ces jeunes
gens dansaient sans caasser les ccufs, ils
dtaient fiancés; la volonté méme des
parents ne pouvait a’opposer & leur union,
On renouvelait trois fois éprenve et des
éclats de rire raillaient les maladroits.

Marguerite était tout 4 ce spectacle
nouvesn pour elle, quani le son du cor
monta de la forét et presque aussitot ap-
parut, précédé ¢t suivi d’'un magnifique
équipage, le duc de Savoie, Philibert le
Dean,

Le jeune homme wit pied A terre, fléchit
le genoun devant la chitelaine et demaunda
I’hospitalité.

Aprés quoi, la féte reprit avee plus de
gaiété encore et plug d’entrain.

B. pk Fraxprs  lo cadeau gracienssment original des nobles époux,

CALcuas.

CURIOSITE JUSTIFIALLE
Le visiteur.—Qu'ess-ce qu’a donc Carlo, que tu le surveilles si attenti.
vement

Charles,—Maman a dit que votre chapean pourrait faire rire un chien
ot je voudrais bien voir rire Carlo.

TOUT CE QU'IL A TROUVE POUR LA REMERCIER

— Rt n’ais-jo pag toujours été une femme attentionude, persévérante
demanda. t-elle aigrement.

—Attentionaée ! g'oxclama t-il amé-ement. Do quelle fagon 4

-—3 est-il passé une nuit oi vous étiez pour rentrer tard et o je n'aie
laigs! lo gaz allumé 1

—1lit tu appelles cola des attentions, lit-il, sarcastique. En effet, on
voit bien que tu u'es pas obligée de payver le gaz,

AYONS DE LA PRUDENCE

Boirecw. —Ah, il faut savoir & qui 'on parle, mon cher ! Ilicr, dans un
salon, je me prends 4 causer avec un monsieur inconnu ot nous nous dis-
putons... je lui montre lea dents : — ¢ Tians, me dit-ii, vous wvez la troi-
sieme molaire en bien mouvais état?...” C'était an dentisto,

VOICI LES FETES

—Je veux danser aussi,dit Marguerite,
Philibert lui proposa d’étre son cavalier.

RUFS POCHES

POUR PAQUES
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Vétaitle Jer avril dans la sulla dattente d'une
petite gare de chemin de fer. Legére Belhumenr,
la mtre Laliberté et tarto 'enoute, lcurs paniers
@’ wnfs sur les genoux, attendaient lo train pour
8o rendre } Montréal.

Tout & coup apparut un jeune loustic, le
petit Larigole (ui, armé d’un pole & rideaur,
cherchuit quelque mauvais coup i accomplir.

111
Les trois Lraves habitants dormaient; Lari-
gole n’hésita pas et une mauvaise farce germa
auseitot danseon esprit. Passont subrepticement
son pole dons les snses des trois paniers. ..

I’HIVER

Daps la fordt diserte et froide, toute noira

De rameaux dépouiliés, loin du royal chiitean
Je chemine tout seul. Tusse un affreux corbeaun
Qui marmonne dans U'air une lugubre histoire,

Je maudia son discours, moi qui ne voudrais croire
Qn’anx chansons, sux propos joycux du renouveau,
Muis lo cronssement do co funtbre oisean

N’appelle que chsgring et deuil en ma mémoire.

Or, soudain dans l'allée un écureunil bondit,
Crimpo su long d’un vieux hitre et de Fvhaut me dit:
““ Suie-moi dons ! It moqueur il grignote une faiae.

— Ecureuil, je saurais, sur un arbre gravir,
Si j'avais pour quelqu’un de beaux fruits X cueillir,
Maie Pautomne est fini ot ma mie est lointaine.

Uniaiy MexaiN,

CAUSERIE PARISIENNE

L'honorable M. Bolton, membre de la Société anglaise de zoologiv, a eun
la curiosité de rechercher l'effet de la musique chez les animaux,

Le basson les laisse froids...

Vous aurez beau répéter, comme dang Genevidve de Brabant :

~Sonnez cors et bassons !...

Nulle émotion ne viendra Streindre ces fréres inférieurs; tandis que
toujours, d’aprés notre zoologus britanniqne, ces mémes bétes seront on
ne peut plus sensible & la cornemuse

D'od je conclus que la Dame Blanche les émotionnera particuliérement,

Honner, ¢cornemuse ot musette,
Les montagnards son$ réunis ;
La zoologie est, un’ féte,

Pour les parents, pour les nmis !

Les singes gottaient fort le concert... les aigles écoutaient avec recueil-
loment, Jes vautours ** téwoigr.crent ouvertement do leur indifférence et
lanctrent méme sur le chef d'orchestre un regard cruel qui avait I'air de
dire: * A tu bntos fim 3

Je comprends cu santtment, car, entre nous, la cruauté des musiciens
excuse cello do leurs auditeurs.

L’hippopotame st trés sensible A la mélodie qui le rend réveur et sen.
tiwental comine tous les pachyderes

L lionne adore in corncmuse. Si elle ne
chante pas ;

Biniou, mon biniou,
Maon cher biniou !

can que je parle, — en se per¢ant le flanc pour nourrir ces enfants, ce qui
est, du reste, dépourvu de fondement.

* %k ok

Un congrés vient de se réunir aux environs de Chartres, pour protester
contre * los dégits cansés par le gibier ",

En debors de quelques horomes politiques, on ne trouvait 13 que des
cultivatears.

Un de mes amir, qui commence A étre tracasaé par les suites d’une trop
bonne slimentation, me fait observer :

—On a eu bien tort de ne pas convoguer 4 cette conférence les gens
qui ont la goutte et la gravelle !

Je me dressai en point d’interrogation.

11 poursuivit :

—Les lievres et 128 faisans, les perdreaux, les chevreuils constituent
une nourtiture succnlente, mais trop chargée de principes azotés, lesquels
go traduisent par des dép6ts d’urate dans les articulations et daps le rein...
le diabéte lni-méwe, avec ses terribles conséquences, pent en résulter.

Et il me wit au courant de ses infirmités, non tans évoquer le souvenir
de certains pités de venaison dont il me dopna la recette, ie misérable !...

Mais ses jambes étaient immobilisées... le moindre mouvement lui cau-
sait des donleurs intolérables,

—Ah ! — g'écria-t-il, — les voild bien, les vrais dégits caunsés par le
gibier !...

Je lui conseillai de manger du poisson... 11 m'écouta, mais dut appeler
son médecin au bout de quelque temps.

Cet homme de l'art ou de la science, aprés s'étre renseigné sur son
régime alimentaire, lui dit :

—Vous avez de I'urticaire !

Et le malheureux se mit anx pommes de terre en robe de chambre qui
furent canse qu'd quelque temps de 13, il fit du sucre.

C’est pourquoi je lui conseillais, comme Caton V'ancien, de manger des
choux,

Malheurensement, quand c'est la sz2ison, il nccommode ses choux aux
perdrix, et le gibier recommence 4 exercer ses dégits.

II est vraiment bien difficile d’avoir un régime satisfaisant, je n’hésite
pas A le dire — aussi biesn en hygidne qu'en politique; mais il faut se
contenter de choses frugales, et modérer son appétit, en toutes choses,
suivant ce prétexte de l'école de Salerne anx gourmands de son temps...
et de tous les temps :

Pone guli: metas,
Ut siv tibi longior «tag !
Junien Mauvrac.

Il faut croire an bien pour pouvoir le faire,.—DBoxaLn,

LA DERNIERE FARCE DE LARIGOLE — (Suite ¢ fin)

c¢'vst rquo la narure, dont on ne saurait trop
admwirer la prévoyance, lai o refuse 1o don du
langago articulé

Les pumas w'aiment que les mélodics len-
tes ¢t welancoiiques... lis leups adorent la
musique daus leurs foréts natals et méme
les musiciens dont ils ee régalent ; mais ils
sont moing mélomanrs dans les jurding zoolo-
giques.

[ erocodile plenre wu son deg instruments
d’harmonie, mais les lermes do ce gsanricn
jouigtent d’'wn certain renom  d hypo risie,
aussi no nous y arrcicrons-nous pas plus
longtemps.

Quant nu pélican, ln musique le fait biiller 1v

M)

TAuce

<4
/ ‘4

} . \ . l
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A Vinstar d'uwn autro animal que je ne veax
pus désigner plus clsirement, car il me tient
de prég — ot il s'en console — c'est du péli-

...il 8'ngsit doucement A cité de ses victimes,
cherchant le moyen le plus commode de leur
fuire une de ces atroces blagues dont il a le
secrot.

v
Euréka ! ge fut-il éerié o'il avoit su le grec.
Et, crisnt comme un sourd : *“ Les voyageurs
pour Moatréal, embarquez?” Il put voir effet
instantané de sa combinaison,

v = s e e =
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ments de musique destinés
A sa fanfare. Une foulo
énorme & montré A nos vo-

M. Bouxyanx, Basse. M,

Amusements et Sports

HER MAJESTY'S THEATRE

La foule s8¢ précipite aux bureaux de location pour les trois semaines
d’opéra frangais, (coin Ste-Catherine et Peel et 213 St-Jacques). Il est
difficile de so procurer les places qu'on désire si on ne &'y prend une
huitaine d’avance. : :

Voici le tablean complet des spectacles qui seront donnés : lundi 3 avril,
La Juive ;* mardi 4 avril, La Fille de Mme Angot ; mercredi 5 avril, [’ Afri-
caine ;* joudi 6 avril, Boccace, vendredi 7 avril, La Rzine de Sabe /*
samedi 8 avril, (en matinde) Gillette de Narbonne, (soir) Les ptitss Michu,
tondi 10 avril, Tankauser .* mardi 11, La Poupé: ; marcredi 12 avril,
Robertle Diable * jeudi 13 avril, Miss [lalystt; vendredi 14 avril, Sigurd,*
samedi 15 avril, (en watinée) Lo Voyage de Suzette, (soir) Le Jour et la
Nuit ; luadi 17 avril, Carmen ;* wmaedi 13 avril, Mam'zelle Nitouche ;
mercredi 19 avril, La Navarraise. —Cavaleria Rusticanas /* jeudi 20 avril,
Le Grand Mogo! ; vendredi 21 avril, Manon * samedi 22 avril, (soir)
Lackmé*. .

Loa astériques indiquent les soirées de gala,

x
TAEATRE DES VARIETES

Drillante somaine avec la « Mendiante”, dans laquelle se sont fait
applaadic MM. Palmiéri, Delaunay et Mmes Blanche de la Sablonniére,
Nozidre, Liérengtre. Excellents entr'actes avec le comique Frenkel.

Pour la Semaine Siints : Martyre, de D'Eanery.

X
CONCERT ELDORADO

Las représentations so succtdent, avec un succés semblable & celui du
premier jour, & la coquette salle de la rue Cadieux.

Le programme est cbangé chaque semaine et les artistes ont un réper-
toire varié qui a le don de désopiler les assistants. T.o saccds qus nous
assurions & Mile Darcy ne fait quo g'accentuer et nos excetlents artistes
Vérande, Armand, Aramini, ainsi que les fréres Darville ; Mmes Aramini,
Maccelle Dacas et Paulctte Boauvais sont bisaés tous les soirs.

X
PARC SOHMER

Encore une s>maine d’attractions exceptiounnelles 3 notre populaire
Parc Sohiner ; la foule, malgré le mauvais temps qu’il a fait dimanche, a
envahi toutes les places aux deux représentations. C'est quo le spectacle
est d'une haute valeur artistique et que tous les numéros soat de premior
choix.

Jeudi, la Gorde Ville-Marie faisait les frais de la représentation extra-
ordinaire donnée au bénélice de cette société et pour l'achat des instru-

lontaires canadicns toute ln
sympathio qu'ils wéritont
ot le programume trés chargéd
et trés bien rewpli, a été
applaudi du commeacement
Ala fin
x

MONUMENT NATIONAL

Ln foule so pressait jeudi
au  Monament National,
pour la représentation don-
néo nu bénefice du directeur
des Soirées des Mamilles, M
ElzSur Roy.  Le tfendre de
M. Poirier n 6té brillam-
ment enlevé par nos amm-
teurs. Canadiens.

Felicitons-les et tout par-
ticaliérement Ml'e Clara
Reid  (Antoinette), MM,
Dabamel (Poirier), Elzdar
Ray (Gaston), K. Burré
(H.cor), Bédard (Verde-
let), Emmanuel (V . tel).

Un sup-the touquet a
été cllert & Mide Beid et
les applavdissements  du
nambreox public ont souli-
gné les pasrages de 'cuvre
d’Augir et de Sand.aun,

Parrabio,

MAGISTRAT INTEGRE

Thomas Morus, chance.
liee  d’Angletorre,  était
d'un» intégriré incorrupti-
ble. Un seigneur qui avait
une affuire trés importante,
dont la décision dépendait
de ce grand homme, ini en-
voys, duns la vue de se la
rendre favorable, deux flacons d’un trés grand prix. Le chancelier les fit
rewplir cur lo chawp de son weillear vir, et dit & Penvoyé en los lui
rewmettant: * Assurez votre maitre que ma cave entitre est A son service.”

Destne, Premier Comique.

PAS JALOUSE, MAIS...

Roulean.—Est-ce que votre fomme est jalouse de vous
Bouleau.—Jalouse n'est pas le mot ; mais, pendant notra voyage de

. moce, quand nous allions au théitrs, olle ne voulait méme pas wo laisser

admirer les décors.

CE QUI LE POUSSE
Suzanne.—Papa, qui est-ce qui pousss un hommo & donner to3jours, A
sa fiancée, une baguo en diamants }
Ls pére.—~S» femme.

LEQUIVALENT D'UNE ASSURANCE SUR
LA VIE GRATUITE

Plusieurs parsonnes n'achdteat pas de propridtés parce quw'elies no
veulent pas créer des dettes qui pourraient embarrasser leurs hdritiors,
si elles venaient & mourir. Si ce n’était que cette crainte, des milliors do
péres de familles qui paient loyar, seraient devenus propriétrires. Lns
directeurs de la Compagnie des Torrains du Parc Amherst ont réuasi & éla-
borer un plan pour surmonter cette diflizulté et offrent A toutes porsonues
igées de 21 A 50 any, qui acheteront d'aprds ce p'an, Péquivalont d’une
assurance sar la vie, gratuitomenst, c'est-d-dire que dans le cas ont I'ache-
teur mourrait avant que Je lot soit complétement payé, la compagunio
accordera 4 ses hériticrs, un contrat de vente pour le lot, clair de touto
hypothéque, sans qu'aucuns paiements additionels no soient requis. Si vous
dégirez avor de plus awples informations, veuillez vous adresser & M,
Bouthillior, au bureau principal de la compagnic, 113 rue St Jacques.
Voir 'annonce en dernieie page.

Nous ne savons ce que nous devons le plus admirer do Vesprit d’entro-
prise ou de la, philantropie des directeurs do la Compagnie des T'errains do
Parc Amherst. Tout en vendant & un profit raisonoable led lots do s
magnifique proprieté, Ia compagnie en offrant aux achetenrs, en cas do
décts, un titre clair ot parfait pour les lots achetés, sans exiger lo paie-
wont de la balance qui pourrait restor due sur ces lots, a ou une idéo
vraiment philantrophiqae, qui mérite d'étro signalde, Cutto offro est trop
libérale ot trop avantageuse pour que les omployés, les ouvriers ot tous
les salarits, ne s'emprossent d’en profiter. Nouy coaneillons & nos lectears
de se rendre aux burenux d» la compagnie, It rus St Jacques, o le socré-
taire-tresorier, M. C. C. Bouthillier, se fera un plaisir do lear donner
toutws les informations nece-saires concercant ce plan nouveau et avan-
tageux pour tous. Voir 'annonce en dernicre page.
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MODES PARISIENNES

Sac vide-poches fait de
taffetas & rayures lilas et
blanc ; le dessin se com-
pose d’un semis de violettes
et dans un coin d'un bou-
quet de ces mémes flours.
Lia sac, une fois brodé et
doublé de pongé blanc, on
le coulisse de ruban étroit
blanc et mauve et 'on fixe
4 droite et & gauche de
hautes coques de ruban de
méme nuance, ayant 2 pou-
ces de large,

Sac **Marcelle* vide-poches

PATRONS “UP TO DATE”
( Primes du Samepr)

No 367.—Cu joli petit corsago est en soiv créme avec rayare en rose
horizontale. Ce corsaga est trés facile & faire, consistant en un empidce-
ment revenant sur le devant, étant la dernitre nouveauté, et droit derriére ;
la portion du dos est froncée et cousve i 'empidcement ; le bas est froncs ot
cousu sur un raban en dessous ; les devants et dos se tieonent ensemble
par les épaules et par les dessous de bras; les fronces du cou sont consues
dans le col. Les manches n'ont qu'une coutare et sont froncées i l'en.
manchare ; le bas est fini par un poignet formant revers. Cos corsage fait
en flanelle, mohair, serge ou tout autre lainage, est tout ce qu'il y a de
commode pour l'hiver,

11 faat 5 verges | en 3G pouces pour faire ce corsage pour une personne
de grandeur oy« nne.

No 367 est coupé de 32 & 43 pouces, mesure de buste,

No h23 -—Cotte robe est en drap tan et bleu, Le corsage est ajustd
sur une doublure qui s’attache derriére par des bontons et boutonniéres,

LN
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No 3o7.

Corsage chemisette
poar dame

No 523.—Robe pour fillette

Le devant du corsuge est cousu & un empitcement et retormbe bouffant
sur une ceinturo, ce ui est tré3 aeyant pour une fillette ; le dos est & plat
avec un pea de fronces A la taille; lo devant forme revers revenant sur
un large col warin. Les manches ont deux coutures ; au cou un col droit,

LE SAMEDI

La jupe a un 16 biaisé devant, deux iés de c6tés et un largeur droite der-
ritre ; le devant et cOtés sont plats tandis que les fronces sont ramendos
derritre. D.s robes utiles peuvent &tre faites en tweed, cheviotte, méri-
nos ou étoffe de fantaisie qve I'on peut garnir avec du ruban ou de la
trease. La mode est admirablement adaptée avec des combinaisons d'étoffes
unies et d’autres A raies ou A carreaux.

Matérioux : 3 verges } en 44 pouces pour une robe poar enfant de S ans.

No 523 est coupé de 4 & 10 ans,

COMMENT SE PROCURER LE PATRON *“UP TO DATE"

Toute personne désirant lo patron cl-contre n'a qu'a remplir le coupon de la page 30
6b l'adresser au buroau du SAMEDI avec la somme de 10 centins, argend ou timbres-postes,

Ajoutons que le prix régulier de ce patron est de 40 centins,

Les personnes qul n'auralent pas reu le patron dans la hulteine sond priées de voulelr
bien noas en Informer,

PAS DU TOUT LA MEME CHOSE

Un amiral bien connu avait une trés jolie fille. Un jecune lieutenant
qui n'avait d'avtres rcssources que ses émoluments, devint amoureux de la
charmante enfant et demanda sa main au vieux gentilhomme., Lo pére,
aprés 8’étre renseigné sur le fait qu'il était sans fortune, lui reprocha de
n’avoir que ga paye, ce qui était & peine assez pour se procurer des gants
blancs et polir ses boutons de cuivre,

—Monsieur 'amiral, ce que voue dites est vrai. Mais quand vous vous
étes marié, vous n’étiez encore qu'enseigne de vaissean avec des émolu-
ments moindres que les miens. Comment avez-vous fait } demanda le lieu-
tenant qui croyait se servir de la plus diplomatique des défenses.

Mais, le vieux lonp-de-mer lui répondit d’une voix de tonnerre:

—J’ai vécu avec mon beau ptre pendant dix ans, monsieur, mais, je
voux étre pendu si vous étes capable d’en faire autant, vous.

COMMENT IL A EU SON CONGE

L'amz (en visile )— Vo018 avez une trés jolie demeure !

La dame (qui vient justement de déménager).—Oui ; mais nous ne
somwes pas encore inatallés, et il faut taut de temps pour pouvoir remet-
tre toutes ces choses en place.

L'ami.—Effectivement, c’est bien long.

La dame.—Onui, mais j'espére que tont sera parfaitement en ordre quand
vous reviendrez ane autre fois.

PRESSE

Bouleau (qui a emmsné sa femme voir uns maison de campagns qu'il a
Usntention d'achetar .—Comment trouves-tu cela ?

Mme Boulean.—Ab ! c’est délicieux. J’eun suis muette d'admiration.

Bouleau.—Oh ! alors, c’est entendu, Je vais Pacheter cet aprés-midi, et
nous allons déménager immédiatement.

UN NOUVEAU KLONDYKE

Eu ces temps de progras ol chaque jour nous eatendons parler de quel-
ques nouveaux moyens de faire de I'arg«nt, la méthode suivante est pent-
¢tre plus ingéniouse que n'importe quelle autre moins neuve,

Un petit gargon entre, J'antre joar, chez le médecin da village et s'avan.
gant vers lai aves précaution :

~—Pardon, #'il vous plait, monsieur, maman m'envoie vous dire que
commela fidvrescar-
latine de ma eeur
est trds mauvaise,
elle demandesi vous
voulez bien lui dire
combien vous lui
donnerez pour la
répandre dans le
village ?

DEVINETTE

TANT DE FIEL ..

Un épicier alle-
mand evait apposé
dans son wagasin
une sffiche ainsi
congue: Tufs ga-
rantis, 25 cts la
douzains.

Un consomma-
teurenayant acheté
et g'étant apercu
qu’il y en avait la

moitié de gités,
s’empressa de porter
plainte.

—Mais, fait bé-
névolement remar-
quer le propriétaire,
nous garantissons
que c'est bien des
eufs, Voild tout.

La woquerio est ! NS 4 AN ' ‘i”ﬂ\\\‘?zi"\l
souvent indigence ' |iuidinRls T M ( ‘fu“h 1.mij]\
d’esprit. AL B e 1

1A BRUYERE. Cherchez la femme |




* The Canadian Royal Art Union, Limited,”
de Montréal, Canada, offre des covrs d'act gra-
tuits aux personnes qui les désirent,

Les lgcons comprennent la lecon ot Ja pein.
ture d'aprés nature morto, modéles, et pour
illqatrahons de magazines.

Ces lecona sont absolument gratuiles et I'on
pout en lout temps présentor sa demande d'ad-
miegion,

“ The Canadian Rog&l Art Union, Limited,”
a 6té fondée dans lo but d’encourager I'art ot
do distribuer des ceuvres d'art & chacun do
ees tirages mensuels qui ont licu le dernier

Jour de chaque molis,
Pour plus amples détails s'adrosser A

The Canadian Royal Art Union
LIMITED
238 ET 240 RUE ST-JACQUES, MONTREAL, P.Q.

Prochain Tirage :

JEUDI, 30 MARS

TRIO DE PROVERBES

La mdre est I'a ve de 1a maison.
x

Qui aime Varbre aime aussi la bran-
che.
X
A tout vent le rosean plie.

Sancuo Panga.

Une Recette par Semaine

Le lavage des foulards de soie de-
mande un tour de rain quelque peu
spécial : dernidrement un de nos con-
fréres signalait la recette suivante.
D'abord passer lo foulard dans un sa-
vonnage 4 froid, puis rincer et égout-
ter ; ensuite préparer une décoction
faite d’ane poigade de ton qu'on met 3
bouillir dans I'eau, et quand on l'aura
filtrée & travers un linge, y laisser
tremper quelque temps le foulard. On
pent alors presser le foulard, le sus.
pendre ¢t le ropasser quand il est en-
core humide.

Br. de S.

Comme certaines personnes qui com
mencent 4 prendre do 'ige, Mme X ..
se lamente sur sa santé, répite sans
ceese qu'elle ne fera pas de vienx os

Pour lui romonter le moral, son
g'ndre lui a cit :

—Allons donc! Voans é&tes encore
solide. Je parierais bien que vous ver-

LE SAMEDI

Mlle HELENE DEMERS
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SA GUERISON CAUSE TOUT UN

EMOI! SES AMIES CROYAIENT

QUELLE ALLAIT MOURIR

Elle ne peut faire assez de louang

es du reméde qui l'a sauveée. Elle

voudrait que toutes les jeunes filles pales, faibles et
nerveuses suivent son exemple

Qai peut décrire les souffrances endurées
par un si grand nombre de jeunes filles qui
agonisent du mal de téte et souffrent pres-
que continuellement de doulevrs dans le
dos, les cités et tous les membres ? Seules,
celles qui sont dane ce triste état peuvent
dire lea tortures éen par les faibl
féminines, Une fomme ne devrait pas
souficir plus longtemps, elle ne devrait
pas rester sinsl dans cob tat de faiblesse,
car il y a un remdde a(ir et infaillible pour
elle. Qui que vous soyez! Quelque soib
le genre et la gravité de votre maladie,
que vous ayez pris déji de tous les reme-
des, que vous soyer, découragée et n’ayez
plus de confiance en rien, prenez tout de
méme les Pilules Rovges du Dr Coderre,
faites-en un essat et vous verrez la fin de
tous vor maux Lieez lo témaigusge d’une
jeune fille qui raconte elle-méme sa guéri-
son : ‘ Pendant deux ane, ma vie a été un
¢ long martyre. J’avais tellement mal A
¢ la téte que parfois je croyais en mourir.
¢ Je pasaais des journées & crier. Je souf-
¢ frais anssi de débilits générale, faiblesse
¢ féminine, douleurs dans le basdu corpa.
¢ Jo me fis soiguner par plusienrs médecins,
% mais comme j'étaie toujours pareille, je
‘“ m’achetai des Pilules Ronges du Dr Co.
‘¢ derre ot commencal 3 en prendre. Co
‘“ n'est pas croyable, car ellea m’ont non
‘¢ pas soulagée pour un moment, mais parfaitement guérie. J'étaia
‘¢ pile et chétive, anjourd’hui je suis grasse et rougeaude. Mes
“ amies sont toutes ¢merveillées de me voir si bien, pleine de
¢ manté ot d’énergie. J’ai conseillé 4 plusicurs jeunes filles souf-
‘ fcantes de prendre les Pilules Rouges du Dr Coderre eb chique
¢ fois que j'en aurai ’ocoasion je les recommanderai eucore, car
¢ ¢’est mou opinion qu’il n'y a pas au monde un remdde comme
¢¢ celni-1a pour les femmen malades.” Mlle Héldne Demers, 30
rue Mamgon, Cohors, N. Y.

Des témoignages comme ceux-ci devraient encourager toutes les
femmes & ne pas diférer plus loogtemps mais de prendre immé.
diatement les Pilules Rouges du Dr Coderre. Tous les témoignages
yue nous publions sont vrais. Ils nous nont envoyés par les per-
sonnes guéries aves leur portrait afin de prouver leur reconnais-
sance envers un remade qul Jes a guéries et aussi afin de donner 3
tau:é«le pauvres femmes souffrantes le moyen de guérison % leur

rtée.

Aucune antre médecine n'a ohtenu un succés aussi 4clatant que

Mire HELENE DEMERS,

les Pilules Rouges du Dr (Coderre — elles
sont le plus grand et lo plus étonnant
triomphe w ¢dical, elles guérissent en 8'nt-
taquast directement & Ja racine du mal
Eltes gout lo spécitique par excellence pour
guérir In loucorrhée, lon irrégulnarités de
toutes rortos, le houu mal, la suppression
dos régles, les réglea douloureuses et abon-
dnotes, mal de caur ¢t nausces, douleurs
dans la tite, la poitrine, lo dos, los cités,
mauvaise bouche, vertige, constipation et
ivrézularités dea intestine, couleur juu-
nitre des yeux et do la peau, maing eb
pieds froids, palpitations du cceur, bour-
donnement dans los oreilles, aocde do cha-
leur, soneations chaudes ui montent A Ia
téte, perte de sommeil, da mémolre Toutos
les maladics de Pige critiqua sont bien vite
guéries — los pieds, lvs mnins, los jointu-
ros et lo corpe enflés, les maladies du foie,
des ovaires, chite do In matrice ot pros.
tration nerveuse. Les Pilules Rouges du
Dr Codorre depnent de la force, do In vi-
gueur ot de Véelut nux youx, olles rendont
rongeaudes,

Toutes les fommes ot fca Jounes fillos qui
prennent les D'ilules Rougoes du bDr Co-
derre devraieni consulter nos céldbres
médocing splcinlistes.  Vous n’aver qu’a
leur éerire on leur disant tout co qui vous
fait eouifeir. Vous n’avez ubsolument rien
A payer pour cela. Toujoure vos médecine vous répondront en
vonsa donnant tous les conseila néeernnires & votra état. Adresses :
‘“Département Médical, Boite 2306, Montréal.”
Celles qui lo préferent sont cordinloment invitizs de venir consul.
ter nos médecins perannnellomont A nos bureanx, No 274 rue St.
Dents, de 10 a. m 24 5 hrs p. m., excepté le 1) manche. Consul.
titlons gratuites.

Soyez Prudentes, lea Pilules Rouges du De Coderre no se
vendent jimais & la donzaine, an cont ou A 252 1a hoite ; ces pilnles
rouges veandnes ainst A bon marché sont des imitations. Refu-
gez-les. Nos Pilules Rouges du De Codarro sont. toujours von.
duen on petites hoites de bois contanant i P'ilulos Ronges chague.
Jamais autrement. Fnvoyez-nous pur lu malle i) centa en
timbres pour une boite ou 32 30 par lettro enregistriiv ow mandat.
poste pour six buites. Nous lecs envoyons au Canada et aux
Et1ts-Unis, pas de dousno A payor. Adressez : Comipagnie

Chimique Franco-Américaine, Montréal,

EN TOUTES SAISONS
Oa peut, Penrhumer, ayez done toujours
chez vous, été comme hiver, une bouteille
de Baume Rhumal 40

Un vieux médecin

d'un reméde simplo ot

misgionnaire des Indes Oricntales la formule

rapido et permanonto de la

!

LA CONSOMPTION GUERIE ]

J'ad fait usage du Purifica-
jteur Tonique du Sang du Dr

rotiré, ayant recu d'un |

végotal gour la guérison
onsomption, la

rez le vingtidme siecle !
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Le sou pe gﬁgglEURS
Indispensable

EST
K ces personnes so domandont. : Que devoas-nous manger, boiro et dviter, lo
souper étant le dernier vepas de la journée,

H avi tout ce qui n'est pas conformo aux simples
ous devrlons eV|ter régles suivantes do hygiéne,

. tout ce qui s'asrimile facilement et ne fa.
ous devrions manger tig}éc pas les pouvoirs digestifs durant la
nuit.
que ce qui procirvera un sommeil paisible
¢t réparateur sans causer uny réaclion

douloureuse le matin.

'  BOVRIL
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ous ne devrions boire
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Bronchite, lo Catarrhe, I'Authmo et toutes les
Aftections des Poumons ¢t do In Gorge, et qul
guérit radicrlement Ja Débilité Nerveuso ot
toutes les Maladics Nerveuses; aprés avoir
éprouvé sos romarquables offeta curalifs danu
des milliers do cas, trouve que ¢'cat son dovoir
do lc faire connattre aux malades, Pouxso par
le désir do soulager les soutfrances de Uhwma-
nité j'enverrai gratis & ceux qui lo ddsirvent,
cotte recotto on Allemand, Fran¢ais ou An- .

lais, aveo Instructions pour la préparer el

omployor. Envoyer par Ia posto un timbro et
notdo adresse. Montionner co journal,

W, A, NOYLS, 20 Powers' Block, Rochester,

3 £

M. Prudbomme lit dans son journal
gu'un gamin, de 13 ans, a veolé 2,000
francs & econ patron pour faire un
voyage d'agrément.

-—Ma parole d’honneur, 8’écrie Pra-
dhomme, il n'y a plus d’enfants! Voi-
1A les crapauds qui se mettent & man
ger Ia grenouille.

Lussicer, en 1854, pour une
sévere attaque de rhumatisine
imflammatoire. Ce remede m'a
completement guéri. Depuis
ce temps, nons en faisons usi-
ve dans Ta famille dans tous
les cas de dérangements et
nous nous en trouvons hien.
Je consildere ce remade supé-
ricur & tout ce que je connads
et indispensable dans chaque
famille.
ANToINE PraNte

St-Louis dil Savve,
tle Gonzacue,

e

UTIRE

Poudre dv Riz specnle preparee an Bismath
HYGIENIQUE,
ADHERENTE,
INVISIBLE.

Seale Jeécompensée 6 ' Expasition Universalle de 1889.

CEH. F A Y, Inventeur, 9, Bue de la Paix, Paris.

{8e méfier dos Tmitations ot Cantrefians ey
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Casso-téte Chinois du ‘¢ Samedi ” — Solution du Probléme No 174

AV X8.—Coux de nos leoteurs qul désirent assistor aux tirages hebdomadaires des
primes pour o Canse-18ve Chinols, sont cordialement invités. C'esv le jeudi, & midi précie

qu'a lieu lo tirago.

Ont tronveé da sodnlion juste: Mesdames I A
Boissean, € Bussitre, A Gosselin, F Lamon-
tugne, J MeKenven, FPineanlt, Miles 1, Adam,
A Aubertin, A hisaillon, & Broussean, J Che.
nard, A Classey, R H, I* Harve), 15 Lasalle, A
Mathicu, B Morin, M Perreanlt, B Poirier, A
Vadlae, MM L Bélaneer, W A Bornard, A
Braix, L Broussean, J W Cagriere, T Cravier, J
Demers, F Dubo's, 1 Duelos, B Dufresne, A
Dumas, I Fortin, A Girned, W Laperle, J Li-
vernois, J O Laranger, A Lueas, J O Provost,
O Richard, A Sendea), A Sincennes, J Ton.
rinpenit A Vaillant, O Warneanll, Montréal :
Aime A Gandry, Avimer; aile C Gaunean, Cap
Sante: VPrévost, Coie des Neiges: Anadole
Parchie, O Darehe, Danvitie: K A Courcheéne,
Forestdade : Mme A Foucnlt, Mile R Duaro-
cher, FE Montsion, [Talls Mile M A Penirie,
therville ;0 DeGaise, 10 Labreegue, Lae S)-
Jean s Mle LiSinvagean, A A Nand, Lache.
vrotiere; A Contant., Magoge ; J Chalifouyx, Mai-
sonncuve; Mme L Bareau, Mlle A Noel, M IS
Joanes, Maniwakic ) A Rine, Moose Parl; B
Roisvert, H Lespéranee, Nicolet: Me I3 Dunn,
10 alay, 1 Dube, P E Motfet, J S Routhier,
Ottawa g F Lavoie, Ples<isvitle: P H Lemienx,
Pont Elchemin, Lévis: Mmes P Cloutier, A Le.

i Dubéd, 1, Garneau, A Marin, A
1 Roy Latreniere, MM AW Desehanpy,
cotte, N Matharin, Quebec: 1 Robitaille,
Sherbrooke: J O Hoard, Somerset ; Mlles A
Lavperle, B Lussior, N Panbet, MM PN Conr.
noyer, I X Hamelin, A IR Shehyvn, Sorel : R
Desaniela, 3B Dabonrg, SL Césiire ;. Mie I3
Vertun, M Queneville, A Raby, Ste Cung

gonde ) POA Brais, Ste Rose ;s Miie Llagnenx,
=t wiste Station s Mlles I8 Moring ML Pre-

vost, MM C ¢ Louthier, Geo Sirois, St Hyacin.
the t N Gosselin, St Odilon: MUe VO Mage, St
Ourss Mle A Lalonde, St Polyearpe: Miles |,
Angers, M1, Goblowr, M Laoointe, M P San-
facon, St Roch. Quobec; Mlles J Gerred, A
Vézina, MM A Bronssean, P Lavalles, St San.
cenrde thachec: Mme 1 Bergeron, St Séhas.
tien: LALO Dnmont P Lymburner, PP Spénard,
Trois Riviere<: A X babrosse, Vankleek i,
Ont; Mmo ¢ Lussier, Vareane<: Mme J R
FFoete, Village Tareor, Montréal: J ¢ Nantel,
Ville St Paul ; ¥ 1 Jourdain, Walton; Mme C

"D & A]J. B. A. LANCTOT
- 152 rue St Laurent

nrsgts ' F;. g J Fabricant de Gants.

Tons nos Corsetx de 35 cis ¢t plus, le Bout
des Aciers est. Rivé; ce qui Bmpéche de
pereer P'étofle, Jes fait dmer ie double du temps
¢l ne s¢ trouve pas Ailleurs, .

Specinlitg dans les haaties marques do Cor-
sew RN TR DD E ARG,
O WG G et

Correts A°¢é en Netde »anté, 35¢ en montant.

Corsets répurds a pew de frais,

Correts pour enfants, 2ic.,

J. B. A, LANCTOT,

BLEU, VERT, HELIOTROPE,
ROUGE, CORAIL, VIOLET.
BRODES, Blanc ¢u Noir

Ranks

de Kid de

Panute

Gantx de Kid, 1 boulons,
couleur on noir,
50c 1 paire.
Ganls réparcs a pew de frais,

l ... Gants noirs faits sur mesure. ..
ub . _o $1.25 la paire

'152' Rue Saint-Laurent

Falricant de GAINTS.

Desrochers, A L Dupont, . Ghipens, A éhert,
J Lamonreux, K G Lancto:, J5 Larin, 1) M e
febvie, J F Martel. Mo 3 H Cagne, Calv-
met s Mme « Viel, Fraserville ; LGrenon, ticn-
ryvitle; Mile H Savard, Huly; J D bhionne,
Ottawa: U Amiol, Québee ; Mme A Bourgaull,
St Hyacinthe ; Mhe A Forest, 8L Jacoues
FAehgan s Wde Varennes, St Sanveur, Qué-
bee s | Planle, Arue Centre, R T A Sivois,
Bertin Mills, N 11 : T Dionne, Chicopee, Mass ;
Mute M Lovanger, Epping, N T Mme i@ Mi-
cliaud, Miles B Bourg 1. M Tereeaalt, E Ville:
weddre, MM J A Letonrnean, i» Marteh ¢ {io-
bida, Fall ttiver, Mass ; A Couture, Haverhill,
Miss 3 Mme J 1'aquenie, Milo B3 bacombe, N
Counture, J Goulet, Holyoke, Mass 1) B Caisse,
Lowell, Mg Foutier, Livweence, Mass;
Mile A Ouellette, Manchang, Mass : S Biron,
N Buisvert, L, B bione, Manchester. N J:
Mbe A Thibauli, Nashaa, N ' Mume I, M La-
famee, Me AU Berthalel, New Bedford, Mies
Mue B Bernicr, Northhricoge, Mass: Mme D
Bernier, Tattvitle, Conn i A Gervads, ‘Three
fRivers, Mars ¢

Mo M Audy, J Laframboixe, Montrdal: Mlle
I, Rioux, Fraserville ; & Veuaillette, S0 Sanis.
s, Chawplain s Mme g 1@ Dellande, J Derbes,
Nouvelle Orleans, .

Le tirage an fort, a fail sortir les noms de:
Mmo N Clonticr, 177 Victoria, Quebec; Mile M
1, Godbout, 71 St-Francoi . S6 Roch de Québecs
A Heébert, 80 Paner, Monteeal:s 4 Plante,
Arctic Cemtre, R 13 A Gervais, ‘Three Rivers,
Mass.

Les cinq personnes dont les noms préeédent,
ont Je chioix ¢ntre nn abonnement de trois mois
nu jonrnal ou i centins en argent. Nous Jes
prions de nous informer an plus toL du choix
qu’elles auront. fuit.

. Les personnes appartenant & Montréal, qui
ont gagne des primes, sont priee de passer au
burcan du SaMinL,

Ventes extraordinaires

'POURQUOI ?

Parce que le public com-
mence 3 reconnaitre que le

DU SUD
du Dr HARVEY§

est le meiflleur remdde contre
la toux qui soit en vente soit
aux Etats-Unis ou dans le
Canada.

Boutellles, bonne masure, 250,
Ea vente parteut.

CIE DX MEDECINE HARVERY

484 Ruk S7-PAUL, MONTREAL.
[]

Lapoinie. Aubwrn, Me: Mile A Pelletier, An-
wusta, Mes: 15 Boutin, C Guimond, .\ Simpson,

-5t Hidadve, Berlin, N 1 Mlle M A Cloutier,
W Earl, Brunswick, Me: Mlle M Brisebois,
Cambridge, Mass: Mlle 15 Chabot, M D Rus-
sjcre. 2 Roy, J D Thibsult, IFall liver, Mass ¢
Mie M Berteand, Georgianville, 1T {3 Mme i
J Ordway, Haverhill. Mass ¢ Mlles 7 Anbron,
M Bourgeois, R Maorean, Polyoke. Mass ; A
Beaulicu, G Raymond, Lawrence, Mass s Mlles
P Larocque, A eaguelte, M St Hilaire, M ¢ R
Normaml Lewistion, Me; A Langevin, I Lan.
glois, ¥ Mercier, A Tourangean, Loweil, Miss:
I Ganthier, Manchang, Mass: MIe M Magnan,
Manistee, Mich 3 A Pineanlt, Nashun N H: W
Bédird, New Auburn, Me: Mle 7 Spirlet.,
New HBedford, Mass 1 J M Dossat, New Ovléans:
Mlle A DBoyer, Oakdade, M 3 U deawvel, Sie
Jem, AMass i 1 Gandette, ‘Paftville, Conn: O
Duval, Wesl, Marchester, N 11; Mme ¢ Syl
vestre, Mlle M Leclere, Woonsocket, 1¢ (2 Mme
WoDesjardins, B Blanchet, A Cornellier, F

Tl Bell @ Bt 1621,

ELDORADO

~ (afé-Concert Francais

: . L e
Etablissement unique en c¢ gence i Montréal.

Du Samedi 25 Mars
au ler Avril,

GHEZ LES GOURDIFLOT

NVavoeEvenne

Le Chamean & Trois Bosses

OUERETTE
Artistes des Grands Coneerts de Paris
el St Petersbowyg

10“3 LES JOURS 1 Matinée. .. a 2! heurcs

'Soiree ... .. a 8 heures

| Entrée : 10¢; Loges:: 25¢ par place

Dircetenrs-Propriétaires :
A BOIRON,
I, N, BILODEAL,

Reégisscur

S. DURANTEL.

| GRAPHOLOGIE

: (Suite de la page 22)
FoLo TS, e Orgueil, aanbition ot pré-
tsomption. Amour de letude et aptitudes mu-
sicales. Imagination un pen romanesque. -
" Margofte - E<prit obiervalonr el apte d sai-
siv les moindres rvidicules, Nature assez sym.
pathique mais malicieusc,
{4 Suivre.)
IL FAUT ]"3\71'1‘1‘1I"I,_CELA~

Evitez Phumidité et vous éviteres de gros
rhames. Si vous vons enrhunez, le seul
ren.éde ellicace, lo Baume Rhumal vous
guérira. 4

J. A. DUMAS

Photographe
RUE VITRE 112

Coin Satut-Lowrent,

(ONCOURS DE BEBES

‘““SAMEDI"

Durant 13 <emaines & partiv du 23 mars et
{ons les jours,de v h, a2 h,

Salon de Pose réservé aux Bébés

Accessoires munlornes.
Po~es artistigues, . . .

| Prix unique, pour un portrait parfait,

25 cents.

= e P e Y e E—

COUPON —PRIME DU “SAMEDI”

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI"

PATRON No...ccooccm

(N'oublier pas de metbro le No du patron que vous désires avolr.)

Mesure du Buste....ooovevevanv e Ageoeonaininnnnninn

Mesure de la Taille...o.couuueenan.ns

Coupon No 44

Ce Coupon n’est valable quo dans les huit jours de la
date du présent numéro.

Nom.oooeieainnnnns

Adresse...ccovivenenannnn..

CI-INCLUS, 10 CENTINS ... ....eeiiiriiineiinrenreens
Pritre d'éerire trés lisiblement,

D R P R I T YT R PP P PR TP

Ponr détalls volr page 28.

Ecrivez trois lignes et signez (le nom avec pa-
rafe) sur papier blanc non rayé.

Adressez, avec le coupon ci-contre, & MapamE
T. p’Asrour, du “Samedi”, et indiquez e pseudo-
nyme sous lequel vous lirez, dans un prochain ne,
appréciation graphologique sur votre caractdre, etc.




LE SAMEDI

FAITES USAGE

DE LA

GONME DU Dr ADAM

POUR LE MAL DE DENTS

43 Arrete 1o mal en deux minutes

Prix, 10c

Exx VaNTHE PARTOUT

Ritle, Bezdma,
\l ll \I‘ lv lrln

| MALADIE
IDE LA PEAU

N Pounmde
. ltnnu tte U I\III\\I\_ bl
¥ Japecs Tomdéthode précomisee par le .thn
K Uostenr, et absolument snolfensil o réussit

,,\l\ll\ n
peu dde
temps par
Antiseptigue dan br
prepare

s derons . voir avee plaisir de
s con |I.'|nl la supreme
l'mnm + Antiseptis
Ewre autres,
uéri on que re
Envosce |v v

¢
B un cas de
jonrs, et ang

ans
Fantres

foule

L poste e réeeption de S, )0 L
B LECOURS, rinagyaCies. cos nes nr\
N VRAIG ET BONSECOURS, Mostiea,

our Chapelets des RR. PP,

Croisiers, Médailles et Petits Cha-

pelets de St. Antoive, Timbres-poste obli-

térén. Ecrivez A Agence de I’'Ecole Apos-

tolique de Bethléem, No 153 rue Shaw,
Montréal, P. Q.

Pausses dents sans
palais, Couvonnes en
or ou en poroclainy
posdes sur de viellles
raoclnes. Dentinrs
tatbe d'aprée les pro-
06dde les plus nou-

veaux, Dente extral-

bos sans doaleur par

1'stectriolté eb par

Anesthéale loocale,
7 choz

B
P

W

AVAN APRES

J. G. A. GENDREAU,
DENTISTH

He

WY WYY Y Y WY NS ST RO NG

ares de consultations : 9 hr a.m, &6 p.m,
Té1, Bell 2818 20 Ruo St-Leureut E

60 ANS E.N USA(:E

ML S| ROP!
ATX
ENFANTS n*cunms‘

VOV YeVY

AL AAAS DS

P
1
K

|

POUR
ﬂ PlLULES GUERISON
Noix Longues| =~
DR TOUBES
e
De McGALE |Torpear dv
Foie,

Bains

TURCS,
RUSSES,
ELECTRIQUES,
PRIVES et
NAGE aux...

Laurentiens..

OuvenrT Jour BT Nu1r
¢t le Dimanche matin pusaqi W0 heures.

Angle des rues Craig ¢t Beaudry

Jorrgs pes Daves, — Le lundi uatin ot le
merveredi apresnidi,

l W.G. Townsend, (/crvnt.
g (L

Casse-téte Chinois du “Samedi”— No 176

INSTRUCTIONS A SUIVRE
Découpes leg piices teiniées en noir; rassemblez-les de maniére & ce qu'elles forment,

par juxtaposition ; UNE Vacteg.

Collez t0s morceaunx sur une feuille de papler blanc eb mettes, en bas, du méme 0056,

nom, prénoms, adresse.

Adressez sous enveloppe fermée et affranchie A ** Sphinx ” journal le SAMEDY, Montrénl
Ne participerons au tirage que les eolutions justes et strictement contormes

au présent svis.

Les solutions, pour le casso-téle ci-dessus, dovront 8tro parvenus au plus tard, le mereredi,
5 avril, & 10 heures du matin, Lo tirage an sort, entre les solutions justes sculement,
aura lieu le jeudi & wmidi précis ct les 5 premicrs noms, sortant de l'urne & ce tirago, seront

seuls gagnants.

Les noms de ces cing gagnants ainsi que cenx des autours do toutes les so-

lutions justes, scront publiés dans e numéro du journal paraissant 15 jours aprés celui on

aurn 6té insérs lo cassc-Leto.

Les gaguants sciels ont 1o choix entro deux primes consist-
anten: Un abonnement de 3 mois au ** Samedi*

i" ou 50 centins en argent,

Maux de t&te, Indigestion, Etcurdisse
ments, et de toutes log Maladies cau-
sées par le Mauovais Fonctionzement
de PEstomac.

Assouiating, 14

Incorporée RM lettros pajenios on dato
u T octobre 1896,

48 RUE ST-LAURENT.

'v“v"‘v'“vvv ""V"

Disteibation de Tableanx

Les Premiers Mercre-
dis du mois.

Prix d_u_ pl_llgt, 25 g:_gn_yt-_.»

Thﬁmﬁ?é

Naturel
EC D'OBJETS D'ART T . ue
Tous les MERCREDIS | '°Md
Stimulant
Prix du blilet, 10 conts N
g PTPORP 1 1in \'v.'nlliu dxflm
Distribation Mensuelle &|vhwmoes
TOUS

31

PATINS! PATINS!

De tous les patrons et de tous Jes prix,

Les Rasoirs de Sureté «“Star”’

Fiaployes par mer et par teere,

Grelots, Closhebten, Cloches, The.

SECHOIRS A RIDEAUX

PPreix, 3200 & $hoo,

COUTEAUN A DEPECIR dans tous les prix.

L. J. A. SURVEYER, Quincaillior

6 RUE ST-LAURENT
Tel. Main 1918,

HORACKE PEFPIN
Dentiste

————EE.

162 RUE SAINT - LAURENT

Montréal.

ot Lohn

LAPORTE,
MARTIN
& CIE

Sculs Agonts pour
le Canada,

CONCOURS DE BEBES DU “ SAMEDI”

COUPON No 2

(ler Avril 1899)

NUMERO D'ORDRE .. ... ..

Inscrivez ci dessus le numéro d’ordre dn Bébé que vous voulez
favoriser, détachez lo coupon et conservez-le pour Padresser, au plus
tard le le: juillet 1899, sous enveloppe po:tant la suscription :
« Concours de Bibés”, aux bureaux du journal le Samepi.

..\ =

“‘“ 41\

/ll

41:*’\\\

,1';, '—-l—

Lz mL’w‘

h-u-n“\‘

PETIT DUC

* OQurling Omar, EFRTEY

LA FINE GHAMPAGNE

LA CHAMPACNE R. V. B,

la mnln vnlanb 100 pour 5o,.
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W/ i
v N
TRAURDINAIRE ! ¢ %
v 0 M
W ’ /'is
¢ T = P
¢ Grands Avantages pour les Acheteurs ! &
:’; < | PEQUIVALENT D'UNE M

{ £ ASSURANCE SUR LAVIE 3
§  E i GRATUIMBMENT par o G des Tons A

Wi S A

§5 % La plus Belle Propricté Subdivisée de I'lle d¢ Montr¢al ! /.is

A
W | PLAN DES PLUS FACILES ;::
\ | i)
\‘/ Plus d’anxiété pour 'avenir de vos familles, si vous A
s% W‘@*)@f‘v achetez un terrain ('apres ce plan nouvean . . .. 2§

s,i, 100 LOTS SEULEMENT SERONT VENDUS A CES CONDITIONS 7&
§§2 AVANTAGEUSES ! rnpresser-sons cvachstor wn on plusiours e cos tois, ar s vout etre

\ enlevés rapidement.  Vous ne courez aucun risque et ne génerez aucu- i\
\W nement votre suceession si vous veniez & mourir . ... ... L. L N
\W A\
W B A AN S A A\
\ 2
v 4 )
W ... La Cowracxie v Pare Asneest donnern. GRATUITEMENT aux acheteurs w N
\W/ Péquivalent d'une Assurance sur la Vie, c’est-a-dire, si vous ¢tes bien portant lorsque Y N
W le Tot vous sera vewdu et si vous venicz i monrir avant «qu'il soit completement payé, la o N
W Compagnie donnera & vos hériticrs un Titre clair et parfait pour le lot (que vous aurez w N
W acheté, sans reclamer la balance qui pourrait rester due sueledit lot . . .. .. ... ... | N
WV 17 Rappelez-vous que 100 lots seulement scront vendus Capres ce plan libéral et sans .3 N
\W risgqies pour Pacheteur . . . . ::.; ;::
v/ W
ode . - 1 . . ’ Cw A
4 Eglises, Ecoles, Tramways, Localité Salubee et Terrain Elevé, ete., ete. ;::
bW AN
\/ S'adresser an Bureau Principal de In Compagnie, 115 rug St Jacquks, o le soussigné se fera un plaisir (4 S /‘\
donner toutes ley informations et explicitions demandé-s au suj t de ce nouvean plan libéral et avantageux. W IN
\ 4 1Y ) p o ; *! ,,.,\
\ Low 4)
i Cowl
W 145 RUE ST-JACQUES C. C. E. BOUTHILLIER, R M
v Secrétaire-Trésorier. [l ; :
}.-, k& Maisons 4 Vendre et a Louer & Tres Bas Prix. — N\
W M
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